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Introduccién a la presente edicion

En los quince afios transcurridos desde la publicacién de Cubriendo el
islam, en los medios de comunicacién estadounidenses y occidentales
se ha concentrado gran atencidn sobre los musulmanes'y el islam, una
atencién en buena parte caracterizada por una estereotipizacién y
una beligerante hostilidad més exagerada de lo que habia descrito
antes en mi libro. El papel que el islam desempefia en secuestros y
acciones terroristas, las descripciones sobre el modo en que paises de-
claradamente musulmanes como Irin suponen una amenaza para «no-
sotros» y nuestra forma de vida, y las especulaciones acerca de las mas
recientes conspiraciones para volar edificios, sabotear aviones comer-
ciales y envenenar las reservas de agua parecen ocupar un espacio cada
vez mayor en la conciencia occidental. Un grupo de «expertos» en el
mundo isldmico ha alcanzado celebridad y es convocado durante los
periodos de crisis para pontificar con ideas preconcebidas sobre el is-
lam en informativos y tertulias. Parece haberse producido también un
extrafio resurgimiento de las ideas candnicas del orientalismo acerca
de los musulmanes, sobre todo de los que no son de raza blanca, ideas
que —aunque previamente desacreditadas— han alcanzado una alar-
mante relevancia en una época en que las tergiversaciones raciales o re-
ligiosas sobre este o aquel grupo cultural han dejado de proferirse con
tal impunidad. Las maliciosas generalizaciones sobre el islam se han
convertido en la Gltima forma aceptable de denigracién de una cul-
tura extranjera en Occidente: lo que se dice acerca de la mentalidad
musulmana, o sobre su caracter, su religién o su cultura, en conjun-~
to no podria ser planteado en la actualidad en ningtin debate sobre
los africanos o los judios, o sobre otros orientales o asidticos.
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Ciertamente, durante los Gltimos quince afios se han producido
numerosas provocaciones e incidentes preocupantes perpetrados por
musulmanes o paises islimicos como Irin, Sudin, Irak, Somalia, Af-
ganistin o Libia. Considérese la siguiente lista resumida de agresiones.
En 1983 fueron asesinados en Libano unos doscientos cuarenta mari-
nes de Estados Unidos con una bomba (el atentado se atribuyé a un
grupo musulman), y la embajada estadounidense en Beirut fue vola-
da por terroristas suicidas musulmanes con una gran pérdida de vidas.
En los afios ochenta, distintos grupos chiies secuestraron en el Libano
a numerosos ciudadanos estadounidenses que fueron maritenidos
como rehenes durante largos periodos de tiempo. Varios secuestros
aéreos —de los cuales el mis conocido fue el del vuelo de la TWA
asaltado en Beirut entre el 14 y el 30 de junio de 1985— fueron rei-
vindicados por grupos musulmanes, y lo mismo ocurri6 con algunas
atroces explosiones provocadas en Francia mis o menos en la misma

época. El atentado de 1988 contra el vuelo 109 de la Pan-Am a su paso .

sobre Lockerbie, en Escocia, fue perpetrado por terroristas islimicos.
Irin adquirié nueva fama como cémplice doloso o simpatizante de
diferentes grupos insurgentes en el Libano, Jordania, Sudin, Palesti-
na, Egipto, Arabia Saudi y otros lugares. Tras el fin de la ocupacién
soviética, Afganistin se habia convertido en un hervidero de tribus y
partidos feudales islimicos; muchos de los insurgentes musulmanes
—en particular los talibanes—, armados, entrenados y financiados por
Estados Unidos, se han hecho con el poder en la actualidad. Algunos
de aquellos guerrilleros otrora entrenados por los norteamericanos han
reaparecido en otros lugares, como el jeque Omar Abdel Rahman,
condenado por planear el atentado con bomba de 1993 en el World
Trade Center, y ahora parecen estar fomentando luchas internas en
Egipto y Arabia Saudi, que son importantes aliados de Estados Uni-
dos en Oriente Préximo. La fatwa de Jomeini contra Salman Rushdie
(14 de febrero de 1989) y la multimillonaria recompensa en délares
que la acompafi6 parecian personificar la maldad del islam, su resuel-
ta guerra contra los valores liberales y la modernidad, y también, por
descontado, su capacidad de cruzar los océanos para llegar hasta el co-
razén de Occidente con el fin de desafiar, provocar y amenazar.
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A partir de 1983, los musulmanes que declaraban su fe en el islam
se convirtieron en una presencia habitual en todos los medios de co-
municacién. En Argelia ganaron las elecciones municipales y se les
impidi6 acceder al poder por medio de una insurreccién militar. Ar-
gelia padece atn la pmoam de una guerra civil <m&m.&m§50.§o es-
pantosa, en la que militantes de grupos armados y miles de intelec-
tuales, periodistas, artistas y escritores han sido asesinados. Sudan esta
gobernado en la actualidad por un partido militante islimico dirigi-
do por Hasan al-Turabi, alguien que es a menudo presentado como
un individuo brillantemente malévolo, un Svengali o un Savonarola
con atuendo isldmico. Docenas de inocentes turistas europeos e israe-
lies han sido asesinados por agresores islimicos en Egipto, donde el
poder de los Hermanos Musulmanes y la Yemaah Islamiya —aunque
la primera organizaci6n es mas violenta e intransigente que la segun-
da— parece haber aumentado de manera exponencial en la década pa-
sada. Aunque en el pasado gozaba del apoyo de Israel para menoscabar
la autoridad de la Organizacién para la Liberacion de Palestina (OLP)
durante la Intifada palestina (que comenz6 en diciembre de 1987) en
las ocupadas Gaza y Cisjordania, Hamas, y con él la Yihad Islamica,
han sufrido una metamorfosis que los ha convertido en los mas te-
midos y mediaticos ejemplos del extremismo islimico, en cuya lista
de atroces actos se pueden citar numerosos atentados suicidas, colo-
cacién de bombas en autobuses y el asesinato de civiles israelies. No
menos temibles son las guerrillas —por lo general lamadas «terroris-
tas» en los medios de comunicacién estadounidenses— de Hezbold
(el Partido de Dios), que localmente se identifican y son vistas como
luchadores de la resistencia que se enfrentan a la ocupacién ilegal is-
raeli de una importante porcidn de territorio del sur del Libano de-
nominada «franja de seguridad».

En marzo de 1996 tuvo lugar en el puerto egipcio de Sharm el
Sheij una gran conferencia a la que asistieron numerosos jefes de Es-
tado, como el presidente Bill Clinton, el primer ministro Shimon Pe-
1es y los presidentes Hosni Mubarak y Arafat; dicha reunion tenia
como objetivo debatir sobre «terrorismo», con la referencia reciente
de tres ataques suicidas contra civiles israelies. En su discurso, televisa-
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do para el mundo entero, Peres dejé claro a todos los telespectadores
—como también hizo la propia conferencia— que la culpa la tenian
el islam y la Republica Islimica de Irin. La opinién en los medios de
comunicacién estadounidenses y occidentales lleg a ser tan enarde-
cidamente contraria al islam que, cuando en abril de 1995 se produ-
jo el atentado de Oklahoma City, se hizo sonar la sefial de alarma: los
musulmanes atacaban de nuevo. Recuerdo (con cierta irritacién re-
sidual) que aquella tarde debi de recibir unas veinticinco llamadas te-
lefonicas de periodistas, redactores de las grandes cadenas e ingeniosos
reporteros, todos los cuales suponian que, puesto que mi origen y
muchos de mis escritos me relacionaban con Oriente Proximo, yo
debia saber algo mis al respecto que la mayoria de los mortales. La
conexién por completo imaginaria entre los arabes, los musulmanes
y el terrorismo nunca me habia parecido tan evidente; la implicacién
que, a mi pesar, se me hizo sentir a través del sentimiento de culpa
me invadié: eso era precisamente lo que se suponia que yo debia sen-
tir. En resumidas cuentas, los medios me habian agredido, y el islam
—o0 mas bien mi conexién con él— era el motivo de tal agresion.

Ese fue, con certeza, €l caso de los bosnios musulmanes que fue-
ron victimas de la limpieza étnica a manos de sus compatriotas ser-
bios. Pero alli, como David Rieff y otros han puesto de manifiesto,
las potencias europeas y Estados Unidos hicieron muy poco por ellos
hasta bastante después de que se hubieran cometido las peores atro-
cidades. El contundente esfuerzo de ayuda humanitaria de Naciones
Unidas era una novedad, toda vez que en cualquier otro lugar del
mundo los musulmanes eran vistos y tratados como agresores que
como mucho se merecian un discurso insultante, amenazas, sancio-
nes, cuarentena y, en ocasiones, ataques aéreos. R ecuérdese también
el sangriento intento de Rusia de eliminar a los musulmanes che-
chenos. En el caso de Libia e Irak, el primero fue bombardeado por
Estados Unidos en abril de 1986, durante las horas de la noche de
maxima audiencia televisiva, y el segundo fue objetivo de una guerra
a gran escala y posteriores ataques aéreos en 1993 y 1996 (varios de
dichos ataques fueron televisados por la CNN). En Occidente, la ciu-
dadania pensaba que los ataques estaban justificados aunque afectasen
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a un elevado namero de civiles inocentes. En 1992, nadie parecid
oponerse a la intervencién humanitaria de Estados Unidos en la So-
malia musulmana, una intervencidn que, como ocurri con la expe-
dicién libanesa de la década anterior, termind en medio de una gran
confusién. Los casos iraqui, libio, checheno y bosnio son diferentes,
pero lo que tienen en comun a los ojos de los musulmanes de todo
el mundo es que son las potencias y los ciudadanos occidentales, prin-
cipalmente los «cristianos», quienes se estan movilizando para levar
a cabo una guerra permanente contra el islam. De este modo, la po-
larizacion se acentiia y las posibilidades de un didlogo entre culturas
quedan postergadas. Numerosos musulmanes han dicho y escrito que
si las victimas bosnias, palestinas y chechenas no hubieran sido mu-
sulmanas, y si el «terrorismo» no hubiera emanado del «islam, las po-
tencias occidentales habrian hecho algo més. Después de todo, Israel
habia ocupado y se habia anexionado territorios drabes musulma-
nes sin ser sancionado. ;Por qué habrian de ser solo los paises y gen-
tes del islam especial objeto de oprobio y de una hostilidad tan des-
proporcionada? Para la mayoria de los norteamericanos, el islam solo
representaba problemas.

Asi, la situacién es bastante compleja. Se ha generado un reavi-
vamiento de sentimientos a lo largo de todo el mundo islimico, y se
han producido numerosisimos actos terroristas, organizados o no,
contra objetivos occidentales o israelies. El estado general del mun-
do islimico parece retrégrado y cruel, con su declive del bienestar y
la productividad, y en él se producen fenémenos como la censura, la
relativa ausencia de democracia y el desalentador predominio de dic-
taduras y estados ferozmente represivos y autoritarios, algunos de los
cuales practican y promueven el terrorismo, la tortura y las mutila-
ciones genitales; todo ello es aplicable a estados basicamente islami-
Cos como Arabia Saudi, Egipto, Irak, Sudin y Argelia, entre otros.
Ademis, el (a mi modo de ver) simplista reduccionismo de varios
grupos de personas que recurren a una vaga fantasia de la Meca del
.&%o VII como la panacea para numerosas enfermedades del mundo |
islimico actual contribuye a que se produzca una desagradable mis-
tificacién que va desde la hipocresia hasta la negacién.
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No obstante, mi preocupacidn es que el mero uso de la etiqueta
«islam» sirva para explicarlo o para condenarlo indiscriminadamente
y termine por convertirse en realidad en una forma de ataque que a
su vez provoque mas hostilidad entre los autoproclamados portavoces
musulmanes y occidentales. El «islam» define a una parte relativa-
mente pequefia de lo que realmente acontece en el mundo islamico,
que engloba a millones de personas, asi como a docenas de paises, so-
ciedades, tradiciones, idiomas y, por supuesto, un niimero infinito de
experiencias dispares. La afirmacién de que todo esto se remonta a
algo llamado en el pasado «islam» resulta falsa, y no importa hasta qué
punto los polémicamente vociferantes orientalistas —buena parte de
ellos activos en Estados Unidos, el Reino Unido e Israel— hayan in-
sistido en que el islam regula de arriba abajo las sociedades islamicas,
que dar al-Islam es una entidad simple y coherente, que la Iglesia y el
Estado son realmente uno en el islam, etcétera. La tesis que defiendo
en este libro es que buena parte de estos planteamientos son genera-
lizaciones inaceptables e irresponsables, y que no podrian ser esgri-
midos contra ningiin otro grupo religioso, cultural o demografico del
planeta. Lo que las sociedades occidentales —con sus complejas teo-
rias, sus diversos anilisis de las estructuras sociales e historicas, sus
formaciones culturales y sus sofisticados lenguajes de investigacion
esperamos de un estudio serio también deberiamos esperarlo del ani-
lisis y el debate acerca de las sociedades islamicas.

En lugar de erudicidn, por lo general encontramos solo periodis-
tas que hacen extravagantes afirmaciones que a su vez son recogidas
de inmediato y llevadas al paroxismo por los medios de comunica-
cién. Sobre su trabajo planea el escurridizo concepto (al que aluden
a menudo) de «fundamentalismo», una palabra que ha llegado a ser
asociada casi automaticamente al islam, aunque el término haya man-
tenido una fructifera relacidn, bastante obviada, con el cristianismo,
el judaismo y el hinduismo. Las asociaciones deliberadamente creadas
entre el islam y el fundamentalismo aseguran que el lector medio
llegue a ver el islam y el fundamentalismo como la misma cosa en
esencia. Con la tendencia a reducir el islam a un pufiado de reglas,
estereotipos y generalizaciones acerca de la fe, su fundador y todos
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sus fieles se perpetiia el énfasis en cualquier hecho negativo asociado
5 él: su violencia, su primitivismo, su atavismo, sus amenazantes cua-
lidades. Y todo ello sin realizar ningln esfuerzo serio por definir el
término «fundamentalismo» o por dar un significado preciso al «radi-
calismo» o al «extremismo», o por dotar a esos fendmenos de un con-
texto (por ejemplo, diciendo que el 5 por ciento, o el 10 o €l 50 por
ciento de los musulmanes son fundamentalistas).

Desde 1991, y en un colosal estudio en cinco volimenes realiza-
do por un equipo auspiciado por la Academia Americana de las Cien-
cias y las Artes, esta ha venido publicando diferentes investigaciones
sobre el «fundamentalismo». Mi sospecha es que este proyecto fue
emprendido precisamente con el islam en el punto de mira, aunque

"¢l judaismo y el cristianismo sean también objeto de estudio. Nu-

merosos académicos de renombre participan en el proyecto, bajo la
direccién de dos editores, Martin E. Marty y R.. Scott Appleby. El
resultado final es un compendio de estudios por lo general intere-
santes, pero (como se pone de manifiesto en el perspicaz analisis de
Ian Lustick) de los que no emerge ninguna definicién viable de fun-
damentalismo; al contrario, como afiade Lustick: los editores y cola-
boradores «terminan por sugerir, algo desesperados, que el “funda-
mentalismo” no deberfa ser definido».! De modo que, si los especia-
listas en la materia son incapaces de definirlo, no cabe duda de que
una multitud de polemistas —espoleados por el recelo y la hostilidad
hacia todo lo musulmin— lo harin mucho peor. Tienen éxito, sin
embargo, en crear un clima de alarma y consternacién entre sus lec-
tores.

En este sentido, considérese un caso tipico lo escrito en el Natio-
nal Review del 11 de mayo de 1992 por el ex miembro del Consejo
de Seguridad Nacional, Peter Rodman: «Occidente se enfrenta a un
desafio que procede del exterior, una fuerza militante y ativica guia-
da por el odio a todo el pensamiento politico occidental y que hace
recordar inveterados resentimientos hacia la cristiandad», afirma como
modesta primera premisa. Nétese la ausencia de calificativos y el li-
bre uso de generalidades amplias e imposibles de verificar, como <hace
recordar inveterados resentimientos hacia la cristiandad» (el término
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«cristiandad» evoca algo de més calado y mis impresionante que el |

simple, aunque de algiin modo mas cercano a la verdad, «cristianis-
mo»). Rodman abunda en sus argumentos: «Buena parte del mundo
islamico estd desgarrado por divisiones sociales y se siente frustrado
por su inferioridad material ante Occidente; contempla con amar-
gura las influencias culturales occidentales y se deja llevar por sus re-
sentimientos (lo que Bernard Lewis denomina las “politicas de la
ira”). Su virulento antioccidentalismo no parece tan solo una ticti-
ca». Mas adelante prestaré especial atencién al papel de Lewis en este
tipo de discurso. Rodman no ofrece pruebas en apoyo de sus alega-
ciones acerca de la inferioridad islimica, sus resentimientos y su ira:
le basta simplemente con realizar tal afirmacién, ya que el «slamy, tal
y como es descrito por la prensa y (mal)interpretado en el pensa-
miento orientalista y los estereotipos mediaticos, resulta acusado y
condenado sin necesidad de que se aporten pruebas o cualidades re-
lativizadoras del tipo de las que Roodman utilizarfa al hablar del mun-
do «occidental o incluso la «cristiandady. Y yo pregunto: jsiente cada
uno de los cientos de millones de musulmanes del mundo ira e infe-
rioridad, o cada ciudadano de Indonesia, Pakistin o Egipto se siente
resentido ante las influencias «occidentales»? ;Se podria emprender la
bisqueda de respuestas a tales cuestiones basicas? ¢O es que acaso el
«islam» no puede ser objeto de anilisis como cualquier otra cultura o
religion porque, al contrario de lo que ocurre con todas ellas, queda
fuera de una experiencia humana «normalb, como si todos sus con-
tenidos recordasen a un ser humano psicopatolégico?

O considérese el caso de Daniel Pipes, un ferviente antimusul-
man cuya principal caracteristica es que, como orientalista, «conoce»
el islam como esa cosa terriblemente atroz que es. Se despacha con
algunas argumentaciones en un articulo de «eflexién» publicado en
el ndmero de otofio de 1995 de The Nacional Interest bajo el modes-
to titulo de «There are No Moderates: Dealing with Fundamentalist
Islamp. En ningiin parrafo de su ensayo absuelve de su verdadera na-
turaleza al islam radical —que no se molesta en definir, aunque el
titulo del articulo nos permite suponer que se trata de lo mismo que
la variedad «no radicalv—, una religién que, segiin nos dice de in-
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mediato, estd «mds cercana en su espiritu a otro ﬂmo de movimientos
(comunismo, fascismo) que a las religiones .qm&nuon\_p_ome. Emo m@M|
pués profundiza en la analogia: «<Aunque &.;FB mcsmeaJ.SrmS di-
fere en sus detalles de otras ideologias s&m:n.pmv se les asemeja mucho
en su amplitud y ambicién. Como el comunismo o el fascismo, n.um.on
ce una ideologia de vanguardia; un programa completo para mejorar
a1 hombre y crear una nueva sociedad; completo control sobre tal so-
ciedad, y cuadros dispuestos a (e incluso avidos por) moﬁ.m:pmn sangre.
Pipes ridiculiza a aquellos expertos que afirman que el islam m\orcoo
ha seguido su curso; no, ofrece a modo de contraargumentacin que
estamos ante su apogeo. Violento, irracional, inapaciguable, totalmente
intransigente, el islam «fundamentalista» de Pipes amenaza al mundo
o, en especial a «nosotros», incluso a pesar de que, de mmso&o con los
datos del Departamento de Estado, el terrorismo que tiene su origen
en Oriente Préximo ocupa la sexta posicién en cuanto a incidencia
y frecuencia. . . .
En pocas palabras, fundamentalismo equivale a islam, y este sig-
nifica todo-aquello-contra-lo-que-debemos-luchar-ahora, como hi-
cimos con el comunismo durante la guerra fria; en realidad, afirma
Pipes, la batalla es mas seria, mis profunda y peligrosa en el caso Qo#
islam. Ni Pipes ni Rodman escriben como profanos en la materia, ni
tampoco como miembros de una secta de luniticos. Su trabajo se in-
serta plenamente en la corriente dominante y pretende atraer, con
expectativas en cierto modo realistas, la atencion de la &mmm. politica.
El grado de divulgacién de su punto de vista puede deducirse de lo
publicado en US News and World Report el 6 de julio de 1987: «Im-
penitente —e¢ inquebrantable—, el fundamentalismo se momﬁwu.w m‘og..o
una corriente de opinién popular en buena parte del mundo H&EB.T
co. Ha tomado a Occidente completamente por sorpresa, en especial
cuando el fervor religioso islimico y los objetivos politicos se unen
para obtener resultados violentos. Aln existen pocas pruebas de que
la mayoria de los fundamentalistas apoyen la obediencia a los O.anu
vos declaradamente revolucionarios de Jomeini. Pero su mensaje pa-
rece extenderse». Un poco mis tarde, el 16 de octubre de Homﬂ. en
la misma revista se puede leer: «El complejo de martir —de vital im-
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portancia en la variedad irani del islam, la secta chii— esti apare-
ciendo ahora entre la juventud de la mayoria sunni». Las normas del
sentido comtin quedan en suspenso cuando se trata de hablar sobre el
islam. Nadie se molesta en preguntarse, por ejemplo, cémo verificar
la afirmacién de que el martirio se extiende entre la Juvenud sunni,
que suma en conjunto varios cientos de millones de personas, de Ma-
rruecos 2 Uzbekistan, y, si pudiera verificarse, qué clase de pruebas se
aportarian para demostrarlo.
Poco puede sorprendernos, pues, que en la edicién dominical del
New York Times, «Week in R eview», apareciera el 21 de enero de 1996
el siguiente titular: «The Red Menace is Gone. But Here’s Islam». En
la parte inferior de la pagina se podia leer un largo articulo de Elaine
Sciolino que, estructurado conforme al principio «por una parte/por
la otra», ofrecia una idea de lo que describe como «uno de los mas
candentes y serios temas de debate de los circulos académicos en Ia
actualidad, que refleja la vieja discusién sobre hasta qué punto la ame-
naza comunista estaba bien organizada y era monolitica». Aparte de su
incendiario titulo, el articulo de Sciolino lleva al lector a ver el islam
(«la amenaza verde») como un peligro para los intereses occidentales,
recogiendo un gran nimero de testimonios en apoyo de tal punto de
vista, incluidos los del secretario general de la OTAN, Claes, Newt
Gingrich, Bernard Lewis, Shimon Peres, o el omnipresente (si bien no
siempre completamente autorizado) Steven Emerson; asimismo, va-
rios jefes de Estado vinculados a Estados Unidos, como Benazir Bhut-
to, Hosni Mubarak y Tansu Ciller, se encuentran entre los que creen
en una teorfa de la conspiracién-amenaza mundial. Con una tesis con-.
traria solo se menciona al profesor John Esposito, de Georgetown, cuyo
sensato y convincentemente argumentado libro El desafio islamico: imito
o realidad? (1992) desactiva con paciencia la teoria de la amenaza isla-
mica. Resulta, pues, evidente que el actual clima favorece —uno po-
dria decir que incluso exige— que el islam constituya una amenaza, a
pesar del imposible alcance de tal nocién y su improbable (y puramente
polémica) esencia.
Elislam ha llegado a convertirse, por tanto, en un tema central de
discusién en numerosos circulos politicos y periodisticos. Buena par-
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te de tales debates desdibujan el hecho de que mnmc.mow sectores de la
onw&ob islamica son en la actualidad aliados o nrgﬁn.m de mmmmmom
Unidos, o0 se encuentran en su Orbita (paises como ?Bgu mwﬁ@b In-
donesia, Malaisia, Pakistin, Egipto, Marruecos, Jordania y Turquia); en
estos casos, los musulmanes militantes surgieron, hasta cierto punto, a
causa del abierto apoyo de Estados Unidos a dichos Hommgoﬁom“ es el
caso también de ciertos gobiernos minoritarios, a menudo aislados y
distanciados de sus pueblos, que han sido obligados a aceptar _w tutela
y la influencia de Estados Unidos para m.mmc: un orden ma.H dia esta-
dounidense y no musulman. El Council on Foreign W&mﬂozm,* una
prestigiosa e influyente asociacion politica, ha elaborado recientemente
un «Informe sobre politicas musulmanas» y creado un grupo de estu-
dio que acoge un amplio abanico de opiniones sobre el islam, algunas
de ellas saludables e informativas. Con todo, en publicaciones como
Foreign Affairs, la revista trimestral del consejo, el debate se presenta
con frecuencia polarizado, como ocurre entre Judith Miller y Leon
Hadar, el Gltimo en contra y la primera a favor de una respuesta afir-
mativa a la pregunta: «Is Islam a Threat?» (Foreign Affairs, primavera
de 1993). Bastaria un minimo de empatia para imaginar sin &mn.c:w&
que un musulmin podria sentirse incémodo ante la implacable insis-
tencia —aunque se exprese en los términos de un debate— con que
su fe, su cultura y su pueblo son presentados como fuente de amena-
za'y con que son asociados, de un modo tan determinista, con el te-
rrorismo, la violencia y el «fundamentalismon.

Dentro de tales caracterizaciones existe una tendencia estable —es-
poleada con mayor ahinco en revistas y libros proisraclies— que espe-
Ia convencer a mas estadounidenses y europeos para que vean a Is-
rael como una victima de la violencia islimica. Todos los gobiernos
israelies han recurrido a la divulgacién de esta imagen de si mismos
durante las guerras informativas que se han sucedido desde 1948 al-
rededor de la cuestién de Oriente Préximo. Aunque he hablado de
€ste tema en otra parte, es importante insistir en que tal visioén del

* Institucién estadounidense independiente fundada en 1921 para el anilisis
de cuestiones internacionales, que tiene su sede en Nueva York. (N. del T))
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islam y, la mayor parte del tiempo, del mundo 4rabe en general, pre-
tende echar una cortina de humo sobre lo que Israel y Estados Uni-

dos, principales enemigos del «islam», han venido haciendo. Como

aliados, ambas naciones han invadido varios paises islaimicos (Egipto,
Jordania, Siria, Libia, Somalia, Irak) y también, en el caso de Israel, han
ocupado territorio arabe islimico en cuatro paises, y en el caso de Es-
tados Unidos, se considera que en Naciones Unidas estan apoyando
abiertamente la ocupacién de dichos territorios. Para la amplia ma-
yoria de musulmanes y 4rabes, Israel es, por tanto, una arrogante po-
tencia nuclear regional, que menosprecia a sus vecinos, irresponsable
en el niimero y frecuencia de sus bombardeos, asesinatos (que exce-
den con mucho el niimero de israelies asesinados por musulmanes),
desposeimientos y desplazamientos, en particular en lo que se refiere
a los palestinos. Israel ha desafiado el derecho internacional y decenas
de resoluciones de Naciones Unidas al anexionar Jerusalén Este y los
Altos del Golan, ocupar el sur del Libano desde 1982 y mantener una
politica de trato (y caracterizacién) de los palestinos como infrahu-
manos —de hecho, como una raza aparte—, y ha manejado su po-
der sobre la politica de Estados Unidos en Oriente Préximo de modo
que los intereses de cuatro millones de israelies han eclipsado por
completo los intereses de doscientos millones de 4rabes musulma-
nes. Es todo esto, y no la peculiar formulacién de Bernard Lewis al
postular que los musulmanes sienten ira ante la «modernidad» occi-
dental, lo que ha creado un comprensible sentimiento de injusticia
4rabe islimica contra potencias que, como Israel o Estados Unidos,
proclaman que son democracias liberales pero actian contra pueblos
en inferioridad de condiciones de acuerdo con normas bastante con-
tradictorias, sobre la base del interés propio y la crueldad. Cuando
Estados Unidos encabezd una coalicién de paises contra Irak en 1991,
hablé acerca de la necesidad de revertir la ocupacion y la agresion. Si

Irak no hubiera sido un pais musulméin ocupante de otro pais simi-.

lar, y situado en una zona de enormes recursos petroliferos que se
consideran una reserva de Estados Unidos, la invasién no habria te-
nido lugar, del mismo modo que la invasién y ocupacién de los Altos
del Golan y Cisjordania, la anexién de Jerusalén Este y la implanta-
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cién de asentamientos no fueron vistos por Estados Unidos como una
situacién que exigiera su intervencion.

No pretendo afirmar que los musulmanes no hayan atacado y he-
rido a israelies y occidentales en nombre del islam. Pero si afirmo que
puena parte de lo que se lee y observa en los medios de comunica-
ci6n acerca del islam representa la agresién como obra del islam por-
que eso es lo que el dslam» es. Asi, las circunstancias locales y con-
cretas son eliminadas. En otras palabras, la cobertura informativa del
islam es una actividad parcial que desdibuja lo que «nosotros» hacemos,
y destaca en su lugar lo que los musulmanes y drabes son por su de-
fectuosa naturaleza.

En las lineas que siguen no voy a citar a analistas marginales sobre
Oriente Préximo o el islam, analistas claramente enajenados o incon-
gruentes, sino mis bien ejemplos procedentes del periodismo mis co-
nocido y popular: publicaciones como The New Republic o The Atlan-
tic, la primera propiedad de Martin Peretz, y la segunda de Morton
Zuckerman, ambos grandes partidarios de Israel y, por lo tanto, par-
ciales en su visién del islam. Peretz es un caso especial. En los medios
de comunicacién estadounidenses, nadie ha hablado durante tanto
tiempo (al menos dos décadas) ni con tanto detenimiento ni con un
acento tan marcado por el odio racial y el desprecio contra un pue-
blo y una cultura determinados como él lo ha hecho sobre el islam y
los 4rabes. Algo de su malevolencia se deriva sin duda de su constan-
te impetu por defender a Israel a cualquier precio, pero mucho de lo
que viene diciendo desde hace afios va bastante mas alld de una de-
fensa racional, y sus columnas de difamacién pura y dura, irracional
y vulgar no tienen parangoén.

En su mente, el islam y los 4rabes constituyen un todo y pueden
ser atacados por igual. El 7 de mayo de 1984 describe una obra de
teatro que habia visto:

...un hombre de negocios aleman de visita, una judia estadouniden-
se que llegd como emigrante y un drabe palestino se retinen tras bus-
car refugio en un btnker en Jerusalén bajo el asedio 4rabe. Si hay algo
que nos resulte minimamente sorprendente en la creciente empatia
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entre el alemin y la judia de la obra, puedo decir que los prejuicios
universalistas de nuestra cultura nos han preparado atin menos para el
personaje arabe, un 4rabe a todas [uces enloquecido, pero enloqueci-
do en la forma caracteristica de su cultura. Est4 intoxicado por el len-
guaje, no puede discernir entre fantasia y realidad, aborrece el com-
promiso, siempre acusa a los demis de sus problemas vy al final des-
carga la dolorosa furia de su frustracién €n un sanguinario acto sin
sentido, aunque momentineamente gratificante. Esta es una obra po-
litica, y lo que la hace tan convincente es su pesimismo o, lo que es
lo mismo, su veracidad. Hemos visto al 4rabe de esta obra en Tripoli
y en Damasco, y en las Gltimas semanas en el secuestro de un auto-
biis que ibaa Gaza y en el ametrallamiento de civiles inocentes en las
calles de Jerusalén. En el escenario del Rep es, por descontado, un
personaje de ficcién, pero en el mundo real no lo es; mis bien es su
hermano «moderadon el que seria un producto de la imaginacién.

Este estilo de opinién aparece semana tras semana en una publi-
cacibn que, para entendernos, es una famosa y otrora liberal revista
leida por un gran ntimero de personas influyentes en Washington y
Nueva York. Habiéndonos asegurado (24 de junio de 1991) que Is-
rael era «la expresién politica de un pueblo ya establecido, como Po-
lonia, Japén o Inglaterra, ¥ que su identidad politica era un hecho
(al contrario que la de la India o los palestinos), sigue adelante con su
tesis el 6 de septiembre de 1993 «Para los arabes, los judios serin
siempre usurpadores e intrusos. En nuestro tiempo, la xenofobia no
€S una propensi6n solo de los irabes. Pero en una época en que el Es-
tado amalgama la politica con la identidad, el islam 4rabe, que sufre
un complejo de inferioridad ante Israel ¥y Occidente, es en especial
xendfobo, concentrado Gnicamente en pensar sobre su mundo y en
nada mas».

Las increibles difamaciones de Peretz llegan al extremo de obviar
por completo la realidad histérica, el hecho de que fueron judjos
principalmente europeos quienes se instalaron en Palestina, un pais
ya poblado y colonizado por otro pueblo, y destruyeron su sociedad
desposeyéndolos y expulsandolos de dos tercios de su territorio; ade-
mas, Israel ha ocupado militarmente territorio palestino (como tam-
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bién libanés y sirio) durante varias décadas, se ha M.Enuaogao .Mm Bmw
nera unilateral Jerusalén Este (un acto que no hasido nMnObM»ﬁ o MMM_
ningn pais del planeta) y se ha mzmumwmo el derecho M nm Mwaomnom
guerra «preventiva» contra varios paises »vam. Incapaz de tra ar eseos
hechos de otro modo que no sea en funcién de H\w superioridac >
raeli, Peretz despliega sobre los musulmanes y los mﬁmvnwp. mﬁ\ﬁowﬂw e
]a violencia gratuita y la inferioridad .ncr,cn.t. Enla om QOM : om 2
de agosto de 1996, Peretz justifica wﬁs.mno.ym descara &w po Hnwmmu
fuerza del primer ministro de Israel, WQGMEBU Zamm.d% u, Wmnw -
dir después que Israel, al fin y al cabo, tiene que lidiar con los p s
irabes, donde no hay «disposicién cultural para un ao&uwmmm cien
fico e industrial. Lamentablemente, se trata m.a moﬁmmmmom Enmm%.nm
de fabricar un ladrillo, y mucho menos un microchip». wmnnﬁ.w insis-
te en la idea (que, por supuesto, nosnso&m. con su punto de vista MO-
bre los afroamericanos, esto es, que estan Emnoﬂnmﬁgﬁo nos.mnsm., 08
a la inferioridad) hasta llegar a la siguiente conclusién: ammﬂw nnonT
te divisién provocari un resentimiento profundo, tal vez incura am
contra Israel. Y aunque puede que no conduzca a una guerra en e
sentido tradicional, puede seguir produciendo lo que Israel ha wobﬁT
do experimentando en los Gltimos afos: terror y un levantamiento
», .
woﬁﬂwﬂmmmavnm de Peretz de apelar a vastas e irracionales mowmwmrn
zaciones para atacar a los arabes y el islam por sus wanmaom nonH omw
pais predilecto, Israel, tiene una contrapartida mas UoEmBM oM oS,
articulos, series televisivas y peliculas cuyo objetivo es ya la descrip
cién, ya el entretenimiento. Milton Viorst, autor de scaonomwm ar
ticulos sobre Oriente Proximo publicados en 7@:\ Yorker, recogid Msm
gran parte de ellos en Sandcastles: The \»33.:& Search of the M\Mo Mw:
World (Knopf, 1994). Observador avezado, Viorst se wm, no obs M;ME ,
menoscabado por un completo arsenal de presuposiciones no anali-
zadas acerca del islam que €l ofrece sin asomo .mn escepticismo ni ti-
midez. En casi ninguno de los anilisis de su libro se expresa .omwnw
alguna respecto a tales dudosas preposiciones. Muhammad Ali Cha-
lidi reunié algunas criticas, con un &.Q.Ho .&o&wmnpmg, en un m%QT
lo publicado en Journal of Palestine Studies (invierno de 1996). Cita a
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Viorst: «La ciudad islimica tradicional muestra poca preocupacién
por la estética de los espacios urbanos ptiblicos; incluso ahora, los ara-
bes no parecen fijarse en sus calles, y las llenan de basura. Algunos
observadores explican esta indiferencia respecto al espacio ptblico
como una expresion de la fijacién de la cultura islimica en la priva-
cidad, en su afin por que la'vida social solo se desarrolle en el inte-
rior de sus viviendas». Hay més. Dice Viorst: «El islam tuvo éxito alli
donde el cristianismo fracasé en el intento de poner grilletes a la ca-
pacidad de razonar del hombre. [...] Los 4rabes a menudo observan
en su cultura una intrinseca disposicién al conservadurismo, si no al

fatalismo. Se sienten incémodos ante el desafio intelectualy. Muy

acertadamente, Khalidi recuerda a Viorst que los musulmanes, des-
pués de todo, adaptaron la filosofia griega para su posterior uso en
Europa, fueron pioneros en la légica y la astronomia, establecieron la
medicina como ciencia e inventaron el 4lgebra.

Viorst permanece impertérrito (o tal vez ignorante) ante todo
esto. Habla con total seguridad del «bsico antagonismo con el pen-
samiento creativo que ha caracterizado cada vez mis al islamp, y alega
que «los musulmanes, tanto arabes como turcos, reconocen de buena
gana que, si son juzgados sobre la base de un conjunto de criterios
intelectuales, su civilizacién no est a la altura de la occidental» por-
que «el rigor intelectual, el verdadero regalo de Occidente al mundo
moderno, apenas ha tocado a la civilizacién arabe.

Lo que encuentro tristemente sintomatico en estas afirmaciones
es que parecen derivar —mis bien a la defensiva, o incluso con una
actitud xenéfoba— de portavoces autoproclamados como Viorst, Pe-

retz u otros demasiado numerosos para ser mencionados aqui: todos’

ellos atacan al islam precisamente en virtud de sentimientos de hos-
tilidad tan vagos como los mencionados. Buena parte de las actuales
representaciones del islam estin dirigidas a demostrar la inferioridad
de esta religion ante una cultura occidental contra la que el islam
estd decidido a oponerse, a competir, a sentir malestar e ira. Ade-
mas, importantes revistas de opinién como New Yorker, New York
Review of Books'y Atlantic Monthly no publican nunca ensayos (ni si-
quiera piezas literarias) de autores musulmanes o arabes: prefieren re-
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currir a autores como Viorst para interpretar una wogm&mwa woman,w
y econdmica no confrontada con los vworom, sino wbwermm a EHM:,
de puros presupuestos como los anteriores. hm critica a omﬁwm S%o e
proceder Tara vez impregna la corriente dominante para desafiar su
hegemonia. . )
Una de esas escasas valoraciones criticas del dafio causado por los
clichés acerca del islam en los medios de comunicacidn, las revistas
politicas y en la universidad es la publicada por Nmngq Karabell
(World Policy Journal, verano de 1995), que parte an. la premisa de que
desde el final de la guerra fifa se ha prestado una indebida mﬁ.onOB
al islam «fundamentalista». Los medios de comunicacioén, &n.o con
acierto, se han visto desbordados de imagenes memmﬁm del islam:
«Pregunten a los estudiantes universitarios estadounidenses, en las
universidades de élite o en otras, qué piensan cuando oyen la w&wvmw
“musulméin”. La respuesta es, invariablemente, la misma: blandir ar-
mas, barbudos, terroristas fanaticos empefiados en destruir al gran
enemigo, Estados Unidos». Karabell sefiala, por ejemplo, que 20/ N.Q,
un prestigioso programa informativo de alto nivel de la ABC, Aa.ﬁ.u\no
distintos reportajes en los que se presenta al islam como una erz.us
en plenas cruzadas que estd entrenando guerreros de Dios; Frontline
patrociné una investigacién sobre las redes terroristas musulmanas mw
el mundo». Podria haber mencionado también el documental del PBS
de Emerson, Yihad in Ametica, que fue concebido con cinismo y pro-
movido para explotar precisamente ese miedo; o incluso la moda de
editar libros con titulos tan provocadores como Sacred Rage o In %.Hm
Name of God, que establecen la asociacién entre el islam y cb\w@rs
groso irracionalismo afin més estricto, mas inexorable. «Se podria de-
cir lo mismo respecto a la prensa grifica —continia Karabell—. Los
articulos sobre Oriente Préoximo se ilustran con frecuencia con la
imagen de una mezquita o de grandes multitudes n@NmUaos .
Todo ello, como ya he dicho, expresa el serio deterioro de .Hm si-
tuacién que ya describi en la edici6n original de Cubriendo el islam,

* PBS: Public Broadcasting System, organismo estadounidense de produccién
audiovisual. (N. del T.) :
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publicada hace una década y media. En la actualidad tenemos, por
ejemplo, una nueva ola de largometrajes de alto presupuesto (Kara-
bell nos recuerda que uno de ellos, Mentiras arriesgadas, «presentaba
como villano al clasico terrorista drabe de ojos rutilantes y obsesio-
nado por asesinar estadounidenses») cuyo principal objetivo es, en
primer lugar, demonizar y deshumanizar a los musulmanes para, en se-
gundo lugar, poner en escena a un intrépido héroe occidental, por lo
general estadounidense, exterminindolos. Delta Force (1985) comen-
z6 con esta tendencia, que fue llevada mis lejos en la saga de India-
na Jones, asi como en innumerables series de television en las que los
musulmanes son inexorablemente representados como malvados, vio-
lentos y, sobre todo, asesinables. Uno de los cambios respecto a la
vieja costumbre de las producciones de Hollywood de exotizar todo
lo oriental es que el romanticismo y el encanto han sido eliminados
por completo en la actualidad, del mismo modo que han desapare-
cido de las peliculas de ninjas en las que un hombre blanco (o incluso
un negro) estadounidense se enfrenta a un interminable nimero de
orientales con mascaras negras, todos los cuales se llevan su merecido.
Ademas de la combinacién de hostilidad y reduccionismo que
ofrecen todas estas equivocadas interpretaciones, esti el asunto de la
groseria con que se exagera y se infla el extremismo musulman en el
mundo islimico. Karabell recurre a una excelente idea, si bien algo
eufémistica, cuando dice @no «en Oriente Proximo, las fuerzas de la
modernidad y la secularizacion estin lejos de estar agotadas». En un
ensayo publicado por primera vez en 1993 y que mis tarde se in-
cluyé en mi libro The Politics of Dispossession (Pantheon, 1994), traté
de demostrar que era precisamente este secularizacién, y no el fun-
damentalismo, lo que mantenia a las sociedades musulmanas cohe-
sionadas, a pesar de las salvajes exageraciones de los sensacionalistas e
hiperbdlicos medios de comunicacién estadounidenses, cuyas ideas
estan en su mayoria tomadas de ambiciosos publicistas antiislamicos
que han encontrado un nuevo campo de investigacién para sus habi-
lidades en demonologia. Lo minimo que uno deberia decir es que, en
la batalla entre los islamistas y la inmensa mayoria de los musulmanes,
los primeros han perdido la batalla. «El fracaso del islam politico», lo
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Jenominaba el politologo francés Olivier Roy en un excelente W.&n.o
grulado The Failure of Political Eai (Harvard, 1994). Otros m.nm&odzu
cos expresan su vision de manera diferente, como uog mmwom:o ensu
obra El desafio islamico: imito o realidad?, m.wmﬁosmo _.:n.nw,.?o en las va-
riadas y complejas expresiones y en las diferentes tradiciones y expe~
riencias histéricas de las sociedades musulmanas frente a su supuesta
homogeneidad antioccidentalista. . .

Pero estos puntos de vista alternativos, razonados e investigados
en profundidad apenas han llegado a m\&..w a Hw luz: el mercado para las
RmnowgSQOSQ de un islam Bozorcn\ow iracundo, amenazador y
conspirador es mucho mas amplio, mis atil y capaz de generar emo-
ciones mis intensas, ya sea con el objetivo de divertir o para BQ.EHNN.Q
pasiones en contra de un nuevo demonio extranjero. Hu.oH. cada inusi-
tado libro como Islam: The View from the Edge, de Richard Bulliet
(Columbia, 1994), se publican muchas més obras y articulos que con-
tienen puntos de vista como el de David Pryce-Jones en The Closed
Circle (Harper, 1991), un estridente relato de lo que Charles Krautham-
mer denomina «la intifada globaly (Washington Post, 16 de febrero de
1990), o como cualquiera de las contribuciones de A.M. Rosenthal
en The New York Times (por ejemplo, «The Decline of the West», de
27 de septiembre de 1996), en las que el islam, el terrorismo y los pa-
lestinos son arengados por igual; y esto es lo que suele aceptarse como
un analisis y una cobertura bien fundamentados en los prestigiosos
medios estadounidenses. Resulta poco probable que el cotidiano lec-
tor de medios de comunicacién de gran difusién se encuentre, por
ejemplo, con el cuidadoso andlisis de Yvonne Yazbeck Haddad os
«Islamist Perceptions in US Policy in the Near East», que aparecio,
jay!, en un oscuro libro académico, The Middle East and the United Sta-
tes, editado por David W. Lesch (Westview, 1996). En contraste con
Rosenthal y Krauthammer, esta autora distingue o&&paomma.obﬁm m\b:
tre cinco tipos diferentes de islamistas (prefiere el uso de .&nro tér-
mino en vez de los incendiarios «radical» o «fundamentalista»), y, lo
que resulta atin més Gtil, recoge toda una serie de auténticas provoca-
ciones a los musulmanes que han exacerbado las relaciones entre el
mundo islimico y Occidente. Entre ellas incluye afirmaciones de Be-
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gin («No tememos a nada, solo el islamy), Yitzhak Rabin («La religién
del islam es nuestro Ginico enemigo») y Shimon Peres («No nos sen-
tiremos seguros hasta que el islam vuelva a envainar su espadav), asi
como la larga lista de acciones directas de Occidente contra el mun-

do islimico que culminan en la sélida, por no decir agresiva, asocia- ,

cién entre Estados Unidos e Israel.

El problema de estudios como el de Haddad no es si son en ge- |

neral del todo acertados o no, o si uno deberfa aceptarlos o rechazar- .
los incondicionalmente, sino que hacen patente la existencia de un °

interlocutor real, con argumentos reales e intereses reales que hansido
en gran medida ignorados en las piginas dedicadas a la despiadada co-

bertura periodistica del islam que domina el panorama actual. Nadie

espera, por supuesto, que los periodistas o las grandes personalidades -

de la prensa inviertan una gran cantidad de tiempo en actuar como

académicos, leer libros, buscar puntos de vista alternativos o tratar de
informarse a partir de fuentes que no presupongan que el islam es
tan monolitico como hostil. Pero ;por qué se produce una adop-
cién tan servil y acritica de puntos de vista que resaltan argumentos
invariablemente reductores acerca del islam? ;Y por qué existe una
disposicién tan clara a aceptar la retérica oficial que emana del go-
bierno en su irresponsable caracterizacidn del islam? Me refiero a la
imprecisa aplicacién del término «terrorismo» al «islamy y a la actitud
que conduce el enfoque israeli sobre los «peligros» del islam hasta el
nivel de la actual politica estadounidense.

La respuesta se encuentra en el predominio de la inveterada ima-
gen del islam como competidor del cristianismo occidental. Si existe,
por ejemplo, el «tiro al Japén» es porque se percibe correctamente a
Japén como un pais que ofrece una agresiva resistencia a la hegemo-
nia econdémica europeo-estadounidense. La tendencia a considerar
el mundo como el imperium de un solo pais tiene gran influencia en
Estados Unidos, la tiltima superpotencia. Pero mientras buena parte
de los otros grupos culturales parecen haber aceptado el papel de Es-
tados Unidos, solo en el mundo islimico se pueden encontrar sefiales
de cierta resistencia tenaz. Por lo tanto, se ha producido una eferves-
cencia de ataques culturales y religiosos contra el istam por parte de
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. dividuos y grupos cuyos intereses reciben T influencia de la EM»
» idente (y de Estados Unidos como su lider) como la norma de
de Onﬁwunsa»m ilustrada. Con todo, lejos de tratarse de una m.mmoﬁ_un
oy Mnna de «Occidente», tal idea de una legitima dominacion oc-

i : 00 M ’ LNe -l
o ] representa en realidad una idolatria acritica del poder occi

cidenta

ental. .
: Uno de los peores infractores en la guerra cultural contra el islam

ha sido el veterano orientalista britinico AQ._ la actualidad HMmW&ns.nwn
en Estados Unidos, y profesor retirado de Princeton) Wogmwﬂ .@ﬁagv
cuyos ensayos aparecen periédicamente. en The 2@: Hw\o:a bﬁM:“MMMm
Books, Commentary, Atlantic E&;r@% ﬁo.ﬁh: Affairs. &EM o varias
décadas, sus ideas, que han @Q:pmbo.o&o 5&83.&5 — e hec Umr on
el tiempo se han hecho mis polémicas y Hammnnwoﬂmwwmlm _Um@ an i
trado en el discurso de los articulos de Aﬁomﬂaosvv.%\mm 0s Hnow frma-
dos por ambiciosos wmio&mgm. y por algunos wornoﬁmow M nwc. n e
que el punto de vista de Lewis ao.y todo convencional e e
vacién de los orientalistas decimononicos de las amn.c.&mm. francesa y e
thnica, que veian en el islam un warmn.o.wms el mﬁmn.p\mbumao y wﬂ.ﬁ :
valores liberales— haya podido adquirir una &PEOS tan wamu:» re
sulta ficil de explicar. Todo lo que Lewis enfatiza en su obra lleva a
ver el islam' en su conjunto como algo que @s&w.gﬂnmﬁosnm fuera
del familiar, aceptable y conocido mundo que rwgnm\aom Wbowoﬁﬁw”?
con el problema afiadido de que el Em.ab contemporaneo ha hereda-
do el antisemitismo europeo para utilizarlo en una supuesta guerra
contra la modernidad. Como sefialé respecto a .hmﬁsm en mi libro
Orientalismo, sus métodos son la observacion maliciosa, el uso mamc.amu
lento de la etimologia para plantear cuestiones culturales demasiado
generales sobre todo un conjunto de pueblos y, lo que no es wao:.ow
reprochable, su total incapacidad para nocno@nn que _.om ws.nd\o.m is-
limicos tienen derecho a mantener sus propias practicas Emno.zn»m,
politicas y culturales, libres de los .n&n&maom intentos de Wméwm vow
mostrar que, puesto que no son occidentales (una nocion sobre fa qu
tiene un conocimiento muy superficial), no @s.&ob ser buenos.
Témese como ejemplo al respecto su Q%\éo acerca Qn.um. palabra
watan, que en rabe significa «patria» 0 «nac1om>. La tendenciosa ex-
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plicacién de Lewis del significado de esta palabra es un intento por
desligarla de cualquier connotacidn real territorial o afiliativa; alega,
sin prueba contextual alguna, que el término no significa «patria», o
patrie, o patris, y que no puede ser comparado con ellos porque para
el islam watan es un lugar neutral de residencia. Esta argumentacién
constituye el nicleo de uno de los capitulos en Islam and the West (Ox-
ford, 1993), y, como ocurre con los demis articulos del libro, su pro-
posito es, en primer lugar, exhibir la erudicién de Lewis, y, en se-
gundo lugar, mostrar, gracias a la «superiom autoridad occidental, lo
que los musulmanes piensan en realidad pero de algiin modo son in-
capaces de expresar. Todo en el ensayo revela, sin embargo, una sor-
prendente ignorancia de la vida real de los irabes musulmanes, para
los que la palabra watan contiene ciertamente las asociaciones exis-
tenciales de «patria», y patrie. Lewis solo aporta el hallazgo de dos o
tres ejemplos en la literatura drabe medieval para reforzar su engafio-
sa idea, obviando de ese modo por completo las fuentes literarias des-
de el siglo Xv hasta el presente, asi como su uso diario comiin, en
el que watan es precisamente la palabra real (opuesta a textual) que los
arabes emplean para denotar «hogar, «pertenencian, y «ealtad». Dado
que el arabe es para €] tan solo una lengua escrita, y no hablada o de
intercambio diario, parece desconocer por completo la existencia
de palabras relacionadas como bilad o ard, que connotan un fuerte
sentido de residencia y vinculacién especifica.

Los extraordinarios métodos de Lewis tienen como base, una vez
mias, su literalismo profundamente antihumano, que esgrime para de-
cretar lo que los musulmanes son y sienten, asi como a qué aspiran.
Elislam, afirma, «no es un mero sistema de creencias y culto, un com-
partimiento en la vida, por expresarlo de algiin modo [...] es, mas
bien, la totalidad de la vida» (la cursiva es mia). Tal afirmacién no solo
demuestra parcialidad, sino también una esperpéntica incomprensién
de cémo transcurre realmente la vida humana. Los métodos de Le-
wis sugieren que todos los musulmanes —los mil millones, sin ex-
cepcién— han leido, asumido y aceptado del todo «las reglas» a las
que se refiere, que gobiernan el «derecho civil, penal y lo que llama-
mos derecho constitucional», y que aceptan con servilismo seguir
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esos preceptos en cada accion significativa de su vida n.“.va\&wsp. Si
pubo alguna vez una ocasion para emplear la c&mvn.m «ridiculov, es
osta. Lewis, simplemente, es incapaz de entender la Sm.w musulmana,
y mucho menos la humana, porque le resulta tan esquiva como algo
extrafio, radicalmente diferente, una pura alteridad.

En ninguna parte resulta esto més evidente que en el articulo
sobre «The Return of Islamy, una contribucién que apareci6 por pri-
mera vez en la revista judia de extrema derecha Commentary y que se
incluye en Islam and the West. A pesar de toda su ceremoniosidad aca-
démica, Lewis se apoya en toda una filologia falaz para mantener que
Ja mayoria de los grandes fendmenos politicos del mundo arabe con-
temporaneo que él y los suyos desaprueban son atavismos del islam
del siglo vii. Como el perspicaz académico As’ad Abu Khalil subraya:
«En tanto que él [Lewis] tiene el derecho a creer en una msc&ﬁbo.:n&
(y aparentemente genética) diferencia entre “la moderna mentalidad
occidental” y la mentalidad musulmana, que para Lewis permanece
inmarcesible a lo largo de los siglos (un hecho que le permite citar a
juristas musulmanes medievales para explicar acontecimientos actua-
les), su analisis de los asuntos actuales resulta, cuando menos, poco
fundado» (JPS, invierno de 1995). Y esa es 1a cuestidn, toda vez que
los procedimientos orientalistas de Lewis desfilan ante el lector con
objeto de dar sentido a lo que la «mentalidad musulmana» actual es
capaz de hacer. Ello excluye, por supuesto, el cambio histérico, o la
accién humana, o la posibilidad de que no todos los musulmanes
piensen exactamente lo mismo desde el siglo viI; también exime a
Lewis de realizar un analisis concreto del presente, porque la inten-
cién de Lewis es persuadir a los lectores de que el mundo drabe no
ha sufrido regeneracién alguna (a causa del islam y solo por él): una
tautologia que, simplemente, desafia la comprensién humana.

Lewis muestra lo peor de si mismo en el articulo abominablemente
titulado «The Roots of Muslim Rage», que apareci6 en el nimero
de septiembre de 1990 de The Atlantic. Quienquiera que disefiara la
portada de la revista para aquella edicién comprendi6 a la perfeccion
la idea de Lewis: el cefio fruncido, el turbante en una cabeza obvia-
mente islimica, miran fijamente al lector, mientras las pupilas reflejan
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la bandera estadounidense: todo el porte anuncia odio e ira. Llamar

«académico» o «interpretacién» a lo que Lewis hace en este influ-
yente estudio serfa traicionar el significado de ambos términos. «The
Roots of Muslim Rage» es un texto crudamente polémico y des-
provisto de verdad histdrica, de argumentos racionales o sabiduria hu-
mana. Intenta caracterizar a'los musulmanes como un colectivo ate-
rrador, encolerizado ante un mundo exterior que ha perturbado su
casi primigenia calma y sus incontestadas leyes. Por ejemplo:

... €l colmo era el desafio a su [del supuesto musulmin] dominio en
su propio hogar por parte de mujeres emancipadas e hijos rebeldes.
Eso era demasiado, y la explosién de rabia resultaba inevitable contra
estas extrafias, infieles e incomprensibles fuerzas que habian minado
su [sic] supremacia, trastornado su sociedad y, finalmente, violado el
santuario de su hogar. También resultaba natural que esta ira se diri-
giera en primer lugar contra el enemigo milenario y obtuviera su
fuerza de antiguas creencias y lealtades.

Mas adelante, Lewis se contradice al afirmar que los musulmanes
dieron en cierto momento la bienvenida a Occidente, respondién-
dole «con admiracién y emulacién». Pero esto se disuelve en pura ra-
bia y odio «cuando las pasiones mas profundas son azuzadas», al pa-
recer solo con aquellos sentimientos més intimos a los que acusar de
arrebatos tan impropios. En la parte final de su ensayo, Lewis realiza
la sorprendente afirmaciéon de que lo que «estamos» discutiendo es
un fendémeno del mis puro y gratuito odio a la modernidad misma:

A estas alturas deberia resultar claro que nos enfrentamos a una-
actitud y un movimiento que trascienden con creces el nivel de las
cuestiones, las politicas y los gobiernos que las aplican. Esto no es sino
un choque de civilizaciones, tal vez la irracional pero seguramente
histdrica reaccién de un viejo rival de nuestra herencia «judeocristia-
na», de nuestro presente secular y de la expansién mundial de ambos.
Es de crucial importancia que, por nuestro lado, rechacemos cualquier
provocacién que podria hacernos caer en una reaccién igualmente
histérica pero también igual de irracional contra tal rival.
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En otras palabras, la actual reaccién de los musulmanes tiene su
fnica razon de ser en que esta escrito Emﬁ@io»amsg (v tal vez tam-
pién genéticamente) que debe ser asi; no reaccionan contra determi-
nadas politicas o acciones, no se trata de &mw ﬁms E.csmwso como €so.
A lo que se enfrentan en nombre de un odio irracional es al presente
secular que, como Lewis proclama, es «nuestro» y solo nuestro.

La arrogancia de este alegato resulta sorprendente, puesto que no
solo los musulmanes y «nosotros» estamos aislados, a pesar m.ﬂ lite-
ralmente, siglos de intercambios y acercamientos que Hg.ﬁw niega de
plano, sino que, ademis, «ellos» estdn tan condenados alairay & irra-
cionalismo como «nosotros» a disfrutar de nuestro racionalismo y
nuestra supremacia cultural. Nosotros representamos el mundo real,
es decir, secular; ellos se desgafiitan y gritan y echan espuma por la boca
en un mundo que es poco mis que una fantasia pueril. Por dltimo,
uestro» mundo es el mundo de Israel y Occidente; el de ellos es el
del islam y el resto. «Nosotros» no debemos enfrentarnos a ellos por
medio de la politica o el debate de ideas, sino a través de una in-
condicional hostilidad. No cabe duda de que el ensayo de Samuel
P. Huntington sobre el choque de civilizaciones toma prestado su ti-
tulo y su tesis principal del ensayo de Lewis. ‘

Llamar a tales ideas irracionales u hostiles no es exagerar en ab-
soluto, en particular porque esas mismas ideas han llegado a una es-
pecie de apoteosis en la obra de periodistas como Judith Miller, del
New York Times, cuyo libro God has Ninety-nine Names: A Reporter’s
Journey Through a Militant Middle East (Simon & Schuster, 1996) es
como un manual de las insuficiencias y distorsiones de la cobertura
de prensa del islam. Asidua en tertulias y seminarios sobre Oriente

Préximo, Miller se ha especializado en el género de la «amenaza is-

limica», una especialidad por la que en 1993 fue invitada a un sim-
posio de Foreign Affairs; su particular mision ha sido avivar la tesis mi-
lenaria que propugna que el islam es un peligro para Occidente, la
misma idea que esti en el tuétano de la diatriba de Samuel Hunting-
ton sobre el choque de civilizaciones. De manera que en el supuesto
vacio intelectual creado por el desmembramiento de la Unién Sovié-
tica, la blisqueda de un nuevo mal exterior ha llegado a su fin, como
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ocurri6 a comienzos del siglo viII con el cristianismo europeo; se tra~

ta de una religién cuya proximidad fisica con Europa, junto con el
incesante desafio que mantiene contra Occidente (un vago término
empleado por Lewis y Huntington que muestra a «nuestra» civiliza-
cién como el opuesto de la de «ellos») la hacen parecer tan diabdlica
y violenta ahora como entonces. Miller no menciona que la mayoria
de los paises islimicos se ven hoy afectados por la pobreza, padecen
tiranias y son demasiado ineptos tanto cientifica como militarmente
como para suponer una amenaza para nadie salvo para sus propios
ciudadanos; y no se detiene en el hecho de que los mis poderosos de
ellos —Arabia Saudi, Egipto, Jordania y Pakistin— estin en la 6rbi-
ta de Estados Unidos. Lo que importa para «expertos» como Miller,
Huntington, Martin Kramer, Daniel Pipes y Barry Rubin —junto
con una bateria de académicos israelies— es asegurarse de que la
«amenaza» s mantiene ante nuestros ojos, puesto que es condicién
imprescindible para seguir vituperando al islam por el terror que ge-
nera, por su despotismo y su violencia, mientras tales expertos se ase-
guran consultorias muy rentables, frecuentes apariciones en televi-
sién y contratos con editoriales. Para la bisicamente indiferente y ya
pobremente informada sociedad estadounidense, la amenaza islimi-
ca pretende crear un temor desproporcionado, dando apoyo a la tesis
(un interesante paralelismo de la paranoia antisemita) de que detras de
cada explosién hay una conspiracidn internacional.

El islam politico no ha dado buenos resultados alli donde ha tra-
tado de hacerse con una parte del poder del Estado por medio de par-
tidos islamistas. Iran puede ser una excepcién, pero ni Sudin —que
es de hecho un Estado islimico—, ni Argelia —desgarrada por el
enfrentamiento entre grupos islimicos y una brutal soldadesca—, ni
Afganistin —un pais turbulento y en la actualidad ultrarreacciona-
rio— han hecho otra cosa que empobrecerse y quedar cada vez mis
marginados con respecto al panorama internacional. No obstante, tras
el discurso del peligro islimico se esconde algo de verdad, la que se-
fiala al islam entre los musulmanes como la fuerza que ha impulsado
la resistencia (del tipo de lo que Eric Hobsbawm ha denominado re-
belién primitiva, preindustrial) a la pax americana-israelica en diferen-
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tes zonas de Oriente Préximo. Con todo, ni Hezbol4 ni Hamas han

e%nnmgs&o un serio obsticulo al inexorable avance del proceso

cualquier-cosa-menos-paz. Parece que la mayoria de los mnmvwm mu-
sulmanes se sienten hoy demasiado descorazonados y TEE__E.“—om —y
también demasiado anestesiados por la 583&5.55@ y sus incom-
petentes y toscas &onpmcgwl.l para apoyar QSEEQ cosa que se pa-
rezca a una amplia campafia islimica contra Occidente. Ademais, en
Ja mayor parte de esos paises las Elites se wmu.pmwmo conel @oa.oﬁ apo-
yando, por ejemplo, la ley marcial que, en Egipto, se ha mantenido des-
de 1946, ademas de otras efectivas medidas mxﬁ&om&om en contra de
los «extremistasr. Entonces, ;por qué en tantos debates sobre el islam
se habla de alarma y temor? Desde luego que ha habido atentados sui-
cidas con bombas y atroces actos de terrorismo, pero shan consegui-
do estos algo mis que reforzar el poder de Israel y Estados Unidos, asi
como el de sus regimenes clientelares en el mundo islamico?

La respuesta, creo, es que libros como el de Miller son mws.monu
ticos y aportan un arma adicional en la lucha para m:‘UoH&swb. impo-
nerse y derribar toda resistencia rabe o musulmana a la dominacion
israeli-estadounidense. Ademds, al justificar subrepticiamente una
obstinada y simplista politica que vincula al islamismo a una regién
estratégica de importancia y rica en petréleo, la campaia contra el
islam elimina virtualmente cualquier posibilidad de emprender un
didlogo de igual a igual entre el islam y los 4rabes, por una parte, y Oc-
cidente e Israel, por la otra. Demonizar y deshumanizar a una cultu-
ra en su conjunto sobre la base de que se muestra «iracunda» ante la
modernidad es convertir a los musulmanes en objeto de una atencién
terapéutica y punitiva. No quisiera que se me malinterpretara en este
punto: la manipulacién del islam —o, en cualquier caso, del cristia-
nismo o el judaismo— por razones politicas retrogradas es catastr6-
ficamente negativa y debe ser evitada no solo en Arabia Saudi, Gaza
y Cisjordania, Pakistan, Sudan, Argelia y Tnez, sino también en Is-
rael, entre la extrema derecha del Libano (hacia la que Miller muestra
una extrafia simpatia), y dondequiera que aparezcan tendencias teo-
criticas. En modo alguno considero que todos los males de los paises
irabes musulmanes se deben al sionismo y al imperialismo, pero ello
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no deja de situarme lejos de quienes afirman que Israel y Estados
Unidos, y sus socios intelectuales, no han desempefiado un papel :

combativo, incluso incendiario, en la estigmatizacién y la acumula-
cién de odiosos insultos sobre una abstraccién llamada «islam», con
objeto de remover deliberadamente sentimientos de miedo e ira ante
el islam entre los ciudadanos estadounidenses y europeos, a los que
también se exige ver en Israel una democracia secular y liberal. Mi-
ller dice al final de su libro que el judaismo de extrema derecha‘es
«tema para otro libro». En realidad deberia formar parte, con todo de-
recho, del libro ya escrito, pero lo ha evitado para perseguir mejor al
«islamy.

Si escribiera acerca de cualquier otra religién o zona del mundo,
Miller seria considerada pésimamente cualificada para hacerlo. Nos
dice en numerosas ocasiones que ha desempefiado su actividad pro-
fesional en Oriente Préximo durante veinticinco afios, pero no tie-
ne conocimientos del drabe o el persa; admite que vaya donde vaya
necesita un intérprete cuya precision o fidelidad ella no puede con-
trastar. Si no hablara el idioma correspondiente, seria imposible tomarla
en serio como reportera o experta sobre Rusia, Francia, Alemania,
América Latina, China o Japén, pero para abordar el «islam» no pa-
recen ser necesarios conocimientos lingiiisticos concretos, puesto que
se supone que se esta trabajando sobre algo considerado antes bien una
deformacién psicolégica que una cultura o una religién «realess.

La mayoria de las fuentes que Miller cita en sus notas se ven afec-
tadas por su ignorancia, ya sea porque solo puede citar en inglés aque-
llo que ya sabe que quiere citar, o porque cita autoridades cuyo punto
de vista se corresponde con el suyo propio. Por lo tanto, toda una bi-
blioteca de académicos musulmanes, 4rabes y no orientalistas queda
fuera de su alcance y, por supuesto, del de sus lectores. Pricticamen-
te cada vez que trata de impresionarnos con su capacidad para citar
alguna frase en 4rabe se equivoca. Se trata de frases bastantes comu-
nes, en modo alguno rebuscadas; y no se trata solo de errores de trans-
cripcidn, por los que se excusa con dificultad y por adelantado al
comienzo del libro. Son toscos errores cometidos por una extranje-
ra que no ha tenido ni el cuidado ni el respeto necesarios hacia el ma-

60

INTRODUCCION A LA PRESENTE EDICION

erial de su investigacién —aun después de haber <.H,<Eo m.o ese mate-
2] durante veinticinco p.mo.m,\l para haber m%aosmao el idioma. wa
Ja pigina 211 cita la descripcién que Sadat hizo de O.wmmm como wali
majnoon, que traduce como «ese chico loco». m\s .nmmrmwa, m@vnﬂm. de-
cir ¢l walad el magnoon; lo que ella cree que esta Q.Sbmo es en nopram.m
una deformacién de «el oEnw esta locon. mrw&mu la .womzrﬁ w.QHN
egipcia, €s @meozﬂmaw pretenciosamente como Sha’adia, lo @Mw%“m -
ca que Miller ni siquiera conoce la &m@mbm& entre las Hoﬁ\mm el alfa-
peto. Suele escribir en plural inglés a partir a\m .@&mgmm wz&wm (por
ejemplo, thobe/ thobes, o hanif/ hanifs), y en la pigina 315 tiene Hw. des-
fachatez de decirnos que «un bello poerha en arabe {...] se resiente
enormemente con la traduccién, y esto ocurre con gran parte de la
poesia arabe». o o
Si sus intentos para comprender los detalles de la vida drabe H&E.HWT
ca son tan infructuosos, sjque ocurre entonces con su wzmoHBmDo\:
politica e historica? Cada uno de los diez owwmﬂiom sobre nm@m pais
(Egipto, Arabia Saudi, Sudan, etcétera) comienza con una mﬂonmo.s
y se adentra de inmediato brevemente en su historia a un .E<o_ propio
de un alumno de bachillerato. R emendados a partir de diversas fuen-
tes no siempre fidedignas, estos frescos historicos pretenden sobre
todo ofrecer una vision general del material, pero en realidad mues-
tran lamentables prejuicios y fracasados andlisis e interpretaciones. En
el capitulo sobre Arabia Saudi, por ejemplo, nos informa en una nota
de que su fuente «favorita» sobre el profeta Mahoma es el oEobS.bm:
ta francés Maxime Rodinson, un imponente académico marxista
cuya biografia sobre el Profeta estd escrita a partir de una noE.mowE.o
combinacién de ironia anticlerical y enorme erudicién. Lo que Mi-
ller extrae de dicha obra en su resumen (de cuatro o cinco paginas) de
la vida e ideas de Mahoma es que hay algo inherentemente risible,
cuando no despreciable, en el personaje que Rodinson Qomonvm. como
una especie de cruce entre Carlomagno y Jesucristo; pues mientras
que Rodinson comprende lo que eso significa, Miller nos dice Aa.m
manera irrelevante) que no estd convencida de que sea posible decir
algo asi. Para ella, Mahoma es el precursor de una religién antijudia,
un conjunto de creencias asociadas a la violencia y la paranoia. No
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cita una sola fuente musulmana sobre Mahoma: se apoya por com-

pleto en las dispépticas desacreditaciones de los orientalistas occiden-
tales. Imaginense un libro publicado en Europa o Estados Unidos que,

al tratar sobre Jestis o Moisés, no hiciera uso ni siquiera de una sola

autoridad judaica o cristiana. «Tras conquistar La Meca, se dice que -

Mahoma acabé solo con la vida de diez personas por sus ofensas con-
tra €l y contra el islamy, escribe en un patético esfuerzo por resultar
sarcastica. Justifica su atencién sobre Mahoma al recordar que fundé
una religién y un Estado (la observacién no es original), pero enton-
ces salta del siglo vir hasta pricticamente el presente, como si los fun-

dadores de estados en el pasado lejano fueran las mejores fuentes para

la historia del presente. Esta tictica se parece mucho a la seguida por
Lewis. .

En ninglin momento puede uno olvidar que Miller es ante todo
una reportera tendenciosa y politicamente motivada, y no una aca-
démica ni una experta, o ni siquiera una escritora coherente, ya que
la mayor parte de su libro no se construye con argumentos o ideas,
sino con interminables entrevistas de lo que parecen ser un puriado
de musulmanes patéticos, poco convincentes y autocomplacientes,
asi como sus ocasionales criticos. Una vez superadas sus pequerias his-
torias, nos vemos pronto a la deriva en los mas aburridos y deses-
tructurados meandros, que hablan mis de una atestada agenda que un
genuino conocimiento del lugar por parte de la autora. He aqui una
tipica sentencia plena de resonante genéralizacién insustancial: <Y los
sirios, teniendo presente la cadtica historia de su pais [por cierto, ¢de
qué pais podriamos no decir esto?] consideran alarmante la perspec-
tiva de volver a la anarquia o incluso a otra prolongada y sangrienta
lucha por el poder [;es esto verdad solo en el caso de Siria Estado pos-
colonial tras la Segunda Guerra Mundial, o es cierto también en el
caso de otros cien, en Asia, Africa y América Latina?], pudiendo in-
cluso llegar al triunfo del islam militante en el Estado mis secular
[¢con qué termbmetro realiza tal medicién?)». Higase caso omiso del
desastroso uso del idioma y de la jerga destructiva del escrito: no es
posible hallar en él ni una sola idea aprovechable, sino solo una serie
de tépicos combinados con afirmaciones inverificables que reflejan
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en menor medida el «pensamiento» de los «irios» que el de la propia
g Emn. .. ., .
Miller ilumina sus anémicas descripciones con la expresion «mi
amigo», que emplea para convencer al lector &o. que realmente co-
noce a la gente y, en consecuencia, conoce SB?.@B aquello mogd. lo
que estd hablando. Es como si creyera que sus «amigos» le cuentan in-
timidades en las que solo ella habria sido capaz de entrometerse. Pero
esta técnica produce extraordinarias %mﬁoawos.om\ob. moﬂzm de largas
digresiones que reflejan una disposicién mental r&mnE.om incluso cuan-
do oscurecen u obvian otras fuentes mis (o al menos Hmsﬁgobmmv per-
tinentes, como las politicas locales, el funcionamiento de Fw institu-
ciones seculares o el activo enfrentamiento intelectual que tiene lugar
entre los islamistas y sus oponentes nacionalistas. Miller parece no Tww
ber oido hablar jamis de Mohamed Arkoun, o de Mohamed &mm&?
o de George Tarabishi, o de Adonis, o de Hasan Hanafi, o de Hisham
Djait, cuyas tesis son objeto de un encendido debate en todo el mun-
do islamico. .
Esta asombrosa pobreza de conocimientos y anilisis es especial-
mente evidente en el capitulo sobre Israel (cuyo titulo es incorrecto, ya
que estd integramente dedicado a Palestina), en &\ cual obvia por
completo los cambios producidos por la intifada, asi como los pro-
longados y detallados efectos de una ocupacién wmmmor. que dura tres
décadas, y no ofrece explicaciones sobre las abominaciones nmc.mmamm
en las vidas de los palestinos de a pie por Oslo y el régimen uniper-
sonal de Yasser Arafat. No es una coincidencia que, como partidaria
de la politica estadounidense, Miller esté mas ovma&ogam. mco na-
die por Ham4s, y que sea incapaz de establecer una conexién entre
Hamais y el lamentable estado en que se encuentran los territorios
brutalmente gobernados por Israel durante todos estos mmom. Olvida
mencionar, por ejemplo, que la Gnica universidad palestina estable-
cida con financiaci6n ajena a Palestina es la Universidad Islimica de
Gaza (de Hamas), puesta en marcha por Israel durante la intifada para
socavar el poder de la OLP. Recuerda los estragos causados por Ma-
homa a los judios, pero no tiene virtualmente nada que decir acerca
de las creencias israelies, sus declaraciones y leyes contrarias a los«no
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‘judios», o sobre las pricticas de deportacién a menudo sancionadas
por los rabinos, las deportaciones, los asesinatos, las demoliciones de
viviendas, las confiscaciones de tierras, las anexiones por las bravas, o
sobre lo que la mas fiable autoridad sobre Gaza, Sara Roy, ha deno-
minado «istematico des-desarrollo econémico». Miller menciona de
pasada algunos de estos hechos, pero en ninglin momento les otorga
el peso y la influencia que sin lugar a dudas tienen como causas de la
reaccién islamista. .

Su otro tic consiste en informar a sus lectores sobre la religién de
cada uno: si este o aquel es cristiano, o musulméin sunni o chii, etcé-
tera. A pesar de estar tan preocupada por este aspecto de la vida, no
consigue acertar siempre, incluso comete algunos errores garrafales.
Habla de Hisham Sharabi como su «amigo», pero lo confunde con
un cristiano; es un musulmin sunni. Badr el Haj es descrito como
musulman, y es cristiano maronita. Estos errores no serfan tan graves
si no se esforzara tanto en impresionarnos con sus conocimientos y
su nivel de intimidad con tanta gente. Pero la caracteristica que me-
rece mayor atencién es su espectacular mala fe al no identificar sus
propias creencias religiosas y preferencias politicas. Tratindose de un
tema totalmente cargado de pasiones ideoldgicas y religiosas —como
ella misma admite—, encuentro extrafio que pueda suponer que su
propia religién (que no creo que sea el islam o el hinduismo) es un
hecho irrelevante. Uno se pregunta cuintos de los que le han pro-
porcionado informacién sabian con quién estaban hablando, y cuin-
tos tienen en la actualidad alguna idea de lo que ella ha dicho sobre
ellos.

Sin embargo, ofrece una amplia y embarazosa informacién acer-

ca de sus reacciones ante personas en el poder y ciertos aconteci-
mientos. Se muestra compungida cuando se diagnostica un cancer al
rey Husein de Jordania, aunque apenas parece preocuparle que diri-
ge un Estado policial cuyas maltiples victimas han sido torturadas, in-
justamente encarceladas o eliminadas. Sus ojos se «llenan de ligrimas
de rabia» cuando contempla las pruebas de una profanacién en una
iglesia cristiana libanesa, pero no se molesta en mencionar otras pro-
fanaciones en cementerios musulmanes de Israel, por ejempln, o el
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exterminio de los habitantes de cientos de aldeas en Siria, Libano y
Palestina. Sus sentimientos reales de desprecio y desdén aparecen en
pasajes como el siguiente, en el que atribuye reflexiones y anhelos a
una mujer siria de clase media cuya hija acaba de convertirse en isla-
mista y que ha invitado —desacertadamente— a Miller a que la visite:

Nunca tendri ninguna de aquellas cosas que una madre de clase
media desea: no habri una gran fiesta de boda ni un traje blanco tra-
dicional con una tiara de diamantes para su hija, ni fotos con marco
de plata de la feliz pareja de novios con esmoquin y vestido nupcial
sobre la mesa de café o en la repisa de la chimenea, ni muchachas que
bailen en el escenario la danza del vientre con movimientos sinuosos
ni champan que corra hasta el alba. Quiz4 también las amigas de Na-
dine tengan asimismo hijas o hijos que las rechazan, que las despre-
cian en secreto por los compromisos que han adquirido para ganar el
favor del cruel y desalmado régimen de Assad. Pues si la hija de tales
pilares de la burguesia damascena ha podido sucumbir al poder del is-
lam, ;quien estd inmune?

La cuestién mas interesante acerca del libro de Miller es en reali-
dad por qué lo escribié. Ciertamente, no por afecto. Considérese; por
ejemplo, que admite que teme y le disgusta el Libano, odia Siria, se
rie de Libia, desprecia a Sudin, siente lastima y algo de alarma ante
Egipto, y le repugna Arabia Saudi. No se ha molestado en aprender
lalengua y se muestra incesante y exclusivamente preocupada por los
peligros de la militancia isldmica organizada que —me atreveria a
avanzar una conjetura— se aplicaria a menos del 5 por ciento del
mundo islimico, compuesto por mis de mil millones de personas.
Esti totalmente a favor de la supresién violenta de los islamistas (pero
no en que se emplee la tortura u otros «medios ilegales» en esa su-
presién: esta contradiccidn de su postura parece haberle pasado inad-
vertida), no siente ninglin escriipulo en absoluto por la ausencia de
pricticas democraticas o procedimientos legales en paises apoyados
por Estados Unidos, como Egipto, Jordania, Siria y Arabia Saudi, siem-
pre y cuando los islamistas sean el objetivo. En una escena relatada en
el libro, ella participa de hecho en un interrogatorio en prisién de un
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supuesto terrorista musulmén realizado por un miembro de la policia
israeli, cuyo uso sistemitico de la tortura y otros procedimientos cues-
tionables (asesinatos clandestinos, arrestos nocturnos, demoliciones de
viviendas) pasa educadamente por alto mientras consigue hacer algu-
nas preguntas de su propia cosecha al hombre esposado.
Acaso su mayor y mis incuestionable fracaso como periodista
sea que solo se muestra dispuesta a establecer conexiones y ofrecer
anilisis de cuestiones que encajen en sus tesis preestablecidas acerca
del caricter militante y detestable del mundo islimico. En Ia actuali-
dad tengo pocas dudas respecto a la visién generalizada del mundo
arabe islimico como una zona que se encuentra en una situacién en
general terrible, y asi lo he puesto de manifiesto en mis escritos en las
Gltimas tres décadas. Pero Miller no ofrece ni siquiera una imagen mi-
nimamente precisa del papel desempefiado por Israel y Estados Uni-
dos en esta situacién, y de hecho apenas registra la existencia de una
determinada politica estadounidense antisrabe y antiislamica (exclu-
yendo el episodio de Afganistin, que menciona de manera bastante
condescendiente y sin apenas detenerse). Témese el Libano como
ejemplo. Se refiere al asesinato de Bashir Gemayel en 1982 y trans-
mite la impresién de que su.victoria electoral fue arrolladora. Ni si-
quiera alude al hecho de que llegara al poder mientras el ejército is-
raeli estaba en Beirut oeste, inmediatamente antes de las masacres de
los campos de Sabra y Shatila, y que durante afios, de acuerdo con
fuentes israelies como Uri Lubrani, fue &l hombre del Mosad en Li-
bano. Ademis, se desdibuja que era un asesino y un asesino confeso,
y lo mismo sucede con el hecho de que la actual estructura de poder
del Libano esté llena de gente como Elie Hobeika, acusado de haber
participado directamente en las matanzas de los campos de refugia-
dos. Al citar ejemplos de antisemitismo 4rabe podria haber dado
cuenta también de la existencia en Israel de un discurso racista diri-
gido contra los érabes y los musulmanes. En cuanto a los actos de las
guerras de Israel contra civiles —la prolongada, permanente y siste-
matica campafia contra prisioneros de guerra y residentes en los cam-
pos de refugiados—, todos ellos quedan ocultos (si es que llegan a
asomar) por un torrente de palabreria. En el fondo, el problema de
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Miller es que siente desdén ante hechos que merecerian la atencién
del mas airado deconstruccionista, pero &\ hecho de que wnnﬁnnw la
;nterminable plitica que recoge como método para noa%ma\n a los
musulmanes en las victimas merecedoras del terrorismo Hmnmor y QH&
apoyo de Estados Unidos dice H.zcnro acerca de on oow\po\ ejemplo
perfecto de la »nEm.H cobertura :.wmoﬁmpmsﬁ de Oriente Préximo en
Jos principales medios de comunicacién. \
A partir del libro de Miller no es wom_z.o Emoﬁsmﬁo de que estd
fermentando un debate interislimico sobre interpretaciones y repre-
sentaciones de Oriente Proximo y el Emg_ ya que, &m@m su &ooe.os
de fuentes, resulta profundamente parcial: como enemiga del nacio-
nalismo arabe (que en su libro declara muerto en numerosas 0ca~
siones), como partidaria de la politica de Estados Unidos @o.m ello
tendria muchas explicaciones que dar) y como declarada enemiga de
todo nacionalismo palestino que no se conforme con la versién ino-
cua y aséptica prevista (de hecho, planificada y programada) en los ban-
tustanes que se estin organizando segin con los >mco~.aow mo\m.u&o.
Miller es, en pocas palabras, una periodista superficial y momawa.nw a
cuyo gigantesco libro, para lo que consigue mmnwm le sobran quinien-
tas paginas, aunque resulte un perfecto compendio de lo que es inco-
rrecto en las escasamente reflexionadas y analizadas presuposiciones
que son wno@ﬁ&mm y circulan por los medios de noﬂEE.Soa.P .
Hasta qué punto estas presuposiciones pueden de hecho Emm; en
la informacién diaria se hizo dramiticamente evidente en un didlogo
radiofénico entre Serge Schmemann, director de la oficina del New
York Times en Jerusalén, y Robert Fisk, que escribe para el ~=m%§m§“
de Londres desde el Libano. Ambos hombres informaron, desde &mo..
rentes lados de la frontera, sobre la invasién israeli del Libano de mvﬁ_
de 1996, y lo que se desprende de sus reportajes y de su ao_um;n radio-
fénico («Democracy Now», 5 de mayo de 1996, Radio Pacifica) es la
existencia de practicas periodisticas radicalmente opuestas; la de ._om
periodistas estadounidenses se desarrolla segtin directrices (tal vez in-
conscientes) que confirman las de Miller. Obsérvese, en primer lugar,
que desde 1982 Israel ha ocupado una franja de territorio del mcn.Q&
Libano en lo que ha denominado «zona de seguridad», y ha organiza-
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do (y contintia apoyando) un ejército libanés mercenario en el area
ocupada:* la resistencia a la ocupacién y al ejército del sur del Liba-
no la ha protagonizado Hezbol4, el lamado «Partido de Dios», cuya
raison d’étre ha sido la ocupacién israeli. Estas guerrillas residen y lu-
chan en el sur, de modo que, de acuerdo con la mayoria de los crite-
rios, deberian ser considerados, basicamente, un grupo guerrillero en
lucha contra la ocupacién militar ilegal de su pais. Pero obsérvese,
en segundo lugar, que en la prensa de Estados Unidos se enfatiza el
aspecto religioso de Hezbold, asi como la suposicién de que si se en-
frenta a Israel es porque se trata de una organizacidn terrorista.

El 1 de abril de 1996, el Times** publicé que Israel habia reali-
zado un ataque con mortero en el sur del Libano, produciendo la
muerte de dos civiles. «El militante Partido de Dios amenazd con
la venganza, se decia en el reportaje anénimo, que continuaba se-
fialando que a tensién ha aumentado a ambas partes de la frontera
desde que el mes pasado la guerrilla acabé con la vida de seis solda-
dos israelies en la franja al sur del Libano ocupada por Israel». Desde
luego, las guerrillas estin en general legitimadas a luchar contra los
soldados de un ejército ocupante, aunque aqui el principio queda
inicialmente viciado por las referencias a un partido militante «islami-
co, lo que lleva a establecer una asociacién con el fundamentalis-
mo, la amenaza islimica y todo lo que eso conlleva en la mente del
lector. El 10 de abril (en una noticia del Times firmada por el corres-
ponsal israeli, Joel Greenberg) la formula «apoyada por el gobierno
irani, dominado por los chiies» hizo su aparicién en los reportajes,
Yy ya no falté en ninguna de las noticias del Times hasta el fin de la
invasién, dos semanas después. Parece que cada vez que se trata de
Israel, el Times quiere que se sepa que los enemigos del pais son an-
tes militantes musulmanes (que pronto serin «terroristas») que gue-
rrilleros combatiendo por el fin de una ocupacién. El 12 de abril,

* Israel abandons la franja que ocupaba al sur del Libano en 1999 por orden
del primer ministro Barak, al tiempo que los componentes del ESL optaron entre
el exilio o entregarse a las autoridades libanesas. (N. del T.)

** El autor se refiere al New York Times. (N. del T)
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gchmemann habla de Hezbold como «una on‘mmiuwoas. militante
hii musulmana apoyada por Irdn», como si advirtiera: «Cuidado, esos
MEmEBwsom locos atacan de nuevo, Ewm&mo Aooﬂ.so aw nomﬁzﬁgnv
-udios». La referencia a los «asustados .nomaobmom israelies de Dv:aﬁ
_mwgposmv* irrumpe en la misma noticia, a pesar de que MmBnM om-
pardeaba al mismo tiempo wowmsr una ciudad llena de asustados re-

i ue no son mencionados. o
m&wmﬁ%ﬂm» clara victoria de la ideologia sobre los Tm.nromw el o&noH.S_
del Times del mismo dia fue titulado «La respuesta israeli al Swno.zmu
mo», y afirmaba que «los ataques aéreos de Israel contra oEnnEMw
terroristas en el Libano estaban justificados y eran limitados. [...] L2
responsabilidad por los ataques de ayer en Libano y las ESmnMom Mws
sentido de esta semana a ambos lados de la mosﬁnn.m corresponde di-
rectamente a los terroristas de Hezbola y a los m.og.onzom de Beiruty
Damasco. El sefior Peres, en este caso, solo ha ejercido el derecho de
Israel a la legitima defensa». Estas afirmaciones fueron hechas cuando
el ejército israeli se encontraba también en el proceso de desplazar M
doscientos mil residentes del sur del Libano, una vez wogvmaommm e
irea desde mar y aire, y —debe recordarse— siguié ocupando Bwr-
tarmente la zona, lo que legitima, segn las leyes de r.w guerra, la resis-
tencia de los habitantes de la region. Las tornas cambiaron, en primer
lugar, porque la posicién de Israel fue cuestionada, y, en segundo lu-
gar, porque era el «islam» el que representaba una «amenaza. Ocﬁwu
do llega el 18 de abril, el dia que Israel voa_umao.o y mnmwn.v con la
vida de mas de cien personas en un puesto de ZmQ.OSmm Unidas que
habia sido un refugio bien identificado para civiles libaneses que bus-
caban proteccién ante la batalla, el Times EmoHEmvm que tanto Estados
Unidos como Shimon Peres lamentaban la pérdida de vidas, pero se-
guian considerando a Hezbola responsable «de la ruptura mw_ acuerdo
de 1993 sin que mediara provocacioén» (21 de mvﬂc.z\wmwawm, alo lar-
go de todo el periodo en que se produjo la campafia Eu»s.om.p\ de Is-
rael, el Times no publicd un solo editorial o articulo de opinion que

* Colonia israeli que se encuentra a corta distancia de la frontera con el Liba-
no. (N. del T.)
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ofreciera un punto de vista diferente del de los gobiernos de Israel o

Estados Unidos: Siria e Irin importaban mas que los indefensos li-
baneses o Hezbol4, como si lo que estaba ocurriendo en el sur de}
Libano fuera mis importante y mis impresionante que una mera ocu-
pacién y la respuesta a la misma. Era la cuestién del islam versus Oc-
cidente lo que se ponia de nuevo sobre la mesa.

La consiguiente deformacién en la cobertura y la informacién fue
puesta de manifiesto por Robert Fisk, que se concentrd en lo que

ocurrib en realidad, y no en lo que los funcionarios israelies o esta-

dounidenses querian hacer creer al mundo. Fisk no invalidé el prin-
cipio de que la guerrilla que resiste ante la ocupacién esta legitima-
da para hacerlo, ni sucumbié a la tentacién de considerar la batalla
del sur del Libano como un enfrentamiento entre Occidente y los
terroristas musulmanes con el apoyo de Iran. Asi, fue capaz de mos-
trar con conviccién en su descripcidn del incidente de Qana que ha-
bia una deliberada politica israeli, desde el alto el fuego de 1993, para
iniciar una veintena de incidentes como método para hacer salir a la
luz a Hezbola y poder «vengarse» después con mis fuerza a fin de pre-
sionar al Libano y a Siria. Esto es lo que le dijo Fisk a Schmemann,
cuya lealtad, o tal vez prudencia, al seguir la linea del editorial del
Times destaca penosamente ante la independencia de Fisk. El entre-
vistador radiofénico le dice: «Usted escribe que Israel aplica la fuerza
en el Libano de una forma precisa y selectiva. Dice acriticamente que
“los oficiales israelies insistieron en que sus artilleros no eran cons-
cientes de la presencia de refugiados en el campo de Qana”. Usted

esta transmitiendo de manera deliberada la impresién de que Israel .
no tiene como objetivo a los civiles, lo que es muy diferente de lo

que Robert Fisk estd describiendo».

En ese momento, Fisk presenta tres pruebas para contraargu-
mentar la ausencia de intencionalidad israeli; estas constituyen la base
de sus articulos sobre la masacre incluidos en los informes del Inde-

pendent del 19 y el 22 de abril. Anteriormente (el 15 de abril), Fisk |

aduce las intenciones israelies en un magnifico articulo titulado «This
is Not Just a Military Operation. It is an Attempt to Smash a Country»
y enviado desde el sur del Libano. Las pruebas que Fisk pone sobre la
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mesa son: @) que diecinueve horas antes del ataque mo_u‘x.w Dw.bw, fun-
cionarios de Naciones Unidas informaron al Bmsao HEEmH ;S.&.m de
que en todas las wo&nw.ovo.m de la ONU se rmgmm Hnmsm.&ao Qéom
b) un avion espia teledirigido permanecid en el cielo Q:a.s.n\nwm.moEm
Jugar el bombardeo, y ¢) dados los alardes de la superprecision israe-
Ii y la tecnologia punta, ;por qué &\wnmaco continud bastante des-
pués de que Naciones Unidas, a través de las oficinas de Naqura (en
¢l sur del Libano), «implorara su cese»? Schmemann responde que
@0 w:&o comprender por qué Israel iba a atacar de manera deli-
berada a civiles», lo cual, aunque obviamente se sostiene con ge-
nuina conviccién, también refleja la visién general de los medios de
comunicacién estadounidenses: que mientras los terroristas musul-
manes son plenamente capaces de cometer actos de deliberada vio-
lencia contra inocentes, Israel, que es como nosotros, no lo es. Fisk
estd de acuerdo con Schmemann en que, al informar desde Israel en
vez de desde el sur del Libano, estaba cubriendo lo que alli ocurria,
y mantuvo sus opiniones de manera bastante consciente fuera de sus
articulos: «Hay una diferencia entre lo que hace un periodista y lo
que hace un columnista». Eso est4 bien, desde luego, pero la cuestion
sigue siendo, sin embargo, cuil es el marco para el periodista, y qué
acontecimientos vincula con qué afirmaciones. Para Fisk, el contex-
to operativo viene constituido por una afirmacién del ministro de
Asuntos Exteriores, Ehud Barak (el 3 de enero de 1996), que adver-
tia que, en caso de que se produjeran nuevos ataques, «si Israel res-
ponde con su fuerza militar, lo hard contra el Libano y las victimas
seran libanesas».

En resumen: cuando se asume que Hezbola es, en primer lugar,
un grupo chif terrorista y militante apoyado por Iran, entran en jue-
go todo un conjunto de visiones diferentes, no siempre explicitadas
con claridad, acerca del islam como una expresién de ira contra la
modernidad, adicta a la violencia gratuita, etcétera, que confirman el
punto de vista israeli cuidadosamente concebido durante la invasién
del Libano y reiterado por Judith Miller en Jla CNN y en un edito-
rial del New York Times: Hezbola es una organizacién terrorista, y las
guerrillas libanesas tuvieron su merecido. En una ocasién, Miller lle-
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g6 incluso a decir que la guerrilla no procedia del sur del Egsn.y sino
de la Bekaa (Lo sé y estuve alli»), y que, por tanto, estaban poniendo,
a sangre fifa, a mujeres y nifios en la linea de fuego para demostrar las
intenciones asesinas de Israel. Alexander Cockburn ofrece en su co-
lumna dsrael’ Blitzkriegy, en The Nation (20 de mayo de 1996) un
nuevo anilisis de la cobertura mediatica durante la crisis del Libano.

Desprovistas de cualquier contexto existencial o historico, estas
representaciones del islam como una religién violenta e irracional que
obliga a la gente a cometer agresiones contra Israel vician en efecto
la informacién de lo que ocurre sobre €l terreno y la Ewmgrmw: para
acceder a un contexto més humano y comprensible. Al decir de la
guerrilla que se trata de «militantes chifes apoyados por Iran» se la des-
humaniza, convirtiendo la resistencia en algo ilegitimo. En su colum-
na del 28 de abril, Schmemann no consigue encontrar una explica-
cién adecuada para las Gltimas fases de la invasién —«una descon-
certante agonia en Oriente Préximo»—, salvo que ocurre «porque
esto es Oriente Proximo: una frase empleada a modo de conclusion.
de una larga lista de anécdotas que pretenden explicar situaciones que
desafian e sentido comiin. Si hubiera alguna necesidad de ilustrar lo
genial de la expresion, la pasada semana pudimos hacerlo». .

Las tergiversaciones y distorsiones empleadas para retratar el aFB
de hoy no abogan a favor de un genuino deseo de comprender ni a.a
una voluntad de ver y oir lo que hay que very oir. Lejos de constituir
explicaciones ingenuas o pragmaticas del islam, las imigenes y pro-
cesos a través de los cuales los medios de comunicacién han descrito
el islam para consideracién del consumidor occidental de soansm per-
pettian la hostilidad y la ignorancia por razones muy bien analizadas
por Noam Chomsky en una larga serie de libros (sobre todo, Los guar-
dianes de la libertad: propaganda, desinformacidn y consenso en los medios
de comunicacién de masas, con Edward S. Herman; La cultura del terro-
rismo y El miedo a la democracia). Con todo, cualesquiera que sean los
motivos 2 los que atribuimos esta situacién, que, como he &nwo al
comienzo, ha empeorado notablemente desde que Cubriendo el islam
fue publicado por vez primera en 1980, el hecho es que resulta de muy
poca ayuda en el camino del didlogo y el intercambio (ambos se dan
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' -en el debate académico, la produccién artistica, en los encuentros

entre seres humanos ordinarios que hacen negocios, interactiian y en
general hablan 4, como el opuesto de contra, otros) y transforma el
dominio de lo piblico en algo demasiado controlado por los medios
de comunicacién. El sensacionalismo, la tosca xenofobia y la belige-
rancia insensible estin a la orden del dia, con resultados muy poco
edificantes, a ambos lados de la imaginaria frontera entre «nosotros»
y «ellos». Mi esperanza es que modestos esfuerzos como este libro sir-
van como antidoto al sefialar lo que es incorrecto y lo que, desde la
concienciacion y investigacidn, se podria hacer para mitigar tan enor-
me acumulacién de efectos negativos.

En las revisiones y actualizaciones necesarias para esta nueva edicion
fui asistido con gran eficacia por mi viejo amigo Noubar Hovsepian;
Mario Ortiz Robles y Andrew Rubin fueron de especial utilidad en
las tareas bibliograficas. La asistencia de Zaineb Istrabadi result6 cru-

cial. Y Shelley Wanger me permitié beneficiarme de su magnifica
experiencia editorial.

E.W.S.
31 de octubre de 1996
Nueva York




Introduccion

Este es el tercer y altimo libro de una serie en la que he tratado de
abordar la moderna relacidén entre el mundo islimico, los arabes y
Oriente, por una parte, v, por otra, Occidente: Francia, el Reino
Unido vy, en particular, Estados Unidos. Orientalismo es el mas gene-
ral; rastrea las distintas fases de esa relacion desde la invasién napoled-
nica de Egipto, pasando por el principal periodo colonial y el auge
de ]a moderna escuela orientalista en Europa durante el siglo Xix, has-
ta el fin de la hegemonia imperial britanica y francesa en Oriente tras
la Segunda Guerra Mundial y la simultinea emergencia de la domi-
nacion estadounidense en la regidn. El tema que subyace en Orienta-
lismo es la relacidon entre conocimiento y poder.’ El segundo libro,
The Question of Palestine, es una monografia sobre la lucha entre los
habitantes nativos 4rabes, en su mayoria musulmanes, de Palestina, y
el movimiento sionista (posteriormente Israel), cuya procedencia
y método de enfrentamiento con las realidades «orientales» de Pales-
tina son fundamentalmente occidentales. Mi estudio sobre Palestina

_.pretende también describir, de manera mas explicita que en Orien-
talismo, qué se oculta bajo la superficie de la imagen occidental de
Oriente, en este caso en lo que se refiere a la lucha nacional pales-
tina por la autodeterminacién.?

En Cubriendo el islam, mi objeto de estudio es contemporineo: las
respuestas occidentales y, sobre todo, estadounidenses a un mundo
sldmico percibido, desde el comienzo de los afios setenta, como ex-
traordinariamente relevante vy, al mismo tiempo, hostilmente turbu-
lento y problemitico. Entre las causas de esta percepcién cabe citar la
acusada escasez energética, con el petrdleo arabe y del golfo Pérsico
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en el 0jo del huracan, la Organizacién de Paises Exportadores de Pe-
troleo (OPEP) y los desestabilizadores efectos, en las sociedades occi-
dentales, de la inflacién y de las elevadas facturas petroliferas. Asimis~
mo, la revolucién irani y la crisis de los rehenes han proporcionado
pruebas alarmantes de lo que se ha dado en lamar el regreso del is-
lam»>. Por dltimo, se ha producido el resurgimiento del nacionalismo
ndical en el mundo islimico y, 2 modo de peculiar fenémeno afia-
dido al mismo, la vuelta a una intensa rivalidad entre las superpoten-
cias en 1a zona. Encontramos un ejemplo de lo primero en la guerra
entre Irdn e Irak; la intervencidn soviética en Afganistin y los pre-
parativos estadounidenses para una Fuerza de Despliegue Rapido en
la regidn del Golfo constituyen un ejemplo de lo segundo.

Aunque el juego de palabras de Cubriendo el islam pueda resultar
obvio para cualquier lector que se adentre en este libro,* vale la pena
detenerse ahora en una breve explicacién. Uno de los argumentos
que expongo, como ya hice en Orientalismo, es que el término «slamy,
tal y como se utiliza en la actualidad, parece contener un significado
smple pero en realidad es en parte ficcién, en parte una etiqueta ideo-
logica y en parte una designacién minimalista de la religion llamada
ilam. No existe una correspondencia directa significativa entre el «s-
lam» en el uso comiin en Occidente y la enormemente variada vida
que se desarrolla en el mundo musulmin, con sus més de ochocien-
tos millones de habitantes, sus millones de kilémetros cuadrados de
territorio sobre todo en Africa y Asia, y las docenas de sociedades, es-
tados, historias, geografias y culturas que comprende. Por otra parte,

el dslamy est4 en el nticleo de muchas de las noticias peculiarmente -

traumaticas que hoy sacuden Occidente, por razones que expongo a
lo largo del libro. Durante los tltimos afios, en especial desde que los
acontecimientos de Irin atrajeran con tanta fuerza la atencién de
europeos y estadounidenses, los medios se han ocupado del islam: lo
han retratado, caracterizado y analizado, nos han ofrecido cursos ins-
tntineos sobre el tema y, en consecuencia, lo han hecho «conocido».

* ., - .
En el titulo se alude tanto a «ocultar» o «tapar» como a «cubrir» una infor-
macion. (N. del T.)
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Pero, como he sugerido, esta cobertura —y con ella el trabajo de
expertos universitarios en el islam, estrategas geopoliticos que hablan
de la media luna en crisis», pensadores de la cultura que deploran «el
declive de Occidenter— queda engafiosamente completada. Ha pro-
porcionado a los consumidores de noticias el sentimiento de haber
comprendido el islam sin darles a entender al iempo que buena par-
te de esa enérgica cobertura se apoya en fuentes que se sitian muy
Jejos de la objetividad. Existen miltiples ejemplos de cémo el «islam»
ha permitido no solo un patente despropdsito, sino también expre-
siones de desmedido etnocentrismo, odio cultural e incluso racial, y
una profunda —aunque con una paradojica libertad de circulacién—
hostilidad. Todo ello se produce en el marco de lo que se supone que
es una cobertura del islam justa, equilibrada y responsable. Aparte del
hecho de que ni el cristianismo ni el judaismo —ambos pasan por
patentes revivals — son tratados de un modo tan poco objetivo, exis-
te una presuncién no cuestionada que permite caracterizar sin limi-
tes al islam por medio de un pufiado de topicos temerariamente ge-
nerales y reiteradamente divulgados. Y siempre se supone que el «s-
lam» del que se habla es un objeto real y estable que resulta que se
emplaza justo donde se encuentran «nuestrasy reservas petroliferas.

Con esté tipo de cobertura informativa se ha producido un im-
portante encubrimiento. Cuando el New York Times explica la sor-
prendentemente fuerte resistencia irani a la incursién de Irak, recurre
a una férmula que habla de la «tendencia del chiismo al martirio».
Expresiones como esta podrian tener cierta verosimilitud a un nivel
superficial, pero creo que en realidad se utilizan para ocultar una gran
parte de aquello sobre lo cual el reportero lo ignora todo. El desco-
nocimiento del idioma es solo una parte de una ignorancia mucho
mis amplia, ya que con frecuencia el periodista es enviado a un pais
extrafio sin preparacion ni experiencia, tan solo porque éloellaeslo
bastante astuto para recoger datos con rapidez o porque se da la cir-
cunstancia de que ya se encuentra en los alrededores del lugar donde

se estan produciendo las noticias de primera plana. De manera que-

en vez de tratar de saber mis acerca del pais, el reportero se hace con
lo que encuentra mis a mano, normalmente un topico o algin frag-
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mento del conocimiento periodistico que no es probable que los
lectores discutan. Con unos trescientos periodistas en Tehern du-
rante los primeros dias de la crisis de los rehenes —y sin que ningu-
no de ellos hablara persa—, no cabe duda de que las informaciones
periodisticas procedentes de Irin repetian en esencia el mismo rela-
to manido de lo que estaba ocurriendo; al mismo tiempo, otros acon-
tecimientos y procesos politicos de Irin que no podrian ser facilmente
caracterizados como ejemplos de «la mentalidad islimica» o «antia-
mericanismo» pasaron desapercibidos.

Entre ellos, las actividades de cubrir y ocultar, informar y deformar el
islam pricticamente excluyen la posibilidad de considerar el dilema
del que son sintoma: el problema general de conocer'y vivir un mun-
do que ha llegado a ser demasiado complejo 'y plural para admitir ge-
neralizaciones ficiles e inmediatas. El islam es un caso tan tipico como
especial, toda vez que su historia en Occidente es tan antigua y bien
definida. Lo que quiero decir con esto es que, COmo buena parte del
mundo poscolonial, el islam no pertenece ni a Europa ni —como
Japén— al grupo de paises industrialmente avanzados. Ha sido vis-
to como perteneciente a la categoria de paises «con perspectivas de
desarrollo», que es otra forma de decir que durante al menos tres
décadas las sociedades islimicas se consideran sujetas a la necesidad de
«modernizacién». La ideologia de la modernizacién produjo una ma-
nera de ver el islam cuyo 4pice y culminacién era la imagen del sha
de Iran: como la mejor expresion del mandatario «<moderno» y, cuan-
do su régimen se desplomé, como una victima del fanatismo medie-
val y la religiosidad.

Por otra parte, el «slam» ha representado siempre una especial

amenaza para Occidente, por las razones que ya expuse en Orienta-
lismo y que retomo en esta obra. De ninguna otra religién o grupo
cultural puede decirse, con la confianza de que se hace gala respecto
al islam, que representa una amenaza para la civilizacién occidental.
No es casual que las turbulencias y convulsiones que en la actualidad
se producen en el mundo musulmén (y que tienen mas que ver con
factores sociales, econéomicos e historicos @cm con otros unilateral-
mente relacionados con el islam) hayan mostrado las limitaciones de
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Jos simplistas topicos orientalistas acerca de los «fatalistas» musulma-
nes sin generar al mismo tiempo algo que lo reemplace, y que no sea
Ja nostalgia por los viejos tiempos, cuando los ejércitos europeos do-
minaban casi la totalidad del mundo musulman, desde el subconti-

. pente indio hasta el norte de Africa. Forma parte de este fendmeno el

reciente éxito de libros, revistas y figuras pablicas que abogan por la
reocupacién de la region del Golfo y que justifican su postura ha-
ciendo referencia a la barbarie islimica. No resulta menos destacable
que nuestros tiempos hayan sido testigos de la irrupcion en el estre-
[lato estadounidense de «especialistas» como el neozelandés J. B. Kelly,
ex profesor de historia imperial en Wisconsin, ex consejero del je-
que Zayid de Abu Dabi,’ actualmente critico con los musulmanes y
Jos blandos occidentales que, al contrario que Kelly, se han vendido
2 los arabes del petréleo. Ni siquiera uno de los ocasionalmente cri-
ticos anilisis de su libro aporta algo que explique el sorprendente y
franco atavismo de su parrafo final, que merece ser citado aqui por
su transparente deseo de conquista imperial y su apenas disimulada
actitud racista:

Es imposible predecir cuinto tiempo puede esperar Europa occi-
dental para preservar o recuperat su herencia estratégica al este de
Suez. Mientras durd la pax Britannica, es decir, desde la cuarta o quin-
ta década del siglo XX hasta mediados del XX, la tranquilidad rein6 en
los mares de Oriente y en las orillas del océano Indico occidental. Una
efimera calma atin pervive alli, el vestigio de la sombra del viejo or-
den imperial. Si la historia de los pasados cuatrocientos o quinientos
afios indica algo, sin embargo, es que esta frigil paz no podréa durar
mucho. Gran parte de Asia estd recayendo ripidamente en el despo-
tismo, gran parte de Africa en la barbarie, la misma situacion en que,
en resumen, se encontraban cuando Vasco da Gama dobl6 por vez
primera el Cabo para sentar las bases del dominio portugués de Orien-
te... Oman es atin la llave para dominar el Golfo y sus accesos al mar,
del mismo modo que Adén contintia siendo la llave para el paso hacia
al mar Rojo. Las potencias occidentales ya han perdido el control de
una de esas llaves; la otra, sin embargo, estd todavia a su alcance. Ain
esta por ver si tienen, como los capitanes generales portugueses hace
tanto tiempo, la valentia para aprovechar la oportunidad.*-
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Aunque a algunos lectores la sugerencia de Kelly de que el colo-
nialismo portugués de los siglos Xv y xv1 es la guia mas apropiada para
los politicos occidentales contemporineos puede resultarles sorpren-
dente por su singularidad, lo més representativo de la actual tendencia
es su simplificacién de la historia. El colonialismo trajo la tranquili-
dad, afirma, como si la subyugacién de millones de personas fuese
una especie de idilio y como si aquellos hubieran sido los mejores
tiempos; los sentimientos maltratados, la historia distorsionada y el
infeliz destino de tales personas carecen de importancia siempre y
cuando «nosotros» sigamos obteniendo lo que nos es til: valiosos
recursos, regiones geografica y politicamente estratégicas, y una enor-
me cantera de mano de obra barata. La independencia de los paises
de Africa y Asia tras siglos de dominacién colonial se despacha como
un regreso a la barbarie o el despotismo. El tinico camino que que-
da expedito, tras lo que se entiende como cobarde desaparicion del
antiguo orden colonial, es —de acuerdo con Kelly— una nueva in-
vasién. Y lo que subyace bajo esta invitacién a Occidente para que
tome lo que es legitimamente «nuestro» es un profundo desprecio por
la cultura islimica nativa de Asia, un continente que Kelly desea que
«nosotros» gobernemos.

Dejemos de lado la retrégrada l6gica de los escritos de Kelly, que
le han valido respetuosos elogios de la derecha intelectual estadou-
nidense, desde William E Buckley hasta el New Republic. Lo mis in-
teresante del punto de vista que representa es cémo ante problemas
complejos y detallados se opta por soluciones genéricas, excluyen-
do otras posibilidades, en especial cuando recomienda una contun-
dente accién contra el «slam». Nadie explica lo que podria estar
ocurriendo en Yemen, por ejemplo, o en Turquia, o a lo largo del
mar Rojo, o en Sudin, Mauritania, Marruecos, o incluso en Egip-
to. Silencio en la prensa, que esti ocupada cubriendo la crisis de
los rehenes; silencio en la universidad, que esti ocupada aconse-

jando a la industria del petrdleo y al gobierno sobre cémo prede-
cir tendencias en el Golfo; silencio en el gobierno, que busca in-
formacién solo donde gobiernan «nuestros» amigos (como el sha
o Anwar al-Sadat). El dslam» es el Gnico que retiene las reservas
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de petréleo de Occidente; poco mas cuenta, poco méis merece
atencion. L .
Dado el actual estado de los estudios universitarios sobre el islam,
no podemos decir que la situacion se vﬁs rectificado. En &m,.Eom as-
pectos, el campo de estudio en su conjunto ocupa un espacio mar-
ginal en la cultura general, en tanto que en otros es ficilmente do-

. minado por el gobierno y las grandes compaiiias. En general, ello lo

ha inhabilitado para cubrir el islam de un modo que nos &m» algo mas
de lo que ya sabemos, para llegar mis alli de la superficie de las so-
ciedades islamicas. Ademas, existen numerosos @moz.oamm metodold-
gicos ¢ intelectuales que ain ?onwmm:. moEQos.“ sexiste algo :w.Bmmo
«comportamiento islimico»? ;Qué vincula el islam como rutina m.o
vida con el islam como doctrina en las diferentes sociedades islami-
cas? ;Hasta qué punto es realmente Gtil el «islam» como concepto para
comprender Marruecos y Arabia Saudi, Siria e Faon..wmﬂwm Sillegara-
mos a tomar conciencia de que, como tantos académicos han apun-
tado recientemente, la doctrina islimica puede ser contemplada como
justificacién del capitalismo tanto como del socialismo, de F .ELT
tancia como del fatalismo, del ecumenismo como del exclusivismo,
comenzariamos a percibir la tremenda brecha existente entre las des-
cripciones académicas del islam (inevitablemente caricaturizadas en
los medios de comunicacién) y las realidades particulares que se pue-
den encontrar en el mundo islamico.

Con todo, existe un consenso respecto al «islam» entendido como
una especie de chivo expiatorio de todo aquello que no nos gusta en
los nuevos modelos politicos, sociales y econdémicos del mundo. Para
la derecha, el islam representa la barbarie; para la izquierda, la teo-
cracia medieval; para el centro, una especie de desagradable oxon‘a..
mo. En todos los ambitos, sin embargo, existe acuerdo en que, in-
cluso aunque sepamos poco acerca del mundo islimico, no hay alli
muchas cosas que merezcan nuestra aprobacién. Lo que tiene mo va-
lioso el islam es principalmente su anticomunismo, con la ironia adi-
cional de que en el mundo islimico el anticomunismo casi siempre
ha sido sin6nimo de regimenes represivos proestadounidenses. El Pa-
kistin de Zia al-Haq es un perfecto ejemplo de ello.
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Lejos de constituir una defensa del islam —un proyecto tan im-~

probable como fiitil para mis propésitos— este libro describe las acep-~ -

ciones del «slam» para Occidente y —aunque haya dedicado menos
tiempo a tal cuestién— para muchas sociedades islimicas. De mane-
ra que criticar los ataques contra el islam en Occidente no implica,
en modo alguno, exculparlos en las sociedades islimicas. El hecho
es que en muchas (demasiadas) sociedades islimicas la represion, la
supresién de las libertades personales, los regimenes no representa-
tivos y a menudo minoritarios son o bien falsamente legitimados o
explicados casuisticamente con una referencia al islam, que a nivel doc-
trinal es tan impecable como cualquier otra de las grandes religio-
nes universales. Los ataques contra el islam también resultan corres-
ponderse en muchos casos con un desmesurado poder del Estado
central.

No obstante, creo que aun cuando no critiquemos todo aquello
del mundo musulmin que resulta morboso en QOccidente, debemos
tener la capacidad de vislumbrar la relacién entre lo que se ha veni-
do diciendo en Occidente acerca del islam y lo que, como reaccién,
distintas sociedades islimicas han hecho. La dialéctica entre ambos
teniendo en cuenta que, en muchos ambitos del mundo musul-
mén, Occidente, ya sea como antigua metrépoli o como actual so-
cio comercial, es un interlocutor muy importante— ha generado una
especie de (como Thomas Franck y Edward Weisband lo han deno-
minado) «politicas de la palabra»,® cuya explicacién y anlisis es el ob-
jetivo de este libro. Las idas y venidas entre Occidente y el mundo
islamico, los desafios y las respuestas, la apertura de ciertos espacios
a la retérica y la clausura de otros: todo ello compone las «politicas de
la palabra» a través de las cuales cada parte crea situaciones, justifica
acciones, descarta opciones y presiona a la otra en favor de determi-
nadas alternativas. Asi, cuando los iranies tomaron la embajada de Es-
tados Unidos en Teheran estaban respondiendo no solo a la entrada
en aquel pais del antiguo sha, sino también a lo que percibian como
una larga historia de humillacién que les habia sido infligida por el
superior poder estadounidense: las pasadas acciones de Estados Uni-
dos les «<hablaban» de constantes intervenciones en sus vidas, y, por lo
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tanto, como musulmanes que sentian que habfan sido hechos prisio-
peros €n su propio pais, hicieron prisioneros estadounidenses y los
romaron como rehenes en territorio de Estados Unidos, la embaja-
da en Teheran. Si bien fueron las acciones las que marcaron la dife-
rencia, fueron las palabras, y los movimientos de poder que anuncia-
ron, los que allanaron el camino y, en gran medida, hicieron posibles
las acciones. .

En mi opinién, este modelo tiene una gran importancia, ya que
subraya la intima relacién existente entre el lenguaje v la realidad po-
litica, al menos hasta donde llegan los debates sobre el islam. Para la
mayotia de los especialistas académicos en el islam, lo mas dificil de
2dmitir es que lo que dicen y hacen como universitarios se inscribe en
un contexto profunda y (hasta cierto punto) ofensivamente politico.
Todo lo que tiene que ver con el estudio del islam en el Occidente
contemporaneo estd cargado de importancia politica, pero apenas
ning@n analista del islam, generalista o experto, admite este hecho.
La objetividad se asume como algo inherente al discurso aprendido
sobre otras sociedades, a pesar de la larga historia de inquietud poli-
tica, moral y religiosa que toda sociedad, ya sea occidental o islamica,
siente hacia el extranjero, el extrafio y el diferente. En Europa, por
ejemplo, el orientalista ha sido tradicionalmente asociado a cargos co-
loniales: lo que acabamos de empezar a conocer sobre la extensién de
la fntima relacién entre el mundo académico y la conquista militar
directa y de caracter colonial (como ocurrié en el caso del venerado
orientalista holandés C. Snouck Hurgronje, que utilizd la confianza
que se habia ganado entre los musulmanes para planear y ejecutar la
brutal guerra holandesa contra el pueblo atjehnese de Sumatra)® es tan
edificante como deprimente. Aun asi, libros y articulos no dejan de
alabar la naturaleza no politica de la academia occidental, los frutos
del conocimiento orientalista y el valor de los datos «objetivos» apor-
tados. Al mismo tiempo, apenas hay alglin especialista en el dslam» que
10 haya sido consultor o incluso funcionario del gobierno, o emplea-
do de diferentes empresas o de medios de comunicacion. Mi opinién
es que la cooperacién debe ser admitida y tenida en consideracién, no
solo por motivos morales, sino también por razones intelectuales.
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Se podria decir que el discurso sobre el islam est3, si no absoluta-
mente invalidado, si al menos influido por la situacién politica, eco-
némica e intelectual en que surge: esto es tan cierto para Oriente
como para Occidente. Por muchas y evidentes razones, no resulta de-
masiado exagerado afirmar que fodo discurso sobre el islam tiene in-
terés para alguna autoridad o potencia. Por otra parte, no quiero decir
que toda erudicion o escrito acerca del islam carezca por eso de uti-
lidad. Muy al contrario: creo que con frecuencia es mas atil que lo
contrario, y muy revelador del interés al que est4 sirviendo. No pue-
do decir con seguridad si en los asuntos que tienen que ver con la
sociedad humana existe algo como una verdad absoluta o un cono-
cimiento perfectamente verdadero; acaso tales cosas existan en abs-
tracto (es una hipétesis que no me resulta dificil de aceptar), pero en
la realidad presente la verdad acerca de asuntos como el «slamb es re-
lativa, y depende de quién la formula. Debe tenerse en cuenta que
tal posicién no excluye gradaciones del conocimiento (bueno, malo,
indiferente), ni tampoco la posibilidad de decir cosas con exactitud.
Simplemente conmina a cualquiera que hable acerca del «islam» a
recordar lo que cualquier estudiante de un curso basico de literatura
sabe: que escribir o leer textos sobre la realidad humana implica la
entrada en escena de maltiples factores, que pueden responder a (o ser
protegidos por) etiquetas como «objetivo.

Este es el motivo por el que me esfuerzo en identificar la situa-
cién de la que nacen determinadas afirmaciones, y la razén de que me
parezca importante analizar a los distintos grupos sociales que mues-
tran interés por el «islam». Para Occidente en general, y para Estados
Unidos en particular, la confluencia de poderes que se produce en el
ambito que tiene que ver con el del «islam» es muy importante, tan-
to por los grupos que lo componen (universidad, empresa, medios
de comunicacién, gobierno) como por la relativa ausencia de disen-
sién frente a la ortodoxia que ha creado. El resultado ha sido una gro-
sera simplificacién del «slamp, que permite que numerosos objetivos
de manipulacion puedan cumplirse, desde la provocacién de una nue-
va guerra fria a la instigacién de la antipatia racial, o desde la movili-
zacién ante una posible invasién a la continua denigracién de mu-
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sulmanes y drabes.” Creo que nada de todo esto ocurre en ,coca.mnwo
de la verdad; bien es cierto que cuando se trata .mo BwE@.:._mn siem-
pre se oculta la verdad: al contrario, las declaraciones o.@smmm y wom
objetivos satisfechos se ocultan tras un velo de .mnm&oqzﬁmao, n.v in-
cluso tras la especializacién cientifica. Una curiosa consecuencia de
ello es que cuando los paises musulmanes hacen a las cEﬁwn.wawmmm
estadounidenses donaciones de fondos destinados a los owE&om. ra-
bes o istamicos se suele producir un gran clamor liberal ante la inje-
rencia extranjera en la universidad estadounidense, pero cuando ese
dinero procede de Jap6én o Alemania no se ?omco.g protestas de
este tipo. Por lo general, también la presion empresarial en la univer-
sidad es considerada como la saludable naturaleza de las nomm,.m.m.w )

Para que no se diga que me acerco demasiado a la definicion de
Oscar Wilde de un cinico —aquel que conoce el precio de todo y .&
valor de nada—, deberia decir finalmente que reconozco la necesi-
dad de contar con las opiniones informadas de los especialistas; que
es probable que Estados Unidos, como gran @08:&?. tenga actitu-
des —y, por lo tanto, politicas— en sus relaciones exteriores que otras
potencias menores no tendrin, y que existe una gran esperanza de
mejoria en la desalentadora situacién ahora imperante. Sin embargo,
1o creo tan intensa y firmemente en la nocién «slam» como muchos
expertos, politicos o intelectuales; por el contrario, a menudo n.nwo
que ha sido més bien un obsticulo que una ayuda en la comprension
de lo que mueve a sociedades y pueblos. Pero en lo que realmente
creo es en la existencia de un sentido critico y en ciudadanos capa-
ces y dispuestos a usarlo para ir més alld de los particulares intereses
de los expertos y sus idées regues. Gracias a las dotes de un buen WQOH
critico para desenmarafiar el sentido del sinsentido, por medio del
planteamiento de las preguntas adecuadas y la espera de las respues-
tas pertinentes, cualquiera puede aprender cosas acerca del ﬁ&mb&:
del mundo isldmico, de los hombres, mujeres y culturas que viven en
su seno, hablan sus lenguas, respiran su aire y producen sus historias
y sociedades. En ese punto comienza el conocimiento humanista y la
responsabilidad comunitaria para que ese conocimiento se refuerce.
Escribi este libro para avanzar hacia ese objetivo.
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Algunos extractos de los capitulos primero y segundo han apare-
cido en The Nation y en la Columbia Journalism Review. Estoy agrade-
cido en particular a2 Robert Manoff, quien durante su lamentable-
mente demasiado breve direccidn de la Columbia Journalism Review la
convirtié en una maravillosa publicacién.

En el periodo durante el cual recopilé documentacién para dis-
tintas secciones de este libro conté con la eficaz colaboracién de Dou-
glas Baldwin y Philip Shehadé. Paul Lipari, con sus habituales dotes
literarias y su eficacia, prepard el manuscrito en su forma final. Estoy
agradecido a Albert Said por la ayuda que tan generosamente me

brindd.

He contraido una deuda muy especial con mi querido camarada
Egbal Ahmad, cuyos enciclopédicos conocimientos y constante aten-
cién nos han prestado apoyo a muchos en tiempos dificiles y duros.

James Peck ley6 el manuscrito en una de sus primeras versiones y me
hizo sugerencias brillantemente detalladas para la revisién del texto,
aunque por descontado no sea en modo alguno responsable de los
errores que hayan persistido. Me satisface mucho reconocer su indis-
pensable ayuda. Jeanne Morthon, de la editorial Pantheon, prepard
el manuscrito para su edicion con tacto y atencién, y le estoy muy
agradecido por ello. También me gustaria dar las gracias a André
Schiffrin.
Mariam Said, a quien esta dedicado este libro, mantuvo virtual-
mente Vivo a su autor mientras lo escribia. Mi mas profundo agrade-
cimiento por su amor, su compaiierismo y su estimulante presencia.

E.W.S.
Octubre de 1980
Nueva York
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POSTSCRIPTUM

E1 20 de enero de 1981 pudieron abandonar Irin los &cﬁ.umcﬁw y dos
estadounidenses que durante 444 &»m mcomﬁws Hn\ﬂnnw 0s mompoﬁw
rehenes en la embajada de Estados .CEmow. Varios dias mmmﬁ%oﬁw -
garon a su pais, donde fueron recibidos con verdadera felicida :wo\
parte de sus conciudadanos. El «regreso de los Hargom?.no.ao egd
a ser conocido este hecho, se convirtid en un mnozﬁon:ﬁn.s.nw pe-
riodistico durante una semana. Hubo muchas horas de n&aﬁw_oc en
directo, a menudo indiscretas y sensibleras, que Eomﬁw&ws a los «re-
tornados» mientras eran trasladados a Emwrm\, m.omwcow a EMBmE?
mis tarde a West Point, 2 ‘Washington, Y, por altimo, a sus di .QRMMMM
lugares de-origen. Numerosos periddicos y semanarlos .HWQo% o
editaron suplementos sobre el regreso, cuyos contenidos iban Mm
Jos analisis eruditos sobre como se llegd al acuerdo entre :m.z y meuw
dos Unidos, asi como sus implicaciones, hasta las .anoUHwQOSom e
heroismo estadounidense y la barbarie irani. Al mismo tiempo apa-
recian articulos sobre las terribles experiencias vividas por los rehe-
nes, muchas veces adornadas por periodistas n.Bwnosaoa.oR.m ylo que
parecia un alarmante namero de bienintencionados psiquiatras mMT
dos por explicar la experiencia por la que realmente estaban wmmmm_ lo
los rehenes. En la medida en que se pudiera afirmar que se produjo
un serio debate acerca del pasado y el futuro, un mmvﬁm que llegara
mmis alla de las lineas amarillas que delimitaban simbolicamente la cau-
tividad irani, fue siempre dentro del tono'y los confines Qoﬁonsubww
dos por la nueva administracién. El msmrma del @mmm.mo se \nOSna:Wo
en cuestionarse si Estados Unidos debid cerrar (y si debid cump r)
el acuerdo con Iran. El 31 de enero de 1981, en New W%.:SR mo ﬁw-
cb, como era de esperar, «el pago del Homnpﬁmv yala m&EEmﬂMQO% e
Carter por ceder ante los ﬁmﬁolmﬁwmw también se noaaobww» Mw NMH
da proposicién legalmente discutible» del trato que se dio 2 mm&
mandas iranies, asi como la utilizacién de >nmorm.ooao ESHBM n._w.l
rio, un pais «habituado a ofrecer refugio a terroristas y a lavar e i-
nero cobrado en los secuestros». El debate acerca .m\& futuro se SM
limitado por la guerra declarada por la administracién de Reagan
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terrorismo; esto, y no los derechos humanos, iba a convertirse en Iy
nueva prioridad politica de Estados Unidos, incluso hasta el extremo
de apoyar «regimenes moderadamente represivos» si se daba el caso de
que devinieran aliados.

Asi, Peter C. Stuart informaba en la edicién de 29 de enero de 1981
de Christian Science Monitor que las comparecencias en el Congreso
probablemente se convocarian para debatir dos términos del acuer-
do de liberacién de rehenes [...] el tratamiento de los rehenes [...]]a
seguridad de la embajada [...] [y, como una idea adicional] las futuras
relaciones entre Estados Unidos e Irin». Muy en consonancia con la
estrechez de miras con que los medios de comunicacién enfocaron los
problemas durante la crisis (con muy pocas excepciones), no se rea-
liz6 un meticuloso examen del significado del trauma irani, no se
analiz6 lo que podria suponer para el futuro o lo que se podria haber
aprendido de él. El Sunday Times londinense informé el 26 de enero
de que, al parecer, antes de dejar su puesto el presidente Carter habria
aconsejado al Departamento de Estado que «concentrara toda la aten-
cion piblica en levantar una oleada de resentimiento contra los iranies.
Fuera o no verdad, al menos parecia verosimil, toda vez que ningin
funcionario y muy pocos columnistas o periodistas mostraron interés
por reevaluar la larga historia de intervenciones estadounidenses en
Irin y en otras zonas del mundo islimico. Se hablé mucho de despla-
zar tropas a Oriente Préximo; por el contrario, cuando la Cumbre
Arabe se reuni6 en Taif la Gltima semana de enero, los medios de co-
municacién estadounidenses olvidaron el asunto por completo.

Ideas de revancha y aseveraciones muy graves sobre la fuerza es-
tadounidense se vieron acompafiadas por una sinfénica elaboracién
de la terrible experiencia de los rehenes y su triunfal regreso. Las vic-
timas se convirtieron de inmediato en héroes (lo que provocé el com-
prensible enfado de varios grupos de veteranos y €x prisioneros de
guerra) y simbolos de la libertad, y sus captores en bestias infrahu-
manas. En este sentido, el New York Times afirmaba en su editorial
del 22 de enero: «Que sirva de leccién la rabia y la repulsién sentidas
en aquellas primeras horas de liberacién». Y posteriormente tras cier-
ta reflexi6n, el dia 28 formulaba las siguientes preguntas: «;Qué de-
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peria haberse hecho? Minar puertos, desembarcar Sml.bnm ) mﬁ vez
dejar caer algunas bombas habria asustado a unos enemigos raciona-
Jes. Pero sera Iran (es Irain)—racional?». Es cierto que, como afirmé
Fred Halliday en Los Angeles Times el 25 de enero, habia muchos mo-
tivos para criticar a Irdn, un pais cuya religion y el incesante desor-
den revolucionario le hacian incapaz de poner en marcha un Estado
moderno donde se tomaran el tipo de decisiones de rutina que pue-
den beneficiar a la poblacién en su conjunto. Irin estaba aislado y era
vulnerable internacionalmente. Y, desde luego, también era eviden-
te que los estudiantes de la embajada no habian sido amables con sus
prisioneros. Aun asi, ninguno de los cincuenta y dos rehenes llegd
tan lejos para afirmar que hubiera sido torturado o recibido un trato
brutal de manera sistematica: esto aparece en la trascripcién de sus
conferencias de prensa en West Point (New York Times, 28 de enero),
cuando Elizabeth Swift dice de manera bastante explicita que News-
week minti6 respecto a lo que ella habia relatado, inventando una his-
toria sobre torturas (muy reproducida en los medios) que nada tenia
que ver con la realidad.

Lo que el regreso de los rehenes propicié en los medios y en la
cultura en general fue el salto de una experiencia especifica, desagra-
dable, angustiosa y miserablemente larga a vastas generalizaciones
acerca de Irin y el islam. En otras palabras: una vez mis, las dindmi-
cas politicas de una experiencia histérica compleja fueron simple-
mente borradas en beneficio de una extraordinaria amnesia. Regre-
sibamos a los viejos rudimentos. Los iranies era descritos como «fun-
damentalistas tarados» por Bob Ingle en el Atlanta Constitution el 22 de
enero; Claire Sterling, del Washington Post, aducia el 23 de enero que
el asunto de Irin era un aspecto de la «primera década de miedo», de
la guerra dé los terroristas contra la civilizacién. Para Bill Green, enla
misma pagina del Post, «la obscenidad irani» evocaba la posibilidad de
que la dibertad de la prensa» que presentaba noticias sobre Iran pu-
diera «corromperse para presentarse como un arma que apunte di-
fectamente al corazén del sentimiento nacional y la autoestima esta-
dounidenses». Esta notable combinacién de confianza e inseguridad
3¢ ve algo mermada cuando Green se cuestiona si la prensa «os» ayu-
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d6 a entender «la revolucién de los iranies», una pregunta que Mar-
tin Kondracke contesta sin dificultad en el Wall Street Journal el 29 de
enero: «La television estadounidense (salvo contadas excepciones) tra-
t6 la crisis irani bien como un desfile de monstruos, protagonizado
por gentes que se autoflagelaban o que levantaban pufios amenazan-
tes, bien como un culebrony.

Sin embargo, hubo algunos periodistas-que llevaron a cabo una
reflexién genuina. H. D. S. Greenway reconocié en el Boston Globe,
el 21 de enero, que «los intereses de Estados Unidos quedaron lesio-
nados por la obsesion estadounidense por la crisis de los rehenes, que
llevé a excluir otras cuestiones acuciantes», y lleg a una conclusion
clara: «Las realidades de un mundo plural no cambiar4n y la nueva ad-
ministracién se vera constrefiida por los limites del poder en las pos-
trimerias del siglo xx». Ese mismo dia, Steven Erlanger escribia en el
Globe que Carter debia ser elogiado por haber suavizado la crisis, con-
siguiendo asi reconducir el debate hacia un clima «amenos apasionado
y mis racional. Por su parte, el New Republic censuraba (31 de enero)
al «siempre acomodaticio Globe», lo que equivale a decir que Irdn debe
ser tratado como una aberracién en el proceso de reconstruccion del
poder estadounidense y de lucha contra el comunismo. De hecho, esta
linea en esencia militante se elevo al rango de ideologia estadouni-
dense casi oficial. En «The Purposes of American Power» (Foreign
Affairs, invierno de 1980-1981) Robert Tucker afirma que se esta pro-

duciendo un cambio de rumbo entre los que propugnan la «América -
renaciente» y el «islacionismo». Con todo, para el Golfo Pérsicoy -
América Central propone una politica de intervencionismo directo, -
ya que, explica, Estados Unidos no puede «permitir» cambios en el .
orden interno ni la expansién de la influencia soviética. En cualquier |

caso, la decision sobre lo que se consideran cambios permisibles y no
permisibles depender de Estados Unidos. Un colega afin de Harvard,
Richard Pipes, sugiri6 que la nueva administracién habia reorganiza- -
do el mundo en dos campos definidos: las naciones procomunistas y -

las anticomunistas.

Aunque el regreso a la guerra fria parecia conllevar, por una par- :
te, una nueva firmeza, también impuls6 el renacimiento de cierta -
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aqutodecepcidn. El catilogo de los enemigos incluia a cualquiera que
propusiera a Occidente una reconsideracion de su pasado, y no tan-
to a partir de la culpa como a partir de una conciencia propia: tales
personas deben ser simplemente obviadas. Un ejemplo poderosa-
mente simbélico de ello se pudo observar en la conferencia de pren-
sa de West Point. Alguien del pablico declarb que era «el colmo de la
hipocresia que el gobierno estadounidense hablara de torturas» cuan-
do Estados Unidos habia instigado la mutilacién de iranies durante
la era Pahlavi. Bruce Laingen, encargado de negocios de la embajada
estadounidense en Teherin y el mis veterano diplomatico de Estados
Unidos en Irin, dijo en dos ocasiones qué no habia oido la pregunta,
para pasar enseguida a las mas agradables cuestiones de la brutalidad
irani y la inocencia estadounidense.

Ningin experto, personalidad del periodismo o funcionario del
gobierno parecia dispuesto a preguntarse qué podria haber ocurrido
si una minima parte del tiempo invertido en aislar, dramatizar y di-
vulgar la toma ilegal de la embajada y el regreso de los rehenes se hu-
biera dedicado a exponer la brutalidad y la opresién del régimen del
ex sha. ;No existia un limite al uso del aparato de recopilacién de tan
vasta informaci6n para informar al angustiado ptblico sobre lo que
en realidad estaba ocurriendo en Irdn? ;Tenian que reducirse necesa-
riamente las alternativas a agitar sentimientos patridticos o a alimen-
tar una especie de odio masivo hacia un Irin demente?

. Estas no son preguntas ociosas, ahora que este lamentablemente
Ewmn.@o:Nw&o asunto ha quedado atris. Seria tan beneficioso como
prictico para los norteamericanos (y en general para los occiden-
Ea& tratar de descifrar las cambiantes configuraciones de la politica
5.85»&05&. «Va el «islam» a quedar confinado al papel de sumi-
nistrador de petréleo terrorista? ;Van a concentrarse las revistas y las
Investigaciones en el asunto «quién perdié en Irin», o el debate y la
reflexién se utilizaran, con mejor criterio, para tratar temas mas cer-
canos a la comunidad intetnacional y el desarrollo pacifico?

m.o pudieron atisbar algunas pistas sobre cémo, por ejemplo, los
medios de comunicacién podrian utilizar con responsabilidad su enor-
me capacidad de informacién piiblica en un programa especial de tres
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horas de duracién de la cadena ABC, The Secret Negotiations, emitido
el 22 y el 28 de enero de 1981. Al exponer los distintos métodos em-

pleados para liberar a los rehenes, se desplegd una impresionante can-
tidad de material inédito, cuyos aspectos mas reveladores eran los mo-
mentos en que se iluminaron sibitamente actitudes inconscientes y
sentimientos profundos.

Uno de esos momentos se produce cuando Christian Bourguet
describe en el documental su Gltimo encuentro con Jimmy Carter en
la Casa Blanca, en marzo de 1980. Bourguet, un abogado francés con
vinculos con los iranies, actué como intermediario entre Estados
Unidos e Iran; habfa viajado a Washington porque, a pesar del acuer-
do al que se habia llegado con los panamefios para el arresto del ex
sha, el depuesto dirigente habia partido sin previo aviso hacia Egip-
to. De manera que tuvieron que regresar a la casilla de salida: .

BOURGUET: En un momento dado, [Carter] hablé de los rehe-
nes, y me dijo que debia comprender que estos eran estadouniden-
ses. Eran inocentes. Le dije: «Si, sefior presidente, comprendo que us-
ted diga que son inocentes. Pero creo que debe comprender que para
los iranies ellos no son inocentes. Incluso aunque ninguno de ellos
haya cometido ningin delito, no son inocentes porque son diploma-
ticos que representan a un pais responsable de una serie de acciones
en Iran.

»Debe comprender que la accién no va dirigida contra esas per-
sonas. Desde luego, usted puede comprender esto. No han sufrido
dafio alguno. No estin heridos. No se ha producido ningin intento
de acabar con sus vidas. Debe comprender que se trata de algo sim-

bélico, y que es en el plano de los simbolos donde debemos reflexio-
nar sobre este asunto».™

Parece que Carter, de hecho, habia entendido la toma de la em-

bajada en términos simbdlicos, pero, al contrario que su interlocutor
francés, tenia su propio marco de referencia. Para €l, los norteameri-

* Trascripcién obtenida por cortesia de Verdnica Pollard, ABC, Nueva York.
(N. del A.)
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dela historia: las reivindicaciones de Iran contra Estados Unidos, como
: ,,_,r%m» declarado en otra ocasidn, eran un asunto de otra época. Lo

L qu

wonwo cualquiera 2 quien no le gustaran los norteamericanos o que
. ]

© |os mantuviera en cautiverio era peligroso y estaba loco, mas alli de
N racionalidad, de la humanidad, de la decencia mas elemental.

. . lgunos extranjeros sentian ante el wnnamsoﬁm apoyo de Estados
“§ " Unidos a dictadores locales y lo que les estaba ocurriendo a los nor-
| " eamericanos ilegitimamente retenidos en Teheran resulta del todo

. intomatica. Incluso si uno se opone por completo a la toma de rehe-

lo que parece una tendencia oficial a obviar ciertas realidades. Cual-

* cion. Ninguna de las partes controla una realidad hasta el extremo

- que, mientras la otra parte €s ontologicamente culpable, nosotros so-

“- do por los medios de comunicacién, el telegrama confidencial en-
viado desde Teheran por Bruce Laingen al secretario de Estado Van-
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anos eran por definicién inocentes v, de algiin modo, estaban fuera

¢ importaba en aquel momento era que los iranies eran terroristas,
al vez habian sido siempre una nacibn terrorista en potencia. De

La incapacidad de Carter de establecer un vinculo entre lo que

nes, e incluso si uno solo puede albergar sentimientos positivos ante el
retorno de los mismos, hay alarmantes lecciones que aprender sobre

quier relacion entre pueblos y naciones se establece entre dos partes.
Nada en absoluto «nos» exige que «ellos» nos gusten 0 que aprobemos
su modo de vida, pero al menos hemos de reconocer 4) que «ellos»
estan ahi, y b) que en lo que a «ellos» respecta, «nosotros» SOMOs lo
que somos, mas lo que ellos han experimentado o saben de noso-
tros. No se trata de culpabilidad o inocencia, ni de patriotismo o trai-

de hacer caso omiso de la otra. A menos que, desde luego, creamos

mos (porque somos estadounidenses) inocentes.

Considérese ahora, como otro til elemento de juicio presenta-

ce el 13 de agosto de 1979, un documento enteramente coherente
con la actitud mostrada por Carter en sus conversaciones con Bour-
guet. Fue publicado en la pigina de articulos de opinién del New York
Times el 27 de enero de 1981, tal vez para contribuir a que la paciéon .
se concentrara en lo que los iranies son en realidad, o quiz solo como
una irbnica nota a pie de pagina en la recientemente concluida crisis.
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Con todo, el mensaje de Laingen no es un informe cientifico sobre
la «psicologia persa», a pesar de la pretensién del autor de mostrar ung-
pausada objetividad y un experto conocimiento de su cultura. El tex-
to es mas bien un manifiesto ideolégico concebido, creo, para con-
vertir a «Persia» en una esencia fuera del tiempo, enormemente mo-
lesta, destacando de este modo la superioridad de la moralidad y del
raciocinio de la parte estadounidense de las negociaciones. Asi, cada
afirmacidn acerca de «Persia» afiade dafiinas evidencias al perfil esta-

blecido, en tanto que «Estados Unidos» queda al margen de cualquier

analisis.

Este autocegamiento se consigue retéricamente de dos maneras
que vale la pena analizar con detenimiento. En primer lugar, la his-
toria es eliminada de forma unilateral: dos efectos de la revolucién
irani» se dejan de lado en beneficio de las «relativamente constantes
[...] cualidades culturales y psicoldgicas» que subyacen a la «psicolo-
gla persar. Asi, el moderno Irin se convierte en la atemporal Persia.
El enfoque acientifico de este proceder muestra a los italianos como
dagos, a los judios como yids, a las personas de color como negros,
etcétera. (;Cuin honesto es el guerrillero urbano cuando se le com-
para con el educado diplomatico!) En segundo lugar, el caracter na-
cional «persa» se presenta tan solo como referencia al imaginado (es
decir, paranoico) sentido de la realidad de los iranies. Laingen no da
crédito a lo que los iranies han experimentado como traicién y su-
frimiento reales, ni les concede el derecho a haber llegado a tener una
vision de Estados Unidos inspirada en lo que, desde su perspectiva,
Estados Unidos ha hecho en realidad en Iran. Esto no equivale a afir-

mar que Estados Unidos no ha hecho nada en Irin; solo significa que -

Estados Unidos esta legitimado para hacer lo que quiera, sin protes-
tas o reacciones irrelevantes por parte de los iranies. Lo Ginico que es .
importante para Laingen en Irin es la «psicologia persa» que se im-
pone de forma constante a otras realidades.

Muchos de los lectores del texto de Laingen concederan (como
sin duda también hace él) que uno no deberia reducir otros pueblos 0
sociedades a una estereotipo tan simple. En la actualidad, no permi-

tirlamos que el discurso pablico tratara asi a los negros o los judios,
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 de la misma manera que deberiamos reirnos (y lo hacemos) cuando

Estados Unidos retrata a Irin como el Gran Satan. Es demasiado sim-

P g i i Hei iado racista. Pero para el concre-
- plista, demasiado ideoldgico, demasia p

{0 enemigo que es Persia tal reduccidén es valida, 2.55 ya OQEH.EB
cuando Martin Peretz, del New Republic, no.@.aoa&o las manifiesta-
mente racistas palabras de un autor inglés del w.ﬂmwo XViI sobre «El tur-
co» (que califico de «clasicor para los o%ﬁ&msﬁow de la cultura de
Oriente Proximo); dicho texto nos habla de como se noBmons los
musulmanes. Uno se pregunta cémo reaccionaria Peretz s1 un texto

. del siglo xv1i sobre «El judio» fuese publicado hoy dia como guia para

comprender el comportamiento «judio». La cuestion es para queé sir-

ven exactamente documentos como los de Laingen y Peretz, puesto

que, cOMO argumentaré, no nos ensefian nada del islam ni de Iran, y
3

* tampoco, dada la tensién existente entre Estados Unidos e Iran tras

Ia revolucién, han contribuido a orientar las acciones de Occidente
en aquella zona.

El argumento de Laingen es que, pase lo que pase, se da una «pro-
clividad persa» a resistirse al «concepto mismo de proceso negociador
(desde el punto de vista occidental) racional». Nosotros womoBom‘mmn
racionales; los persas, no. ;Por qué? Porque, aduce, son mﬁﬁop,&&l
mente egoistas; la realidad es para ellos malévola; la ﬁbosmpramm de
bazar exige una ventaja inmediata por encima de las ganancias a lar-
go plazo: el omnipotente dios del islam les vuelve totalmente 1nca-
paces de comprender la nocién de causalidad, y para ellos las m&w,.‘cnmm
vy la realidad no tienen conexiéon. En suma, de acuerdo con las cinco
conclusiones a las que llega en su andlisis, para Hmwsm.oc el «persa» no
es un negociador digno de confianza, pues no concibe 8.&5058 la
existencia de «la otra parte», ademas de ser incapaz de sentir confian-

* 7a 0 buena voluntad, y no poseer suficiente caracter para llevar a cabo

sus promesas verbales.

La elegancia de esta modesta propuesta reside en que todo lo que,
literalmente, se aplica a los persas o musulmanes sin aportar prueba
alguna podria ser aplicado a] «estadounidense», ese ss.ﬁoH innombra-
do, casi un personaje de ficcion, cuya existencia se wsm‘cw tras las pa-
labras. ;Quién, si no «el estadounidense» niega la historia y la reali-
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dad al afirmar por su cuenta y riesgo que estas no significan nada par,
«el persa»? Ahora puede realizarse el siguiente juego de salon: en-
cuéntrese un gran referente cultural o social judeocristiano en el que
encajen los rasgos que Laingen atribuye al «persa». ;Egoismo pri-
mordial? Rousseau. sMalevolencia de la realidad? Kaftka. ;Omnipo-
tencia de Dios? El Antiguo y el Nuevo Testamentos. ;Carencia de] -
sentido de la causalidad? Beckett. sMentalidad de bazar? La Bols
de Nueva York. ;Confusion entre las palabras y la realidad? Austin y
Searle. Pero pocos retratarian la esencia de Occidente utilizando Gni-
camente el trabajo de Christopher Lasch sobre el narcisismo, las pa-

labras de un predicador fundamentalista, el Cratilo de Platon, una o P

dos cantinelas publicitarias y (como muestra de la incapacidad de Oc- -

cidente para creer en una realidad estable o benevolente) Las meta- : §

morfosis de Ovidio con el toque afiadido de unos versos escogidos del
Levitico.

El mensaje de Laingen es un equivalente funcional de algo asi. En
un contexto diferente pareceria, en el mejor de los casos, una carica-
tura, y en el peor un crudo (y no especialmente dafino) ataque. Ni si-
quiera es eficaz como ejemplo de guerra psicologica, puesto que re-
vela la debilidad del escritor mas que la de sus oponentes. Muestra, por
ejemplo, que el autor esti en extremo inquieto ante su contrincante, !
y que solo puede ver a los otros como una imagen especular de sf mis-
mo. ;Dénde esta su capacidad para entender el punto de vista iranf o,
a este respecto, la propia revolucién islimica, que se supone que esel
resultado directo de la intolerable tirania persa, a la que es necesario
derrocar? . 4

Y en lo que se refiere a la buena voluntad y la confianza en la ra- -
cionalidad del proceso negociador, incluso si no se mencionaran los
sucesos de 1953, mucho se podria decir acerca del intento de golpe
contra la revolucidén, impulsado directamente por el general esta-
dounidense Huyser a finales de enero de 1979. También entonces se
produjo la accién de varios bancos estadounidenses (inusualmente su- "
misos en su disposicién a respetar las normas que satisfacian al sha), -

&

.

que en 1979 estaban dispuestos a cancelar los préstamos concedidos ;
a Irin en 1977 sobre la base de que este pais no habia pagado los in-
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rereses a tiempo; Eric Rouleau informaba en Le Monde el 25-26 de
oviembre de 1979 que habia visto documentos que probaban que
[rin habia pagado antes de tiempo. No cabe duda de que «el persa»
ssume que su homologo es un adversario. Es un adversario, un ad-
versario inseguro: Laingen lo dice con total claridad.

Pero aceptemos que la cuestién no es la imparcialidad, sino la pre-

- cisién. El <hombre de Estados Unidos sobre el terreno» estd aconse-

jando a Washington. ;En qué argumentos se apoya? En un pufiado
de clichés orientalistas que parecen extraidos palabra por palabra de
Ja descripcién de la mentalidad oriental de sir Alfred Lyall, o de los
relatos de lord Cromer sobre sus relaciones con los nativos en Egip-
to. Si, de acuerdo con Laingen, Ibrahim Yazdi —entonces ministro
de Asuntos Exteriores de Irin— se resiste a aceptar la idea de que da
actitud de Iran tiene consecuencias en el modo en que este pais es
percibido en Estados Unidos», ;qué responsable politico estadouni-
dense estaba preparado para aceptar por adelantado que la actitud
estadounidense tendria consecuencias en la percepcién de Estados
Unidos en Irin? ;Por qué se admiti6 entonces el ascenso al poder del
sha? ;O tenemos (como los persas) cierta «aversion a aceptar la res-
ponsabilidad por las propias acciones»?

El mensaje de Laingen es el producto de una potencia desinfor-
mada y falta de inteligencia, y sin duda afiade muy poco a la com-
prensién de otras sociedades. Como ejemplo de como podriamos

. enfrentarnos al mundo, inspira poca confianza. Como irreflexivo

autorretrato estadounidense resulta francamente ofensivo. ;Para qué
sirve entonces? Nos habla de cdmo los representantes estadouni-
denses, y con ellos buena parte del establishment orientalista, han crea-
do una realidad que no se corresponde con nuestro mundo ni con
el de Iran. Pero, si tampoco nos ensefia como librarnos para siem-
pre de esas imagenes errdneas, entonces Estados Unidos tendra que
enfrentarse a nuevos problemas a escala internacional y, por desgracia,
su inocencia se vera de nuevo comprometida de un. modo inatil.

Es innegable que Irin y Estados Unidos han sufrido tensiones y
desavenencias, y también que la toma de la embajada se convirtid en
el simbolo de la caida de Iran en un caos improductivo y regresivo.
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Aun asi, no hay ninguna necesidad de que, desde una actitud auto
nnﬁamﬂoao, dejemos de extraer las oportunas conclusiones de H,
historia reciente. El hecho es que el cambio se esti produciendo ta :
to en el «slam» como en «Occidente». Los modos y ritmos son &% )
rentes, pero algunos peligros e incertidumbres son similares OosMw )
gritos de guerra para sus sociedades, «islam» y «Occidente» (o A.Amwnmaoo
szaomvvv suponen mis bien un modo de incitacién que de Emoﬁsmnm
c16n. Como nmmn.nmoéwm iguales y opuestas a las desorientaciones de
_mm\nc.oﬁm actualidades, «slam» y «Occidente» pueden convertir el
andlisis en simple polémica, la experiencia en fantasia. El respeto po
el detalle concreto de la experiencia humana, la comprensién @SH
surge de una solidaria contemplacién del otro, el conocimiento Mao
quirido y divulgado a través de la honestidad moral e intelectual: moH
guramente estos son en la actualidad objetivos mejores, e incluso .Emm
mmomfzmm, que el reduccionismo que surge de la nObm.nosSQ@s la
hostilidad. Tanto mejor si en este proceso pudiéramos momrmnﬁwow
finalmente tanto del odio residual como de las ofensivas generaliza-

ci i a
ones de mﬂ@.zmsm como «el musulminy, «el persa», «el turco, «el 4ra-
be» o «el occidental».

E.W.S.
9 de febrero de 1981
Nueva York

1

El islam como noticia

EL 1SLAM Y OCCIDENTE

En el verano de 1980 y en el marco de una campaiia sobre las fuentes
Jlternativas de energia para los norteamericanos, la compania Con-
solidated Edison de Nueva York (Con Ed) emitié6 unos llamativos
Jnuncios televisivos. Fragmentos de grabaciones de varias conocidas
personalidades de la OPEP —entre ellos Yamani, Gadafi, y otros per-
sonajes menos famosos pero con vestimenta 4rabe— se alternaban con
fotos y tomas de otras personas asociadas con el petrdleo y el islam:
Jomeini, Arafat, Hafez al Asad. Ninguno de estos personajes era men-
cionado por su nombre, pero s€ nos decia en tono amenazador que
«es0s hombres» controlaban las fuentes de petréleo de Estados Unidos.
La solemne voz de fondo no hacfa referencia a quiénes eran realmen-
te «esos hombres» o cuil era su procedencia, dando a entender que tal
banda de villanos habia puesto a los estadounidenses bajo el yugo de
un ilimitado sadismo. Bastaba que «aquellos hombres» hubieran apa-
recido del modo que lo habian hecho en los periédicos y la television
para que la audiencia estadounidense sintiera una mezcla de ira, ren-
cor y temor. Y es esta combinacién de emociones lo que Con Ed des-
pertd instantineamente y explotd por razones comerciales, del mismo
modo que Stuart Eizenstat, consejero de politica interior del presidente
Carter, y hoy alto cargo en la administracion de Clinton, habia apre-
miado al presidente a que «en un gesto decidido [se deberia] movilizar
2 la nacién ante una crisis real y un claro enemigo: la OPEP».

Hay dos elementos de la publicidad de Con Ed que, tomados con-
juntamente, constituyen el objeto de este libro. Uno es, desde luego,
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elislam, o, mejor dicho, la imagen del islam en Occidente en genery|
¥, en particular, en Estados Unidos. El otro es el uso de esa imagey,
en Occidente y en especial en Estados Unidos. Como veremos, am-

bos estan en el fondo conectados de un modo que revela més acercy -
de Occidente y Estados Unidos que (de una forma menos concret,

e interesante) acerca del islam. Pero analicemos la historia de las re-
laciones entre el islam y el Occidente cristiano antes de continuar cop
el examen de nuestra época.

Al menos desde finales del siglo xvIiI hasta nuestros dias, las mo-
dernas reacciones occidentales ante el islam han estado dominadas por
un tipo de pensamiento radicalmente simplificado que todavia pue-
de ser denominado «orientalistar. La base general del pensamiento
orientalista es una imaginativa —si bien drasticamente polarizada—
geografia que divide el mundo en dos partes bien diferentes: una mas
extensa, la «diferente», llamada «Oriente», y otra, también-conocida
como «nuestro» mundo, llamada «Occidente» o «el Oeste».! Estas di-
visiones se dan siempre que una sociedad o una cultura piensa en otra
diferente de ella, pero es interesante comprobar que, aunque Orien-
te ha sido considerado de manera uninime como una parte menos
extensa del mundo, tradicionalmente ha sido visto como si tuviera
mayor tamafio y mayor capacidad para alcanzar un poder por lo ge-
neral destructivo que Occidente. En la medida en que el islam ha sido
siempre contemplado como perteneciente a Oriente, su particular
destino en el marco de la estructura general del orientalismo ha sido
el de ser entendido como algo monolitico, ademas de suscitar una
hostilidad y un temor muy especiales. Por supuesto, existen numero-
sas razones de orden religioso, psicologico y politico para ello, pero
todas estas razones derivan de la idea de que, en la medida en que
afecta a Occidente, el islam no solo representa un formidable com-
petidor, sino también un tardio desafio para la cristiandad.

En el transcurso de gran parte de la Edad Media y de la primera
fase del Reenacimiento europeo, el islam fue considerado una religiéon
demoniaca, simbolo de apostasia, blasfemia y oscuridad.? No parecia
importar que los musulmanes considerasen a Mahoma un profeta y
no un Dios; a los cristianos solo les importaba que Mahoma era un
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 falso profeta que sembraba la discordia, un sensualista, un hipdcrita,

del mal. Tampoco esta visién de Mahoma era mwﬁ.wnn.&smba

Joctrinal. Los acontecimientos reales del mundo 3&.89:503:; al

;slam en una importante fuerza politica. Durante cientos de afios,

ndes ejércitos y flotas islamicas amenazaron a Europa, momﬁﬁ.\nnos

sus plazas avanzadas y colonizaron sus mowoﬂwz,ow..mnp como si una

version mas joven, mas viril y obmn.m:“» del cristianismo vcgoB sur-

gido en el Levante, se hubiera equipado con el 8500.:50:6 de ﬁom

antiguos griegos, se hubiera reforzado con un Q&o. &.EEP sin mie-
dos y belicoso, y se hubiera dispuesto a mow,gzw la naﬂwsn.wma. Incluso
cuando el mundo del islam entré en un periodo de .mon_:\m «ﬁmc:wu
pa en uno de auge, persistié el miedo al «mahometanismo». gmm pro-
ximo a Europa que ninguna de las otras religiones no cristianas, el
mundo islimico evocaba —por su mera cercania— nonww&wm de sus
usurpaciones en Europa, y, ante todo, de su womﬂ, para inquietar una
y otra vez a Occidente. Otras grandes civilizaciones de .Oﬁmbﬁw —la
India y China entre ellas— podian ser vistas como vencidas y distan-
tes, y por ello no constitujan una preocupacioén constante. mn.&o el
islam parecia no haberse sometido nunca por noammano. a Onn&mwu
te; y cuando tras los dramiticos incrementos del precio mw& petrd-
leo a comienzos de la década de 1970, el mundo musulman parecia
a punto, de nuevo, de repetir sus antiguas mosn_cwmnm.m, S@O\O.nﬂn
dente pareci6 estremecerse. El surgimiento del «terrorismo islamico»
en los afios ochenta y noventa ha hecho mis profundo e intenso el
shock.

Entonces en 1978 apareci Iran para ocupar el centro de la escena,
provocando una creciente ansiedad entre los norteamericanos. Pocos
paises tan distantes y diferentes de Estados Unidos han captado con
tanta intensidad la atencién de los norteamericanos. Estos nunca r».:
parecido tan paralizados, tan aparentemente impotentes para impedir
que se produjera un dramitico acontecimiento tras otro. Y nunca pu-
dieron apartar de sus mentes a Irdn, toda vez que, en tantos aspectos,
el pais afectd a sus vidas con un desafiante obstruccionismo. HBW era
un gran exportador de petroleo en un periodo de escasez energetica.
Se encuentra en una regién del mundo que es vista, por lo general,

mnm
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. , ) S0r zar. Y a juzgar
como inestable y estratégicamente vital. Se trata de un imporgy b : 4 del wm_m:p\ rﬂw sido MMNMMM@MMM“ MMMMMM o o .M . omo:
aliado que dejé atris un régimen imperial, asi como su ejército v sl |0 diferentes articulos y a  tas sobre la revolucién irani de la
importancia para los calculos globales estadounidenses, durang icacion, ast como las wmﬂoﬁ oca disposicion a aceptar la re-
afio de levantamiento revolucionario virtualmente sin precedente Javera de 1979, ha habido muy p

tan gran escala desde octubre de 1917. Un nuevo orden que se aytg,
denominaba islimico, y parecia ser popular y antiimperialista, },
chaba por ver la luz. La imagen del ayatola Jomeini se aduefi6 de |
medios de comunicacidén, que no lograron decir gran cosa sobre ¢
aparte de que era obstinado, poderoso y se mostraba profundamente, ; o - extranjero de Estados Unidos. Se le
resentido hacia Estados Unidos. Finalmente, como consecuencia de |3 amp) €1 el p rincipal %BA.VEO exe Oyo a grupos como Hez-
llegada, el 22 de octubre de 1979, del ex sha al pais, el 4 de noviem- snsidera un mmﬁ»&m terrorista por su MM@M msswm i tras la invasion
bre la embajada de Estados Unidos en Teherin fue tomada por un gru ;, en el sur del Libano (una orgam=

ol, i i te ]a ocupacion is-
i ‘ ‘ R i combatir especificamente
po de estudiantes; fueron capturados un elevado niimero de rehenes racli de aquel pais para P
estadounidenses, cuya liberacién se produjo meses mas tarde.

. . ...\ <.58850S5
raelf de una importante mn»:um%ﬁaﬁ:oﬁo Eowsawv,om o L alta
_ . i cial pors -
) . ) : . ntalismo v es temido en espe

Las reacciones a lo sucedido en Irin no se dieron en el vacio. Si: %ozwmon de fundament y
mo?omzs&Nmmcﬁmomwcw@b@&uznmm:gab&.mmnseoﬁasgg-

era oposicion a la hegemonia de Estados Unidos en Oﬁ_mbno wMoxT
: : e en

) . oo . . _Robin Wright, la principal experta

tigua actitud hacia el islam, los 4rabes y Oriente en general que he mo, sobre todo en el Golfo. R ght,

venido denominando «orientalismo». Uno puede detenerse en no--

el islam de Los Angeles Times, escribi6 en una columna wccrommw el
velas tan recientes y apreciadas por la critica como A Bend in the Ri

26 de enero de 1991 que mwSmomGsEom«Lommogogom anw%gwl
§ i t «desafio

ver de V.S. Naipaul, o Golpe de Estado de John Updike, o en libros de 1es estaban atin elaborando una estrategia para enfrentarse

ano,nosd.nm,woimmmm8_9&&@?womnﬁmm%&,cé.ommaawaom%ms

L. L. ., h
islimicon, y cita a un anommo alto cargo de la administracion de Bu
comprobar que la iconografia del islam era homogénea y estaba uni-

\.. H
que admitia que «tenemos que Set erbnmrmmsnow m_w:ﬁmn n.oso
1 1 e treinta O
. \ icha i i al tratar con el comunismo hac
formemente omnipresente; los origenes de dicha iconografia se en- ‘islam de lo que lo mEBo.m o o &memowow@s e
contraban en una visién del islam establecida: de ahi las frecuentes _cuarenta afios». Se mencionaba el pelig
caricaturas de los musulmanes como vendedores de petréleo, como

- mirfada de paises», pero la ﬁa\nm foto que mwmmoﬂ.m enun SHMM Mnbno”u
terroristas y, mas recientemente, como una masa sedienta de sangre. ¢o columnas era la del ayatola Moaozz. mﬂﬂw Wyﬂmmmwwwm& Snwoaw:po
A la inversa, ha habido muy poco espacio —ya sea en la cultura en - naban todo macoao. que era ogos&_oros M isla &w s gran nacion
general o en el discurso acerca de los no occidentales en particular— y el antioccidentalismo hasta m.p hec % € ser de creencias espiri-
para hablar (por no decir «pensar» o «describir) del islam o de algo monoteista que ofrece un conjunto de reglas y
parecido a lo islimico. Si en una encuesta se preguntara acerca de un

escritor islamico moderno, la mayoria citarfa a Khalil Gibran (que no

. o
tuales con las que gobernar la sociedad». No se Basﬁo:www _@50 pﬁ
. .
cluso en Iran se estaba produciendo un gran debate acerca del con
era islamico). Por lo general, los especialistas en el islam del mundo
académico tratan la religién islimica en un marco ideolégico inven-

1 é i a na
nido de tales reglas, incluso acerca de qué es el islam, ademis de u 2
ini urril
apasionada discusion sobre el legado de Jomeini. Bastaba con rec
tado o culturalmente determinado, cargado de pasién, prejuicios de-
fensivos e incluso repulsidén; precisamente a causa de este marco la

7, & misma como algo mas que una derrota de Estados Uni-
QQMMM que, desde una perspectiva muy especifica, lo fue) o una
%M de la oscuridad sobre 1a _cw. e los s no-
La mnnoeww&g respecto 2 Hmmb rm\ continuado en ! aos 1o
_Con el fin de la guerra fria pasé a convertise (jun

ala palabra «slamp para englobar todo aquello @¢m.§omwv\wnmompmmn
ba 2 escala mundial. Para empeorar las cosas, la administracion ae Lun-
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ton aprob6 medidas legislativas que penalizaban a otros paises si man-
tenian relaciones comerciales con Iran (y también con Libia y Cuba).

La contribucién de V.S. Naipul a la clarificacién de esta hostilidad
general hacia el islam es muy interesante. En una entrevista publica-
da en Newsweek Internacional (18 de agosto de 1980), hablé acerca de
un libro que estaba escribiendo sobre el «slamy, y se ofreci a expli-
car que «el fundamentalismo musulmin no tiene sustancia intelectual
y, por lo tanto, se derrumbaré». No decia a qué tipo de fundamenta-
lismo musulman se referfa en concreto, ni qué tipo de sustancia inte-
lectual tenia en mente: sin duda apuntaba hacia Iran, pero también
(en unos términos igual de vagos) a toda la oleada de antiimperialis-
mo islamico de posguerra en el Tercer Mundo, hacia la que Naipaul
habia desarrollado una antipatia particularmente intensa, como de-
mostraba en su obra Entre los creyentes: un viaje por tierras del islam. En
Guerrillas y en A Bend in the River, que figuran entre las mas recien-
tes novelas de Naipaul, el islam se pone en duda, y se incluye en la
condena general (y entre los liberales lectores occidentales, popular)
que el autor hace al Tercer Mundo, una acusacion segin la cual se
mete en el mismo saco la brutalidad de ciertos grotescos gobernan-
tes, el fin del colonialismo europeo y los esfuerzos poscoloniales por
reconstruir sociedades nativas como ejemplos de un fracaso intelec-
tual generalizado en Africa y Asia. El «slam» desempefia aqui un
papel fundamental, ya sea en el uso que hacen de sobrenombres is-
Jamicos las patéticas guerrillas de las Indias Occidentales o en los ves-
tigios del trafico de esclavos en Africa. Para Naipaul y sus lectores, €l
«slam» esta de alguna manera pensado para dar cobertura a todo
aquello que es mis rechazable desde el punto de vista de la raciona-
lidad civilizada y occidental.?

Es como si, en el «islam» retratado por novelistas, reporteros, po-
liticos y «expertos» no se pudieran establecer diferencias entre la pasion
religiosa, la lucha por una causa justa, la mera debilidad humana, la
Jucha politica y la historia de los hombres, las mujeres y las socieda-
des vista como la historia de los hombres, mujeres y sociedades. Esto
parece ser asi en la version del «slamy» que se aplica a Iran y otras zo-
nas del mundo islamico. El «slamy» parece englobar todos los aspectos
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del variopinto mundo musulmin, reduciéndolos todos a una especie
de esencia malevolente e irreflexiva. En lugar de alcanzar el analisis
yla comprensién, en general lo Ginico que encontramos es la mis cru-
da version del «ellos contra nosotros». Sea cual sea el discurso de los
;ranies o los musulmanes acerca de su sentido de la justicia, su histo-
ria de opresién o su forma de ver sus propias sociedades, ese discurso
parece irrelevante; en lugar de ello, lo que importa para Estados Uni-
dos es lo que la «revolucién islimica» estd haciendo en este momen-
to, cuintas personas han sido ejecutadas por los Komitehs, cuntas
sorprendentes atrocidades ordenaban los ayatolds en nombre del is-
lam. Por descontado, nadie ha equiparado la matanza de Jonestown
o el destructivo horror de la bomba de Oklahoma o la devastacion
de Indochina con el cristianismo, con la cultura occidental o la esta-
dounidense; ese tipo de ecuacion se ha reservado para el «slam.

;A qué se debe que un espectro tan amplio de aspectos politicos,
culturales, sociales e incluso econémicos hayan podido quedar redu-
cidos 2 la idea del «islam» de una forma tan pavloviana? ;Qué hay en
el «islam» que provoque una respuesta tan inmediata y desenfrenada?
;Dénde estd para los occidentales la diferencia entre el «islamy y el
mundo isldimico, o, pongamos por caso, entre el resto del Tercer Mun-
do y la Unién-Soviética durante la guerra fria? Estas preguntas estan
lejos de resultar simples y, por lo tanto, deben ser respondidas de ma-
nera sistematica, con abundancia de detalles y certeros analisis.

Las etiquetas que wm@ﬁnb&mu aludir a un gran y complejo conjun-
to de realidades son siempre vagas y, al mismo tiempo, inevitables. S1
es cierto que «islam» es una etiqueta imprecisa y cargada de ideolo-
gia, no lo es menos que «Occidente» y «cristianismo» son igual de pro-
 blemticas. Con todo, no existe una forma sencilla de evitar estas eti-
quetas, toda vez que los musulmanes hablan de islam, los cristianos
de cristianismo, los occidentales de Occidente, los judios de judais-

" mo, y todos ellos de los demas de un modo que parece convincente

y exacto. En lugar de buscar una formula para evitar las etiquetas, creo

- que sers mas util admitir desde el comienzo que existen y que duran-

te mucho tiempo han sido empleadas més bien como parte integral
de 1a historia cultural antes que como clasificaciones objetivas; mis
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adelante hablaré, en este capitulo, de dichas etiquetas como interre-
laciones producidas por y para lo que denominaré «comunidades de
interpretacién». Debemos, por lo tanto, recordar que «slamy, «Occi-
dente» e incluso «cristianismo» funcionan al menos de dos modos di-
ferentes, y tienen al menos dos significados. En primer lugar, actllan
como meras referencias de identificacién, como cuando decimos que
Jomeini es musulman, o que el papa Juan Pablo II es cristiano. Tales
Afirmaciones nos ofrecen una informacién minima sobre lo que es
algo, como opuesto a otros conceptos. En este nivel podemos distin-
guir entre una naranja y una manzana (como podriamos distinguir en-
tre un musulman y un cristiano) solo en la medida en que sabemos que
se trata de frutas diferentes, que crecen en rboles distintos, etcétera.

La segunda funcién de estas etiquetas es aportar un significado
mucho mas complejo. Hablar hoy en Occidente del «islam» condu-
ce a toda la serie de desagradables ideas a las que vengo refiriéndo-
me. Ademis, es improbable que el término «islam» se refiera a algo
que es posible conocer directa u objetivamente. Lo mismo cabe de-
cir respecto a nuestro uso de «Occidente». :Cuantos de los que usan
estas etiquetas con ira o conviccion tienen una idea cabal sobre todos
los aspectos de la tradicién occidental, o de la jurisprudencia islami-
ca, o de las lenguas que en la actualidad se hablan en el mundo is-
lamico? Muy pocos, obviamente, pero ello no les impide etiquetar de
modo tajante al «islam» y a «Occidente», como tampoco les impide
creer que saben de qué estin hablando con exactitud.

Por este motivo debemos tomar muy en serio las etiquetas. Para

un musulman que hable de «Occidente», o para un estadounidense

que hable del «slamp, estas vastas generalizaciones arrastran una his-
toria en su conjunto, una historia que simultineamente valida e inva-
lida argumentos. Las etiquetas, cargadas de ideologia y de poderosas
emociones, han sobrevivido a muchas experiencias y han sido capa-
ces de adaptarse a nuevos acontecimientos, informaciones y realida-
des. En la actualidad, los conceptos «slamp y «Occidente» han sido
asumidos en todas partes con una intensa y nueva urgencia. Y aqui es
necesario constatar que es siempre «Occidente», y no el «cristianis-
mo», el concepto que parece enfrentarse al islam. ¢Por qué? Porque
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se asume que, mientras que «Occidente» tiene una mayor dimensién
y ha superado la fase del cristianismo, su principal religion, el mun-
do islimico —a pesar de la diversidad de sus sociedades, historias y
Jenguas— sigue estancado en la religién, el primitivismo y el atraso.
Por lo tanto, Occidente es moderno, mayor que la suma de sus partes,
[leno de enriquecedoras contradicciones y sin embargo siempre «oc-
cidental» en su identidad cultural; el mundo isldmico, sin embargo,
no es més que el «dslamy, algo reductible a unas pocas caracteristicas
inmutables a pesar de que las contradicciones y la variedad de expe-
riencias que muestra son tan abundantes como las de Occidente.

Un ejemplo de ello puede encontrarse en un articulo de la sec-
cién de repaso de las noticias de la semana del dominical del New York
Times publicado el 14 de septiembre de 1980. El texto en cuestién
lleva la firma de John Kifner, un talentoso corresponsal del Times en
Beirut, y trata sobre el alcance de la penetracién soviética en el mun-
do musulman. La tesis de Kifner se hace evidente con la simple lec-
tura del titulo de su articulo («Marx and Mosque Are Less Compati-
ble Than Even), pero lo que debe ponerse de relieve es su uso del
islam para hacer lo que en otro 4mbito serfa una inaceptable conexion
directa y no cualificada entre una abstraccién y una realidad enor-
memente compleja. Incluso si se aceptara que, al contrario que todas
las restantes religiones, el islam es totalitario y no establece ninguna
separacion entre Iglesia y Estado o entre el 4mbito religioso y el de la
vida cotidiana, hay en afirmaciones como la que sigue un peculiar tono
desinformado y desinformante (tal vez también deliberado), aunque
del todo convencional:

La razén por la que mengua la influencia de Mosc es apabu-
llantemente simple: Marx y la mezquita son incompatibles. [;Vamos,
pues, a asumir que Marx y la iglesia, 0 Marx y la sinagoga son mas
compatibles?]

Para la mentalidad occidental [es evidente que esta es la cuestion],
condicionada desde la Reforma a desarrollos historicos e intelectua-
les que han reducido gradualmente el papel de la religién, resulta
dificil comprender el poder que ejerce el islam [que se presume no
condicionado ni por la historia ni por el intelecto]. Durante siglos ha
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sido la frerza central en la vida de esta region y, al menos por el mo-
mento, su poder parece en auge.

En el islam no existe separacion alguna entre Iglesia y Estado. Es
un sistemna global no solo a nivel de credo, sino también de accién, con
reglas fijas sobre la rutina diaria y animado por un impulso mesiani-
co para combatir o convertir al infiel. Para aquellos que son profun-
damente religiosos, sobre todo los eruditos y el clero, pero también
para las masas [es decir, nadie queda excluido], el marxismo, con su
visién del hombre puramente secular, no solo es extrafio, sino tam-
bién herético.

Kifner no solo obvia, sin ambages, la historia y otras complejida-
des como la limitada pera interesante serie de paralelismos entre el
marxismo y el islam (que Maxime Rodinson analiz6 en un libro que
trata de explicar las razones por las que el marxismo parece haber po-
dido realizar ciertas incursiones en sociedades islimicas a lo largo de
mucho tiempo),* sino que también apoya su argumentacion en una
comparacién no explicitada entre el dslam» y Occidente, este altimo
mucho mas rico e incaracterizable que el simple, monolitico y tota-
litario islam. Lo interesante es que Kifner puede decir lo que dice sin
arriesgarse a parecer equivocado o absurdo. El principal problema es
que analistas como Kifner son capaces de saltar irreflexivamente del
islam como abstraccién a una realidad muy compleja.

Islam versus Occidente: este es el punto de partida para un asom-
brosamente fértil conjunto de variaciones. Europa versus islam (y, en
no menor medida, Estados Unidos versus islam) es una de las tesis in-
cluidas en dichas variaciones.’ Pero aqui desempefian también un pa-
pel significativo algunas experiencias concretas, bastante diferentes,
con respecto a Occidente entendido como un todo. Porque debe des-
tacarse que hay una diferencia muy importante entre las conciencias
estadounidense y europea sobre el islam. Francia y el Reino Unido,
por ejemplo, mantuvieron hasta hace muy poco vastos imperios
musulmanes; en ambos paises —y en menor medida en Italia y Ho-
landa, también con colonias musulmanas— existe una larga tradicion
de experiencia directa con el mundo islimico.® Asimismo, millones
de musulmanes procedentes de Africa y Asia viven en la actualidad
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en las ciudades de Francia o el Reino Unido. Ello se refleja en una
distinguida disciplina académica europea conocida como orientalis-
mo, que, por supuesto, existia no solo en los paises colonizadores, sino
también en otros (como Alemania, Espafa o la Rusia prerrevolucio-
naria) que, o bien pretendian entrar en el juego colonial, o bien eran
vecinos de territorios musulmanes, o bien fueron en algin momen-
to de su historia estados musulmanes. Hoy Rusia y sus reptblicas tie-
nen una poblacién musulmana de mis de cincuenta millones de per-
sonas, y entre 1979 y 1988 la Unidn Soviética ocupd militarmente el
Afganistin musulméin. Ninguna de esas afirmaciones puede ser apli-
cada a Estados Unidos, a pesar del creciente nimero de musulmanes
que viven alli, y nunca ha habido tantos estadounidenses escribien-
do, pensando o hablando del islam como ahora.

La ausencia de un pasado colonial o de un interés cultural arrai-
gado por el islam convierte la actual obsesién en algo ain mas pecu-
liar, mas abstracto, mis de segunda mano. Muy pocos estadouniden-
ses, hablando en términos comparativos, han tenido realmente relaciéon
con auténticos musulmanes; por el contrario, en Francia el islam es
la segunda religién en cuanto a nimero de fieles, lo cual no la con-
vierte en la mas popular de ellas, pero si en un credo bien conocido.
El estallido del interés hacia el islam en la moderna Europa formé
parte del llamado «renacimiento oriental», un periodo que se extien-
de entre finales del siglo xvi y comienzos del Xix, cuando acadé-
micos franceses y britinicos volvieron a descubrir «Oriente»: la In-
&m, China, Japén, Egipto, Mesopotamia, Tierra Santa. El islam era
Visto como parte integrante (para bien o para mal) de Oriente, y por

+. tanto compartia su misterio, su exotismo, su corrupcién y su poder

latente. Es cierto que en los siglos anteriores el islam habia llegado a
ser una amenaza para Europa, y también es cierto que durante la Edad
Media y el primer Renacimiento el islam supuso un problema para
_mw pensadores cristianos, que durante cuatrocientos aflos siguieron
viéndolo (junto al profeta Mahoma) como la méxima expresién de
la apostasia. Pero al menos el islam existié para muchos europeos
€omo una especie de desafio permanente de orden religioso-cultu-
1, algo que no impidié que el imperialismo europeo construyese sus
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instituciones en tertitorio islimico. En cualquier caso, no importa el
grado de hostilidad que pudiera existir entre Europay el islam, ya que
también se producia una experiencia directa y, en el caso de poetas,
novelistas y académicos como Goethe, Gérard de Nerval, Richard
Burton, Flaubert y Luis Massignon, esa experiencia directa era ade-
mis imaginativa y refinada.

Sin embargo, a fin de cuentas y a pesar de dichas personalidades
y otros como ellos, ¢l islam nunca ha sido bienvenido en Europa. La
mayoria de los grandes filésofos de la historia, de Hegel a Spengler,
han contemplado el islam con poco entusiasmo. En un desapasiona-
do y lacido estudio, «Islam and the Philosophers of History», Albert
Hourani ha analizado esta sorprendentemente constante denigracion
del islam como sistema de fe.” Aparte del ocasional interés por algin
escritor exdtico o algfin santo sufi, las oleadas europeas de «a sabi-
duria de Oriente» rara vez han incluido sabios o poetas islimicos.
Omar Khayam, Harun al-Rashid, Simbad, Aladino, Ali Baba, She-
rezade y Saladino completan, mis o menos, la lista de personajes is-
lamicos conocidos por los europeos cultos de hoy. Ni siquiera Carly-
le pudo conseguir que el Profeta fuese ampliamente aceptado, y, en
cuanto a la fe que Mahoma propagd, a los europeos les ha parecido
en esencia inaceptable desde un punto de vista cristiano, aunque, y
precisamente por esa razon, no carente de interés. Hacia el final del
siglo X1X, a medida que el nacionalismo islamico adquiria relieve en
Asia y Africa, se consolido la idea’ de que las colonias musulmanas es-
taban destinadas a permanecer bajo tutela europea, tanto porque eran
rentables como porque estaban subdesarrolladas y necesitadas de dis-
ciplina occidental.® Sea como fuere, y a pesar de las constantes mues-
tras de racismo y las agresiones dirigidas al mundo musulman, los
europeos sf expresaron de una forma bastante clara lo que el islam
significaba para ellos. Y ahi estin las representaciones del islam en

toda la cultura europea —en el 4mbito académico, el arte, la litera- |
tura, la misica y el imaginario colectivo— desde finales del siglo xvIII .

hasta nuestros dias.
Asimismo, muchos gobiernos europeos han desarrollado politi-
cas de didlogo cultural y espiritual con el mundo 4rabe y musulman.
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Ello ha tenido como consecuencia una serie de seminarios, confe-
rencias y traducciones de libros que no tienen parangdn en Estados
Unidos, donde el islam es ante todo una cuestién politica para el
Council on Foreign Relations, una «amenaza» o un desafio militar y
para la seguridad; algo insélito entre las numerosas culturas y nacio-
nes con las que Estados Unidos tiene relaciones.

Muy poco de esta concrecidén europea puede, por lo tanto, en-
contrarse en la experiencia estadounidense del islam. Los contactos
de los Estados Unidos del siglo X1X con el islam fueron muy restrin-
gidos; se puede recordar a viajeros ocasionales, como Mark Twain y
Herman Melville, o algiin que otro misionero, o alguna breve expe-
dicién militar al norte de Africa. Desde el punto de vista cultural, el
islam no ocupd un espacio diferenciado en Estados Unidos antes de
la Segunda Guerra Mundial. La mayor parte de los académicos rea-
lizaron sus trabajos sobre el islam en tranquilos rincones de escuelas
de teologia, y no en los glamurosos centros de atencién del orienta-
lismo ni en las paginas de los principales periddicos. A lo largo de
aproximadamente un siglo ha existido una fascinante —aunque dis-
creta— simbiosis entre las familias de los misioneros estadouniden-
ses y los cuadros de la carrera diplomatica y las compaifiias petrole-
ras; a menudo se ha hablado de elio emitiendo comentarios hostiles
acerca de los «arabistas» del Departamento de Estado o de las com-
panias petroleras, que son considerados una especie de criptofiloisla-
mistas, virulentos y antisemitas. Por otra parte, todas las grandes fi-
guras conocidas hasta hace unos veinte afios en Estados Unidos como
relevantes académicos y fundadores de departamentos universitarios

| Y programas sobre el islam habian nacido en el extranjero: el libanés

Philip Hitti de Princeton, el austriaco Gustave von Grunebaum de
Chicago y UCLA, el britanico H. A.R. Giba de Harvard, el aleméin
Joseph Schacht de Columbia. Ninguno de estos autores ha gozado
del relativo prestigio cultural del que disfrutaron Jacques Berque en
Francia o Albert Hourani en Inglaterra. ,

Sin embargo, incluso autores como Hitti, Giba, Von Grunebaum
Y Schacht han desaparecido de la escena estadounidense, y resulta al-
tamente improbable que académicos como Berque y Hourani, am-
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bos fallecidos en 1993, tengan sucesores en Francia o Inglaterra. Na-
die tiene hoy su amplia visioén cultural, y nada se acerca a su grado de
autoridad. Los académicos especializados en el islam en el Occiden-
te actual suelen conocer las escuelas de jurisprudencia del Bagdad del
siglo X o las estructuras urbanas del Marruecos del siglo XIX, pero
nunca (o casi nunca) tienen una visién de conjunto de la civilizacidén
islamica, su literatura, sulegislacion, su politica, su historia, su socio-
logia, etcétera. Ello no ha impedido a los especialistas hacer ocasio-
nales generalizaciones sobre la «disposicion islimica» o la «predileccién
chii por el martirio», pero tales afirmaciones han quedado confina-
das a los periddicos mis populares o a los medios de comunicacién,
que obtuvieron tales opiniones porque las pidieron. Mas significa-
tivamente, las ocasiones que se han presentado para debatir sobre el
islam, ya fuese entre especialistas 0 no, casi siempre han coincidido
con crisis politicas. Muy rara vez se pueden leer articulos informati-
vos sobre la cultura islimica en, por ejemplo, el New York Review of
Books o en Harper’s. Solo cuando ha explotado una bomba en Arabia
Saudi o se ha elevado una amenaza terrorista contra Estados Unidos
en Iran, el «slamy ha parecido merecer un anilisis de amplia difusién.
Entonces, como ha ocurrido con cierta regularidad desde el atenta-
do de 1993 contra las Torres Gemelas, periddicos, revistas y algin que
otro largometraje han tratado de informar a la sociedad sobre «el mun-
do islamico» con minuciosos analisis, graficos e historias de interés
humano (el aguador paquistani, la familia del campesino egipcio, et-
cétera). Estos esfuerzos poco han podido hacer contra el cefiudo y
mucho mas impresionante fondo de militancia y yihad. -
Por tanto, debe tenerse en cuenta que el islam ha penetrado en
la conciencia de muchos estadounidenses —incluso de académicos
o intelectuales con un buen conocimiento de Europa y América La-
tina— sobre todo, si no exclusivamente, por su relacién con asuntos
de gran interés para los medios de comunicacién como el petrdleo,
Irin y Afganistan o el terrorismo.’ Todo ello es lo que a mediados de
1979 comenzb a denominarse la «revolucidn islamicar, o bien «la me-
dia luna en crisis», o «el arco de la inestabilidad» o «el retorno del is-
lam». Un ejemplo particularmente ilustrativo lo constituye el Grupo
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Especial de Trabajo para Oriente Préximo del Consejo Atlantico (del
que formaban parte, entre otros, Brent Scowcroft, George Ball, Ri-
chard Helms, Lyman Lemnitzer, Walter Levy, Eugene Rostow, Ker-
mit Roosevelt y Joseph Sisco): cuando este grupo termind su infor-
me en el otofio de 1979 lo titul «Oil and Turmoil: Western Choices
in the Middle East»."® Cuando, en abril de 1979, la revista Time de-
dicé su principal articulo al islam, se escogié para su portada una pin-
rura de Gérdbme que representaba a un muecin barbado que, con cal-
ma, llamaba desde un alminar a los fieles a la oraci6n; se trataba, como
se puede imaginar, de una florida y mxwmwmmmm muestra del orienta-
lismo decimonénico. De un modo anacrénico, sin embargo, esta
tranquila escena se decoraba con una frase que nada tenia que ver
con ella: «El renacer militante». No es posible encontrar un ejemplo
mejor para simbolizar la diferencia entre Europa y Estados Unidos
ante el islam. Una pintura decorativa y plicida, realizada casi de ma-
nera rutinaria en Europa como un aspecto de su cultura general, ha-
bia sido transformada, con solo tres palabras, en una obsesion esta-
dounidense.

Pero ;no estaré exagerando? ;No seria el articulo de portada del
Time sobre el islam un mero ejercicio de vulgarizacién que atendia a
un supuesto gusto por el sensacionalismo? ;Revela realmente algo mas
serio? ;Y desde cuindo se han preocupado en tal medida los medios
de comunicacién por cuestiones sustarciales, politicas o culturales?
Y ademis, ;no ocurtia en realidad que el islam se habia situado a si
mismo en el centro de atencién del mundo? ;Qué habia ocurrido
con los especialistas en islam, y por qué sus aportaciones habian sido
superadas o absorbidas en el «slam» debatido y divulgado por los me-
dios de comunicacién?

Pongamos en orden, en primer lugar, algunas simples explica-
ciones. Como ya he dicho, ningiin especialista estadounidense en el
mundo islimico ha llegado a un gran pablico; es més, a excepcion de
los tres voliimenes del fallecido Marshall Hodgson, The Venture of
Islam, publicados péstumamente en 1975, ninguna obra general so-
bre el islam se ha presentado directamente a la sociedad en general."
O bien los expertos habian alcanzado tal grado de especializacién que
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solo se dirigian a otros expertos, o su trabajo no habia alcanzado 1,
suficiente distincidn intelectual para atraer la misma atencién que
concitaban otras obras sobre Japén, Europa occidental o la India. Perq
estas cuestiones actfian en una doble direccion. Si bien es cierto que
no se puede citar a ninglin «orientalista» estadounidense con presti-
gio mis alld del 4mbito del orientalismo, como ocurre con Berque o
Rodinson en Francia, no es menos cierto que el estudio del islam no
es verdaderamente impulsado en las universidades estadounidenses nj
apoyado en el ambito cultural general por personalidades cuyo pres-
tigio y méritos intrinsecos podrian haber convertido sus experiencias
relativas al islam en algo importante en si mismo.” ;Quiénes son los
equivalentes estadounidenses de Rebecca West, Freya Stark, T.E.
Lawrence, Wilfred Thesiger, Gertrude Bell, P. H. Newby o, més re-
cientemente, Jonathan Raban? En el mejor de los casos, podrian ser
veteranos de la CIA como Miles Copeland o Kermit Roosevelt, pero
solo muy raramente escritores o pensadores con cierto relieve cultu-
ral. Escritores y traductores tan dotados como Peter Theroux atin no

han conseguido concitar una gran atencidn.

Una segunda razén que explica la ausencia de una opini6n auto-
rizada sobre el islam es la marginalidad de los especialistas respecto a

lo que parecia estar ocurriendo en el mundo islimico cuando se con-
virtié en «noticia» a mediados de los afios setenta. Se produjeron
acontecimientos preocupantes, como que los paises productores de
petréleo del Golfo pasaran a parecer de pronto muy poderosos; que
se desatara una feroz y en apariencia interminable guerra civil en el
Libano; que Etopia y Somalia se vieran envueltas en una larga guerra;
que el problema kurdo adquiriera un inesperado protagonismo y que,
en 1975, fuese de igual modo inesperadamente olvidado; que Irin
depusiera a su monarca en el marco de una masiva y del todo sor-
prendente revolucién «islamica»; que Afganistan sufriera un golpe de
Estado marxista en 1978 y fuese invadido por tropas soviéticas a fi-
nales de 1979; que Argelia y Marruecos se vieran arrastrados a un
interminable conflicto en el Sahara occidental, o que el presidente
paquistani fuera ejecutado y fuese instaurada en el pais una nueva dic-
tadura militar. También ha habido otros acontecimientos mas re-
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guerra entre Irdn e Irak, el auge de Hamas y Hez-
pold, una serie de atentados en Israel y onm lugares, una guerra nMML
. .ns Argelia entre los islamistas y un mwgogo Qow»nn&\:mao, @08& é-
. nonos Por satisfechos con la mencién de anom. En r.sgm. gener mom,
| cre0 que muy pocos de estos asuntos podrian F&Q sido ilumina %m
por los analisis de especialistas ocidentales en el islam, ya que no solo
" fgeron incapaces de predecirlos ni de preparar a sus lectores para su
' Jlegada, sino que en su Jugar habfan producido un corpus de .waom
que wmnonmms, una vez contrastados n.os lo que estaba wnom;mﬁms. \o,
referirse a una parte del mundo tan distante que apenas tenia J&»Qop
algunaconla turbulenta y amenazante nomeOb que comenzabamos
a @ngnwﬁ en los medios de nanEn.wm_om. \

Se trata de un asunto central que ni siquiera hoy dia ha comenza-
do a ser discutido de un modo racional, asi que se impone wno.ooamn
con cautela. Los especialistas académicos cuyo 4mbito de mwnc&.o era
el islam anterior al siglo XVII trabajaban en el ambito de la Antiglie-
dad; ademds, como ocurre con los especialistas aa.oﬂom campos, su
trabajo estaba muy compartimentado. Nada mias lejos de ellos que F
. “preocupacion responsable por los modernos mommﬁozow dela Em.ﬁoﬁm
islamica. Hasta cierto punto, su labor estaba ligada a nociones mow »m_.ma
«clisicon, 0 a esquemas supuestamente inalterables de la vida 559._8,
o a arcaicas cuestiones filologicas. En cualquier caso, no €ra posible
enfocar su trabajo en la comprension del mundo wm_wsamo moderno,
que, en efecto, habia evolucionado (con variaciones segiin la parte de
él que nos interesara) en una direccién muy diferente de la que pre-
sagiaban los primeros siglos del islam (es decir, del i al 1x).

Los especialistas cuyo objeto de estudio era el H&ma moderno
—o, para ser mas precisos, cuyo objetivo eran las sociedades, gentes
¢ instituciones del mundo islamico desde el siglo xvi— desarro-
llaron su labor en un marco de investigacion construido sobre no-
ciones que, por supuesto, 1o habian sido establecidas en el B.cbao is-
limico. Esta afirmacién, con toda la complejidad y diversidad que
implica, no puede ser sobrestimada. No puede negarse que un aca-
démico que se sienta a trabajar en Oxford o Boston omnw&o e inves-
tiga en gran medida, aunque no exclusivamente, segiin patrones,

jentes, COMO la
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convenciones y expectativas determinadas por sus pares, y no por los
musulmanes objeto de su estudio. Esto tal vez sea una verdad de Pe-
rogrullo, pero, en cualquier caso, debe ser enfatizada. Los modernos
estudios islimicos universitarios se inscriben por lo general en los lla-
mados «programas de 4rea»: Europa occidental, la Unién Soviética,
el sudeste asitico, etcétera. Por lo tanto, estin asociados a los meca-
nismos que determinan la politica nacional. No es una cuestién so-
bre la cual a los profesores les quepa eleccion. Si alguien decidiera es-
tudiar en Princeton las escuelas religiosas afganas contemporaneas,
resultaria obvio (en especial en tiempos -como los actuales) que tales
estudios podrian tener «implicaciones politicas», y, le gustase o no, ese
alguien veria su trabajo incorporado a la red de asociaciones politicas
gubernamentales, empresariales o de politica exterior; la financiacién
se veria afectada, el tipo de personas que conoceria también, y, en ge-
neral, le serfan ofrecidas ciertas recompensas y formas de influencia
reciproca. Tal académico, le gustase o no, se veria convertido en un
«especialista de irea», como ha ocurrido en el caso de mediocres y
poco cualificados periodistas como Judith Miller (en lo que se refie-
re a Israel) y publicistas como Martin Peretz, que son escuchados con
reverencial silencio.

Los académicos cuyos intereses estan directamente vinculados a
cuestiones politicas (sobre todo politélogos, pero también especia-
listas en historia moderna, economistas, socilogos y antropélogos)
deben dirimir ciertas cuestiones que se les presentan y que resultan de-
licadas, por no decir peligrosas. Por ejemplo: ;como se concilia el es-
tatus de un académico con las peticiones que le puedan llegar desde
el gobierno? Irin es un ejemplo perfecto de esto. Durante el régimen
del sha, se pusieron a disposicién de los especialistas en Iran fondos
procedentes de la Fundacién Pahlavi y, por supuesto, también fon-
dos de instituciones estadounidenses. Estos fondos se ofrecian a estu-
diantes que tomaban como punto de partida el statu quo (en este caso,
el régimen de Pahlavi, militar y econémicamente vinculado a Esta-
dos Unidos), de tal modo que este se convirtid, de alguna manera, en
el paradigma de investigacion para los estudiantes del pais. Posterior-
mente, durante la crisis, un estudio sobre el personal de Inteligencia
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elaborado por un Comité Especial de Inteligencia del Congreso con-
cluyé que el punto de vista estadounidense sobre el régimen se ha-
bia visto influenciado por la politica existente «no de manera direc-
ta, por medio de la supresién consciente de noticias desfavorables,
sino indirectamente [...] los responsables politicos no se preguntaban
i la autocracia del sha duraria indefinidamente; la politica que se si-
guid tuvo como premisa esa suposiciény.'® Esta situacién :9.& a que,
por el contrario, los estudios que analizaban a fondo el régimen del
sha e identificaban las fuentes de oposicién popular al mismo fueran
muy minoritarios. Hasta donde alcanzan mis conocimientos, solo un
académico de Berkeley, Hamid Algar acert en su estimacion de la
fuerza politica contemporanea de los sentimientos religiosos iranies,
y solo él llegé tan lejos como para afirmar que resultaba probable que
¢l ayatol4 Jomeini hiciera caer el régimen. Otros académicos —entre
ellos Richard Cottam o Ervand Abrahamian— se alejaron también
del statu quo en sus €scritos, pero se trataba de un grupo minorita-
rio."* (En honor a la verdad, debemos subrayar que los académicos
europeos de izquierdas, que analizaron la supervivencia del sha de un
modo mis desapasionado, tampoco lograron acertar en la identifica-
cion de las fuentes politicas de la oposicién irani.)™

Incluso si dejamos Iran de lado, debemos constatar que en Otros
lugares se produjeron numerosos errores intelectuales de no menor
importancia, todos ellos a consecuencia de la confianza acritica de-
positada en los dictados de la politica gubernamental y en los topi-
cos. El caso libanés y el palestino son muy instructivos a este respec-
to. Durante afios el Libano fue visto como un modelo de lo que se
suponfa que debia ser una cultura mosaico o pluralista. Los modelos
empleados para el estudio del Libano llegaron a estar tan reificados y
a ser tan estaticos que nadie pudo imaginar la ferocidad y la violen-
cia de la guerra civil que se librd alli entre 1975 y, al menos, 1980. Al
parecer, el punto de vista de los expertos habia quedado demasiado
fijado por las consabidas imigenes de la «estabilidad» libanesa: diri-
gentes tradicionales, élites, partidos, caracter nacional y una exitosa
modernizacién del pais fueron los temas abordados en dichos es-
tudios.
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Ni siquiera cuando la situacién politica del Libano era descrita
como precaria y era analizada la insuficiente «civilidad» de su sociedad,
todos suponian que los problemas eran en general manejables y que
estaban lejos de poder provocar una grave ruptura.'® Durante los afios
sesenta, el Libano fue considerado «estable» porque, seglin nos indi-
ca un especialista, la situacién «interarabe» se mantenia estable; en la
medida en que tal situacién se mantuviera, argumentaba, el Libano
estaria fuera de peligro.”” Nunca se tuvo en cuenta 1a hipétesis de que
pudiera haber estabilidad interarabe e inestabilidad libanesa, sobre todo
porque (como ocurre COn tantos asuntos en un campo tan consen-
suado como este) la sabiduria convencional asignaba al Libano un
«pluralismo» perpetuo y una armoniosa continuidad, a pesar de sus
divisiones internas y la escasa influencia que sus vecinos irabes ejer-
cian sobre el pais. Por lo tanto, cualquier problema tenia que proce-
der del entorno drabe, nunca de Estados Unidos o de Israel, aunque
estos paises tuviesen sus propios proyectos nunca analizados para el
Libano.'® Y también estaba el Libano del mito de la modernizacion.
Al leer hoy un clasico de este tipo de sabiduria de avestruz, uno se
sorprende al comprobar el grado de serenidad con que podia expo-
nerse la fibula de la modernizacién, y ademis en fecha tan reciente
como 1973, cuando la guerra civil de hecho habia comenzado. Se
nos decia que el Libano podria sufrir un cambio revolucionario, pero
se trataba de una posibilidad «remota»; €l escenario més probable era
una «futura modernizacién [un eufemismo tristemente irénico para
la que iba a ser la mas sangrienta guerra civil en la reciente historia
jrabe] que incorporari a la sociedad a la estructura politica domi-

nante».”® O, en palabras de un distinguido antropblogo, «el “bello mo-

saico” libanés permanece intacto. De hecho [...] el Libano ha con-
tinuado siendo el Estado més eficaz en la tarea de contener sus pro-
fundas divisiones primordiales».?’

A resultas de todo ello, los especialistas fueron incapaces de com-
prender que, en el Libano y en otros lugares, una buena parte de'lo
que resultaba importante para los estados poscoloniales no podia ser
facilmente recogido en el término «estabilidad». En el Libano, fue-
ron precisamente las fuerzas que los especialistas no pudieron docu-
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mentar o que habian subestimado de manera sistematica —disturbios
sociales, cambios demograficos como la emergencia de la poblacién
chii, lealtades confesionales, corrientes ideologicas— los que hicie-
ron trizas el pais.?! De manera similar, durante afios la sabiduria con-
vencional ha visto a los palestinos como meros refugiados realojables,
y no como una fuerza politica capaz de tirar por tierra cualquier ra-
zonable prevision de los acontecimientos que se iban a producir en
Oriente Préximo. Ya a mediados de los afios setenta los palestinos
constitufan uno de los mayores problemas reconocidos para la politi-
ca estadounidense, pero atin no habian recibido la atencién acadé-
mica e intelectual que su relevancia requeria;? en lugar de ello,
Ja actitud persistente era tratarlos como un afiadido a la politica de
Estados Unidos con respecto a Egipto e Israel, y eran casi literalmente
obviados como parte de la guerra libanesa. Cuando la intifada estall6
2 finales de 1987 fue una sorpresa para todos los cargos del gobierno
y para los analistas. No ha habido un contrapeso académico o especia-
lizado a la ceguera de esta politica, y las consecuencias de ello para los
intereses nacionales de Estados Unidos a largo plazo serin probable-
mente muy desastrosas, sobre todo teniendo en cuenta que la guerra
entre Iran e Irak parece, una vez mis, haber pillado a los organismos
de inteligencia fuera de juego por completo y muy equivocados en
sus estimaciones de los arsenales militares de ambos paises. Por otro
lado, Estados Unidos (y su grupo de voluntariosos «especialistas») no
puede de ningiin modo esperar que los musulmanes que han visto a
sus compaiieros asesinados en Bosnia, Chechenia y Palestina, que han
visto a sus impopulares gobernantes alabados como amigos de Esta-
dos Unidos, y que soportan que su religién y su cultura sean cons-
tantemente tildadas de «rabiosas» y «violentas», abracen a Occidente
de todo corazon.

A esta sintonia entre un docil y laborioso mundo académico y
unos intereses gubernamentales faltos de direccion hay que afiadir la
triste realidad que afecta a demasiados escritores especializados en el
mundo islimico: su desconocimiento de las lenguas necesarias y, por
consiguiente, su dependencia de la prensa o de otros analistas occi-
dentales. Esta clara dependencia de la descripcion oficial o conven-
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cional resulté ser la trampa en que cayeron los medios de comunica.
cidn en su actitud ante el Irdn prerrevolucionario. Hicieron exacta-
mente lo mismo antes de la intifada y mientras dur6 la histeria por ¢]
«fundamentalismo» islimico y el «terrorismo». Habia una tendenci,
a analizar y reanalizar, a concentrarse una y otra vez en los mismos
temas: las élites, los programas de modernizacion, el papel de los mi-
litares, los omnipresentes dirigentes, las profundas crisis, las redes de
la yihad, la estrategia geopolitica (desde el punto de vista de Estados
Unidos) y las incursiones islamicas.?® Tal vez dichas cuestiones pu-
dieron parecerles, en un momento dado, interesantes a Estados Uni-
dos como nacién, pero el hecho es que la revolucién irani las borrd
literalmente del mapa en cuestién de dias: la corte imperial se des-
plomo; el ejército, en el que se habian invertido miles de millones de
dolares, se desintegrd, y las llamadas élites desaparecieron o bien en-
contraron su lugar en la nueva situacién (en ningin caso podia afir-
marse, como se hizo, que determinarian el rumbo politico de Iran).
Uno de los especialistas cuyas predicciones sobre la evolucion de la
«crisis de 1978» gozaban de mucho crédito, James Bill, de la Univer-
sidad de Texas, recomendd, sin embargo, a los responsables politicos
estadounidenses en un momento tan tardio como diciembre de 1978
que el gobierno de Washington deberfa convencer «al sha {...] para que
emprendiese la reforma del sistema».>* En otras palabras: incluso un
especialista que supuestamente disentia de la linea oficial insistia atin
en el mantenimiento de un régimen que, en el mismo momento en
que tal opinion se expresaba, se enfrentaba ya al levantamiento de mi-
Hones de sus stibditos en lo que constituyd una de las mis masivas in-
surrecciones de la historia moderna.

Con todo, Bill aporté importantes argumentos contra la general
ignorancia de Estados Unidos respecto a Iran. Acerté al sefialar que
el tratamiento de la prensa fue superficial, que la informacién oficial
habia quedado circunscrita a lo que los Pahlavi querian, y que Esta-
dos Unidos no se habia esforzado por conocer el pais en profundidad
o por establecer contactos con la oposicién. Aunque Bill no conti-
nud su argumentacidn, podria haberlo hecho sefialando que estos
fiascos eran y son sintomaticos de la actitud general de Estados Uni-
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" dos —Y en menor medida de Europa— hacia el mundo Ew.s&oo Y,
como veremos, hacia gran parte del Tercer Zzsmow.m.s realidad, el
hecho de que Bill no vinculara lo que con toda justicia omnm.#wm afir-
, mando de Irin con el resto del mundo islimico formaba también par-
e de esta actitud. En primer lugar, no ha habido un enfoque respon-
sable de la cuestién metodologica central, es decir: jcual e w.H interés
(si es que existe alguno) de hablar del «slam» y del resurgimiento 1s-
Jsmico? Y, en segundo lugar: ;cuil es o deberia ser la relacién entre
Ja politica gubernamental y la investigacién académica? mUmvg estar
Jos especialistas por encima de la politica, o deben ser consejeros po-
liticos de los gobiernos? Bill y William Beeman, de la Universidad de
Brown, explicaron en distintas ocasiones que una de las principales
razones que ayudaban a explicar la crisis de 1979 entre Iran y Esta-
dos Unidos fue la decisién de no consultar con aquellos académicos
alos que se habfa brindado una costosa formacion precisamente para
obtener conocimientos acerca del mundo islimico.?® Pero lo que Bill
.y Beeman obviaron es la posibilidad de que fuera justamente porque
los académicos buscaban desempefiar tal papel manteniendo su esta-
tus de eruditos por lo que se les consideraba ambiguos y, por consi-
guiente, poco dignos de crédito no solo para el gobierno, sino tam-
bién para la comunidad intelectual *

En todo caso, ;hay algin modo de que un intelectual indepen-
diente (que es, después de todo, lo que se supone que un estudioso
debe ser) mantenga su libertad al tiempo que trabaja para el Estado?
:De qué modo se pueden relacionar una adscripcién partidista fran-
ca'y una opini6n bien informada de las cosas? ;Excluye una a la otra,
0 esto solo es cierto en algunos casos? ;Por qué ninguno (aunque to-
dos supiésemos que eran pocos) de los académicos especializados en
el islam fue escuchado? ;Por qué sucedid esto en una época en que,
como ocurre en la actualidad, Estados Unidos parecia necesitar de un
modo vital tal informacién? Por supuesto, estas cuestiones solo pue-
den encontrar respuesta en el marco (ante todo politico) que hist6-
ricamente ha regido las relaciones entre Occidente y el mundo isli-
mico. Veamos cuil es este marco y qué papel podrian desempefiar los
especialistas en €l.
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No he podido encontrar ningan periodo en la historia europea
o estadounidense desde la Edad Media en que el islam haya sido ob-
jeto de un debate o reflexion general mds alld de un marco construido
a base de argumentos apasionados, prejuicios e intereses politicos.
Puede parecer un descubrimiento poco sorprendente, pero al decir-
lo incluyo toda la gama de disciplinas académicas y cientificas que,
desde comienzos del siglo XIX, o bien se han encuadrado a si mismas
dentro del llamado «orientalismo» o bien han tratado de analizar
Oriente de un modo sistematico. Nadie se opondria a la afirmacién
de que remotos estudiosos como Pedro el Venerable o Barthélemy
d’Herbelot eran polemistas cristianos que hacian apasionadas aseve-
raciones. Pero se entiende como hecho cierto que el moderno avan-
ce cientifico de Europa y Occidente, que les permitio liberarse de la
supersticién y la ignorancia, también deberia haber incluido al orien-
talismo. ;No era cierto que Silvestre de Sacy, Edward Lane, Ernest
Renan, Hamilton Gibb y Louis Massignon eran académicos objeti-
vos y de amplia formacién? Y no era cierto también que, teniendo
en cuenta los avances que se han producido en la sociologia, la an-
tropologia, la lingiiistica y la historia del siglo XX, los académicos que
tienen por objeto de estudio Oriente Préximo y el islam en lugares
como Princeton, Harvard y Chicago estin preparados para ser im-
parciales y realizar su labor sin apelar a argumentos engafiosos? La res-
puesta es no. No es que el orientalismo sea mas parcial que otras cien-
cias sociales o humanas: esté tan ideologizado y contaminado como
otras disciplinas. La principal diferencia es que los académicos orien-
talistas han tratado de usar sus especializados puntos de vista para ne-
gar (y a veces incluso ocultar) prejuicios sobre el islam con una jerga
autorizada encaminada a garantizar su «objetividad» y su «imparciali-
dad cientifica».

Esto por un lado. Por otro, es necesario reconocer una pauta his-
torica en algo que de otro modo permaneceria como una caracteri-
sacién indiferenciada del orientalismo. En los tiempos modernos,
cada vez que se ha percibido una fuerte tensién politica entre Occi-
dente y su Oriente (o entre Occidente y su islam), en Occidente s¢
ha producido una tendencia a recurrir no a la violencia directa, sin0
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mis bien a medios de representacidn cientifica fria, distanciadora, casi
. objetivos. De este modo se cree entender mejor el islam, sacando a
ja luz la «verdadera naturaleza» de la amenaza que representa y pro-
moﬁ.onmo una linea de accién implicita para combatitlo. En un con-
texto asi, tanto la ciencia como la violencia directa llegan a ser vistas

! por muchos musulmanes (musulmanes que viven circunstancias muy

. yariadas) como formas de agresioén contra el islam.
Tlustraré esta tesis con dos ejemplos sorprendentemente similares.

" Hoy es posible ver, de modo retroactivo, que durante el siglo XIX tan-

to Francia como Inglaterra precedieron sus ocupaciones de zonas del
Oriente islamico con un periodo en que los diferentes medios de ca-
racterizacién y comprensién del islam experimentaron un impor-
tante desarrollo y una clara modernizacién técnica.” La ocupacion
francesa de Argelia de 1830 llegd después de dos décadas durante las
cuales los académicos franceses habian logrado convertir unos estu-
dios orientalistas propios de anticuarios en una disciplina racional. Es-
taba, desde luego, la ocupacién por parte de Napole6n Bonaparte de
Egipto en 1798, y también hay que destacar el hecho de que aborda-

. radicha expedicién poniendo bajo su mando a un grupo de sofistica-

dos cientificos para garantizar el éxito de la empresa. Mi argumento
s, sin embargo, que la breve ocupacioén napolednica de Egipto cerrd
una etapa. Otra nueva comenzaria con el largo periodo durante el cual,
bajo la batuta de Silvestre de Sacy al frente de las instituciones orien-
talistas francesas, Francia se situé a la vanguardia internacional del
orientalismo; este periodo llegd a su fin con la ocupacién francesa

de Argel en 1830.

En modo alguno es mi intencién sugerir que existe una relaciéon
n.pcw& entre ambas cosas, como tampoco adoptar el punto de vista an-
tiintelectual segtn el cual todo aprendizaje cientifico produce nece-
sariamente violencia y sufrimiento. Lo Gnico que quiero decir es que
los imperios no surgen de una forma instantinea, y en nuestra épo-

- €ano han sido gobernados por la improvisacién. Si el desarrollo del

aprendizaje implica la redefinicién y reconstitucién de ciertos dmbi-
tos de la experiencia humana por parte de cientificos situados por en-
cima de su objeto de estudio, entonces tal vez sea verosimil creer que
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se produce un desarrollo similar entre los politicos, cuyo 4mbito de
autoridad es redefinido para incluir regiones «nferiores» del mundg
donde pueden ser descubiertos nuevos intereses «nacionales, para
luego entender que dichas regiones necesitan una intensa supervi-
si6n.” Dudo mucho que Inglaterra hubiera ocupado Egipto duran-
te tanto tiempo y de un modo tan masivamente institucionalizado s
no hubiera sido por la constante inversién realizada en el conocj.
miento de lo oriental, un conocimiento que debemos sobre todo 3
estudiosos como Edward William Lane y William Jones. Familiari-
dad, accesibilidad, representatividad: esto es lo que los orientalistas
mostraban de Oriente. Oriente podia ser observado, podia ser estu-
diado. Podia ser controlado.

El segundo ejemplo que quiero traer a colacién es contempori-
neo. En la actualidad, el Oriente islimico es a todas luces importante
por sus recursos y por su situacion geopolitica. Sin embargo, nada de
eso es intercambiable con los intereses, necesidades o aspiraciones
de los nativos de Oriente. Desde el final de la Segunda Guerra Mun-
dial, Estados Unidos ha estado asumiendo en todo momento la po-
sicién hegemonica que antes habian detentado el Reino Unido y
Francia. En 1991, Estados Unidos fue a la guerra para preservar sus in-
tereses economicos en el golfo Pérsico, armé a las milicias afganas
contra la Unién Soviética, y acordé con Israel llevar a cabo planes de
nvestigacion e inteligencia contra los militantes islimicos en los terri-
torios ocupados de Gaza y Cisjordania. Esta sustitucién de un orden
imperialista por otro ha tenido dos consecuencias: en primer lugar,
una moderada expansidn de la especializacién académica orientada ha-
cia las crisis y la renovacién de un interés por los estudios especializa-
dos en el islam, y, en segundo lugar, una extraordinaria revolucién en
las técnicas al alcance de la prensa y la industria del periodismo elec-
trénico, sobre todo en el sector privado. Nunca antes una zona de cri-
sis internacional como Irin o Bosnia habia recibido una cobertura tan
Instantinea y regular como la que los medios de comunicacién Han
ofrecido en estos casos; asi, Iran parecia formar parte de las vidas de
los norteamericanos y al mismo tiempo ser un pais completamente
ajeno a ellos, y todo con una intensidad sin precedentes, como suce-
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di6 con Bosnia en la década de 1990. Juntos, estos dos fenémenos
(aunque en mayor medida el segundo), gracias a una imponente es-
tructura de estudiosos, cargos gubernamentales y expertos econdmi-
cos que investigan el islam y Oriente Préximo, convirtiéndolos asi
en algo familiar para el consumidor de noticias occidental, han do-
mesticado casi por completo el mundo islimico, o al menos aquellos
aspectos del mismo que se consideran de interés periodistico. No es
solo que ese mundo se haya convertido en objeto de la saturacién cul-
tural y econdmica mis profunda de la historia occidental (ya que nin-
guna zona de Occidente ha sido dominada por Estados Unidos como
lo es el mundo arabe-islimico en la actualidad), sino que, ademas, el
intercambio entre el islam y Occidente o, en este caso, Estados Uni-
dos, es profundamente parcial y, cuando se trata de zonas del mundo
islimico menos susceptibles de «er noticia», del todo sesgado.

Afirmar que el murido 4rabe y musulman es objeto de una co-
bertura mediatica, de un tipo de debate y de un punto de vista que
los sitia como suministradores de petréleo o potenciales terroristas
es apenas una ligera exageracién. Muy poco del detalle, de la densi-
dad humana, de la pasién de la vida irabe musulmana ha penetrado ni
siquiera en la conciencia de aquellos cuya profesién es informar acer-
ca del mundo islimico. Lo que encontramos en su lugar es una serie
de estereotipadas caricaturas del mundo islimico presentadas de tal
modo que, entre otras cosas, ese mundo se hace susceptible de pade-
cer la agresién militar.®® No creo que sea accidental que el debate so-
bre la intervencién militar de Estados Unidos en el Golfo durante los
afios setenta, o sobre la doctrina Carter, o la polémica acerca de la
Fuerza de Despliegue Ripido, o la «contencién» econémica y mili-
tar del «islam politico», hayan sido precedidos por un periodo de pre-
sentacién racional del «islam» en un medio tan al orden del dia como
la televisién y a través de los estudios de orientalistas «objetivos» (que,
de manera paradéjica, ya sea por su «irrelevancia» para lo que hoy se
entiende por actualidad o por la de formas que adopta su «propagan-
distica» objetividad, tiene un efecto uniformemente alienante): en
Muchos aspectos, la actual situacién guarda un escalofriante parecido
con los ya citados ejemplos francés y britinico del siglo XIX.
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Existen otras razones politicas y culturales para que esto ocurra,
Al finalizar la Segunda Guerra Mundial y reemplazar Estados Unidos
a Francia y el Reino Unido en el papel de lider mundial, se disefia-
ron un conjunto de politicas para las relaciones internacionales que
se adaptaban a las peculiaridades % problemas de cada regién que afec-
tara a (y fuera afectada por) los intereses de Estados Unidos. Europa
se centrd en la recuperacién de posguerra, cuyos puntos fuertes fue-
ron el Plan Marshall, y otras politicas estadounidenses del mismo
tenor. Por supuesto, la Unién Soviética se convirtié en el més for-
midable competidor de Estados Unidos y (no es necesario recordar-
lo) la guerra fria provocé politicas, estudios, e incluso una mentali-
dad que atin hoy domina las relaciones entre ambos paises. Al final
de la guerra fria, quedd el llamado Tercer Mundo, un escenario para
la competencia entre Estados Unidos y diferentes poderes nativos que
solo recientemente han logrado independizarse de sus colonizado-
res europeos.

Casi sin excepciones, el Tercer Mundo fue visto en un primer
momento por los responsables politicos estadounidenses como una
zona «subdesarrollada», paralizada por modos de vida «tradicionales»,
estiticos e innecesariamente arcaicos, peligrosamente propensa a la
subversién comunista y al estancamiento interno. La modernizacién
estaba —al menos en lo que concernia a Estados Unidos— en el or-
den del dia para el Tercer Mundo. Y, como ha sugerido James Peck,
dla teoria de la modernizacién era la respuesta ideoldgica a un mundo
de progresiva agitacién revolucionaria y continua reaccién entre las
élites politicas tradicionales».’® Se invirtieron enormes sumas de dine-

ro en Africa y Asia con objeto de detener el comunismo, promover

el comercio con Estados Unidos, y, sobre todo, establecer una red de
aliados nativos cuya explicita raison d’étre parecia ser la transformacion
de paises atrasados en miniaturas de Estados Unidos. Con el tiempo,
las inversiones iniciales no fueron suficientes, y también se intensifi-
c6 el apoyo militar que las hacia operativas. Todo ello condujo, a su
vez, a una serie de intervenciones en toda Asia y América Latina que

produjeron enfrentamientos regulares entre Estados Unidos y casi

cada rama del nacionalismo autdctono.
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La historia de los esfuerzos de Estados Unidos en favor de la mo-
dernizacion y el desarrollo del Tercer Mundo nunca podri ser com-
prendida sin tener en cuenta que las propias politicas alli implementa-
das produjeron un estilo de pensamiento y una forma de ver el Tercer
Mundo que incrementd la inversidén politica, emocional y estratégica
en la idea misma de modernizacién. Vietnam es, en este sentido, el
ejemplo perfecto. Una vez tomada la decisién de salvar el pais del co-
munismo vy, en fin, de si mismo, sali6 a la luz toda una ciencia de la
modernizacién de Vietnam (cuya més tardia y costosa fase llegaria a
ser conocida como «vietnamizaciény). Ello no solo involucrd a ex-
pertos del gobierno, sino también a especialistas y estudiosos. Con el
tiempo, los regimenes proestadounidenses y anticomunistas de Sai-
gbn llegaron a tener un poder absoluto, y siguid siendo asi incluso
cuando se hizo evidente que una gran mayoria de la poblacién veia:
aquellos regimenes como extrafios y opresores, € incluso cuando las
guerras fracasadas que se habian llevado a cabo en defensa de tales
regimenes habian devastado toda la regién y costado la presidencia
aLyndon Johnson. En cualquier caso, en Estados Unidos los rios de
tinta vertidos para hablar de las virtudes de la modernizacién de las
sociedades tradicionales habian logrado que la idea adquiriese una
incuestionable autoridad social y cultural, mientras que en muchos
lugares del Tercer Mundo. la mentalidad popular asociaba la «mo-

" dernizacién» a un gasto absurdo, artilugios y armamentos innecesa-

rios, gobernantes corruptos y la brutal intervencién de Estados Uni-
dos en los asuntos de paises mis pequefios y mas débiles.

Entre las muchas ilusiones que persistian en la teoria de la mo-
dernizacién habia una que parecia tener especial pertinencia para el

_ ‘mundo islimico: antes de la llegada de Estados Unidos, el islam vivia

en una especie de infancia atemporal, falto de un verdadero desarro-
llo por culpa de un arcaico cuerpo de supersticiones, protegido por
sus extrafios clérigos y escribas de la posibilidad de hallar alguna sali-
da al medievalismo para entrar en la modernidad. En este punto, el
orientalismo y la teoria de la modernizacidn encajan a la perfeccién.
Si, como la escuela orientalista habia ensefiado tradicionalmente, los

Musulmanes no fueran sino anifiados fatalistas adoctrinados por su
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propia mentalidad, por sus ulemas y sus dirigentes politicos de fiera
mirada para ofrecer resistencia a Occidente y al progreso, ;no podria
demostrar cualquier politélogo, antropélogo o socidlogo digno de
confianza que, si se les diera una razonable oportunidad, algo pareci-
do al american way of life podria introducirse en el islam a través de los
bienes de consumo y los «buenos» dirigentes? El principal obsticulo
del islam, sin embargo, es que, al contrario que la India o China, nun-
ca ha sido realmente pacificado o derrotado. Por razones que pare-
cen desafiar una y otra vez la comprensién de los estudiosos, el islam
(0 una versién del islam) mantuvo su influencia sobre sus seguidores,
los cuales, como se solia argiiir, no tenian la voluntad de aceptar la
realidad, o al menos esa parte de la realidad que demostraba la supe-
rioridad de Occidente.

Los esfuerzos de modernizacién persistieron durante las dos dé-
cadas posteriores a la Segunda Guerra Mundial. Tran se convirtid, en
efecto, en el gran éxito de dicha modernizacion, y su dirigente en el
lider «modernizado» par excellence. En cuanto al resto del mundo is-
limico —ya fuesen los nacionalistas arabes, el Egipto de Gamal Ab-
del Nasser, la Indonesia de Sukarno, los nacionalistas palestinos, los
grupos de oposicién iranies o los miles de desconocidos profesores
islimicos, perteneciente o no a hermandades—, solo merecieron el
rechazo de (o fueron obviados por) los estudiosos occidentales que
de forma tan decisiva habian invertido en la teoria de la moderniza-
cién y en los intereses estratégicos y econémicos de Estados Unidos
en el mundo islamico.

Durante la explosiva década de 1970, el islam ofrecidé nuevas
pruebas de su fundamental intransigencia. Se produjo, por ejemplo,
la revolucién irani: ni procomunistas ni modernizadores, la gente que
depuso al sha no respondia, sencillamente, a lo explicable de acuer-
do con los cinones de comportamiento presupuestos en la teoria de
la modernizacién. No parecian agradecidos por los cotidianos bene-
ficios de la modernizacién (automoviles, un enorme aparato militar
y de seguridad, un régimen estable) y se mostraban indiferentes a las
lisonjas de las ideas «occidentales».*! Lo que resultaba mis molesto en,

su actitud —sobre todo en el caso de Jomeini— era su total rechazo |-
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a aceptar ningun tipo de politica (o, para el caso, de racionalidad) que
no fuese la suya propia. Por encima de todo, era su vinculacién con
un islam que era irani —defendido a ultranza en su idiosincrasia— lo
que parecia mis desafiante. Irbnicamente, solo unos cuantos analistas
del atavismo «islimico» y de los sistemas 16gicos medievales en Oc-
cidente observaron que a algunos kilémetros al oeste de Iran, en el
Israel de Begin, existia un régimen del todo dispuesto a dirigir sus
actuaciones en virtud de la autoridad religiosa y una muy atavica doc-
trina teoldgica.> Un nlimero afin menor de analistas que censuraban
el aparente resurgimiento de la religiosidad islimica establecieron un
vinculo con el auge en Estados Unidos de las religiones vinculadas a
la televisidn, que contaban con millones de adeptos, o con el hecho
de que dos de los tres principales candidatos presidenciales de 1980
eran entusiastas cristianos renacidos.

El recurso a ciertas generalizaciones orientalistas (varias de ellas
fueron puestas en circulacién por anticuados orientalistas como Ber-
nard Lewis) se convirtié en moneda comin para golpear a la totalidad
del mundo islimico sin molestarse en investigar si tan vastos topicos
explicaban el comportamiento de todos y cada uno de los musulma-
nes. Esto nunca fue mis evidente que en los debates que pretendian
mostrar la indudable conexidn entre el islam y el terrorismo. Consi-
deremos el caso de Conor Cruise O’Brien, un ex intelectual de iz-
quierdas que durante los afios ochenta fue acercindose progresiva-
mente a la derecha méis reaccionaria; de algin modo mantuvo sus
credenciales como intelectual progresista serio a pesar de su incum-
plimiento del boicot cultural contra el apartheid en Sudafrica y su
continua justificaciéon del sionismo israeli de derechas. A continua-
cién reproduzco un caracteristico fragmento de tan frivolo juicio his-
tdrico, donde se abusa de la generalizacidn y se produce una estereo-
tipizacién tan increible que cualquiera que tenga algiin vinculo serio
con el islam reconoceria en ello algo mis que una mera boutade:

Ciertas culturas y subculturas, hogares de causas frustradas, estin
destinadas a ser caldo de cultivo del terrorismo. La cultura islamica
[O’Brien no nos informa sobre cémo salta en este caso de la religion
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a la cultura, ni tampoco especifica dénde se sitiian los limites de cady
uno de esos conceptos] es el ejemplo mas notable. La visién que esta
cultura tiene de su propia posicién legitima en el mundo [O’Brien
no nos dice donde o cémo logra obtener tan privilegiada informa-
cién] estd en profunda discrepancia con el actual orden del mundo
contemporaneo [esto puede decirse, ciertamente, de casi cualquier
cultura en lo que se refiere a la «<imagen de si mismay]. Es la voluntad
de Dios que la Casa del Islam debe triunfar sobre el mundo de la Casa
de la Guerra (los no musulmanes), y no solo a través de medios espi-
rituales. «El islam significa victoria» es el lema de los fundamentalis-
tas iranies en el Golfo [es decir, en la guerra entre Irin e Irak de 1980-
1988]. Asestar un golpe a la Casa de la Guerra es meritorio; en con-
secuencia, existe un amplio apoyo a actividades condenadas en Oc-
cidente como terroristas. [Nétese que O’Brian no se ha dignado
ofrecer a su lector un solo hecho, fuente, cita o contexto, y no pare-
ce preocupado en absoluto por este mis bien peculiar procedimien-
to o método de argumentacion.] Israel es un objetivo prioritario para
esas actividades [lo que Israel haya podido hacer o continfia haciendo
nunca es la cuestion: se trata solo de puro terrorismo islimico], pero
no seria probable que dichas actividades cesaran ni siquiera aunque
Israel desapareciese («Thinking about Terrorism», The Atlantic, junio
de 1986, pag. 65).

De este modo se achacaba solo al islam una intensidad religiosa
de corte particularmente violento, incluso cuando era evidente que
los sentimientos religiosos se estaban expandiendo por todas partes:
baste tan solo recordar el efusivo tratamiento que la prensa liberal dio
a figuras religiosas claramente no liberales, como Solzhenitsin o el
papa Juan Pablo II, que las masacres de musulmanes en Bosnia no fue-
ron endosadas a la cristiandad, para comprobar hasta qué punto era
parcialmente hostil la actitud hacia el islam.*® El regreso a la religién
se convirtid en la formula que explicaba la situacién en muchos es-
tados islamicos, desde Arabia Saudi —que, dentro de lo que se supo-
nia que era la 16gica musulmana, rechazoé ratificar los acuerdos de
hasta Pakistan, Afganistin y Argelia. De esta manera
podemos ver como, en la mentalidad occidental en general, y en la es-
tadounidense en particular, se diferencié el mundo islimico de otras /
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regiones del mundo a las que serfa aplicable un anlisis de guerra fria
aun cuando la guerra fifa desempefiaba de hecho algiin papel, asi como
Jas corrupciones y tiranias de ciertos paises islimicos. Parecia del todo
imposible, por ejemplo, hablar de Arabia Saudi 0 Kuwait como perte-
necientes al «mundo libre; incluso el Irin del régimen del sha, a pe-
sar de su firme compromiso antisoviético, nunca pertenecio en rea- -
Jidad a «nuestro» lado del mundo del mismo modo que Francia o el
Reino Unido. No obstante, los dirigentes politicos de Estados Uni-
dos continuaron hablando de la «pérdida» de Irin, del mismo modo
que durante las tres décddas anteriores habian hablado de la «pérdida»
de China, Vietnam y Angola. Por otra parte, han sido los especial-
mente desgraciados estados islimicos del golfo Pérsico los elegidos por
los gestores de crisis de Estados Unidos para sufrir la ocupacién mili-
tar estadounidense. Asi, George Ball advertia en el New York Times Ma-
gazine del 28 de junio de 1970 que «la tragedia de Vietnam» podria
conllevar «pacifismo y aislamiento» en Estados Unidos, mientras que
los intereses estadounidenses en Oriente Proximo eran de tal enver-
gadura que el presidente deberia «concienciam a los ciudadanos de la
posibilidad de una intervencién militar alli.** Uno de los resultados de
la guerra del Golfo de 1991 fue conseguir que el fantasma de Vietnam
descansara por fin en paz.

Debe mencionarse en este capitulo p_mo mis: la influencia de Israel
en la formacién de la imagen del mundo imperante tras la Segunda
Guerra Mundial en Occidente, y en particular en Estados Unidos.
En primer lugar, el caricter declaradamente religioso de Israel rara
vez se menciona en la prensa occidental: solo en los Gltimos meses se
han hecho referencias claras al fanatismo religioso israeli, y muchas
de ellas se han centrado en los celotas de Gush Emunim, cuya prin-
cipal actividad ha sido la instalacion de asentamientos ilegales en Cis-
jordania por medios violentos. Pero muchos de los reportajes publi-
cados en Occidente sobre los colonos israelies simplemente obvian el
hecho de que fueron gobiernos laboristas «laicos» los primeros en es-
tablecer asentamientos ilegales en territorio arabe ocupado, y no solo
los faniticos religiosos que ahora arman revuelo. Este tipo de perio-
dismo parcial es, en mi opinién, una pista de cémo Israel —la «ini-
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ca democracia» de Oriente Préximo y «nuestro firme aliado»— ha
sido utilizado como un contrafigura del islam.* Asi, Israel se ha pre-
sentado como un bastién de la civilizacion occidental erigido (con
grandes muestras de aprobacién y complacencia) en medio del desier-
to islimico. En segundo lugar, la fiabilidad de Israel a los ojos de Es-
tados Unidos se ha convertido en algo convenientemente inter-
cambiable con el rechazo al islam, la perpetuacién de la hegemonia
occidental y la demostracién de las virtudes de la modernizacién. Asj,
tres modos diferentes de fantasia se apuntalan econdmicamente y se
reproducen para servir al interés de reforzar la autoimagen de Occi-
dente y asegurar la promocién del poder occidental sobre Oriente:
la imagen del islam, la ideologia de la modernizacién y la afirmacién
del valor general de Israel para Occidente.

Ademis, y para dejar muy claras «nuestras» actitudes ante €l islam,
toda una estructura de informacién y elaboracién politica en Estados
Unidos depende de estas fantasias y las divulgan sin restricciones.
Grandes sectores de la intelligentsia, aliados con la comunidad de es-
trategas geopoliticos, expresan extravagantes ideas acerca del islam, €l
petrdleo, el futuro de la civilizacidén occidental y la lucha por la de-
mocracia y contra la confusién y el terrorismo. Por razones que ya he
expuesto, los especialistas en el mundo islamico alimentan esta co-
rriente general, a pesar de que no se puede negar que solo una parte
del contenido de los estudios académicos sobre el islam esta directa-
mente contaminada de las imagenes culturales y politicas que impe-
ran en la geopolitica y la ideologia de la guerra fria. Luego llegan los
medios de comunicacién, que toman de los otros dos elementos de
la estructura aquello que puede comprimirse con mayor facilidad en
iméagenes: de ahi las caricaturas, las terrorificas masas populares, la ob-
sesion por el «castigo» islimico, etcétera. Nunca sus prejuicios e ig-
norancia se pusieron tan en evidencia como después del atentado de
Oklahoma City (abril de 1995), cuando colectivamente llegaron a la
conclusién —guiados por «expertos» espontineos como Steven
Emerson— de que los terroristas islimicos eran responsables de aque-
llo, y repitieron sus acusaciones, aunque en menor y mis discreta €s-

cala, tras el desastre del vuelo 800 de la TWA en julio de 1996. A la,
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cabeza de esta situacion se encuentra el establishment de Estados Uni-
dos: las compafiias petroleras, las multinacionales y megaempresas, los
grupos relacionados con Inteligencia y Defensa, el ¢jecutivo. Cuan-
do el presidente Carter pasé la primera noche de fin de afio de su
mandato con el'sha en 1978 y afirmé que Irin era «una isla de esta-
bilidad», estaba hablando con la fuerza movilizada de este formidable
aparato, representando los intereses de Estados Unidos vy, al mismo
tiempo, ocultando el verdadero islam. Un 2 de agosto, dieciocho afios
después, el secretario de Defensa de Estados Unidos dijo al culminar
una visita a Arabia Saudi tras el atentado de Khobar que Irin era el
«principal candidato» en la lista de acusados, y amenaz6 a este pais
con una «decidida accién»; aunque se desdijo unos dias después, aque-
llas mismas fuerzas seguian demostrando su influencia.

COMUNIDADES DE INTERPRETACION

En este apartado prestaré especial atencién al modo en que los estra-
tegas geopoliticos y los intelectuales liberales han hecho uso del islam
en Estados Unidos. No resulta muy exagerado decir que antes de la
repentina crisis de los precios del petroleo de la OPEP, a comienzos
de 1974, el «islam» como tal apenas aparecia en la cultura en general
ni en los medios de comunicacién. Se hablaba de 4rabes o iranies, de
paquistanies y turcos, pero rara vez de musulmanes. Sin embargo, el
dramitico aumento del precio del crudo importado pronto se asocid
en la conciencia social con ciertos desagradables aspectos: la depen-
dencia estadounidense del petréleo importado (a la que generalmen-
te se aludia con la expresién «estar a merced de los productores de
petréleo extranjeros»); el temor a que la intransigencia se estuviese
trasladando desde Oriente Proximo vy la region del Golfo a los ciuda-
danos estadounidenses, y, por encima de todo, ciertos indicios (como
si procedieran de una nueva y hasta entonces no identificada fuerza)
que hacian pensar que en lo sucesivo la energia no seria «nuestra» ni
podriamos hacer uso de ella cuando quisiéramos. Palabras como «mo-
nopolio», «cirtel» y «bloque» disfrutaron a partir de aquellos momen-

133



CUBRIENDO EL ISLAM

tos de una importante (aunque selectiva) circulacion, pese a que era
raro que alguien hablara del pequefio grupo de multinacionales esta-
dounidenses como un cartel, puesto que el término estaba reservado
para los miembros de la OPEP. Parecia, pues, que con la nueva pre-
sibn econdmica se estaba dando paso a una situacion cultural y poli-
tica también nueva. Estados Unidos habia pasado de ser la potencia
dominante en el mundo a convertirse en un pais dramaticamente si-
tiado. Era, como dijo Fritz Stern en Commentary,” el fin de la pos-
guerra.

Las afirmaciones mis tempranas y mas significativas del cambio
aparecieron en una serie de articulos publicados en Commentary a
principios de 1975. Primero, el articulo de Robert W. Tucker «Qil:
The Issue of American Intervention» (en enero), y después «The
United States in Opposition», de Daniel Patrick Moynihan (marzo);
en ambos titulos se podia ya intuir el tipo de argumentos utilizados.
Moynihan continué su camino representando a Estados Unidos en
Naciones Unidas, y alli ofrecié numerosos discursos que advertian al
mundo que las «democracias occidentales» no podian quedarse de
brazos cruzados y dejarse intimidar por una mera mayoria automati-
ca de antiguas colonias. Pero los términos concretos de tal adverten-
cia ya habian sido expuestos en lo que €l y Tucker habian explicado
en sus articulos de Commentary.

Ninguno de los dos tenia nada que decir sobre el islam: sin em-
bargo, el islam, como se veria un afio después, iba a desempefiar el
papel al que estaba predestinado por los stibitos e inaceptables cam-
bios descritos por Tucker y Moynihan. Y ellos a su vez dieron for-
ma, estructura dramatica y retdrica a lo que muchos estaban real-
mente experimentando en el pais. Parecia que, por primera vez en la
historia de Estados Unidos, como Tucker habia dicho, se estaba apli-
cando al pais un igualitarismo desde el exterior. Segiin Moynihan, un
grupo de naciones extranjeras —en esencia, las colonias del imperia-
lismo britanico— habian tomado prestadas sus ideas del socialismo
britinico. Su filosofia s basaba en la expropiacion o, si eso fallaba, en
la distribucién de la riqueza; estaban interesados en la mera igualdad,

y no en la produccién ni tampoco, al parecer, en la libertad. «Somos \
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del partido de la libertad —afirmé, y proseguia, con tono militar—:
y podria sorprendernos qué energias podrian desencadenarse si no
desplegamos esos estandartes».”” Estas naciones, entre ellas las pro-
ductoras de petrdleo, estaban interesadas en nivelar las disparidades
existentes entre «nosotros» y «ellos», algo que, en opinién de Tucker,
conduciria a una ominosa «nterdependencia» que deberiamos com-
batir, invadiéndoles si fuera necesario.*®

Algunas de las estrategias de estos dos articulos son dignas de
mencién. Ni los productores de petréleo de Tucker ni los nuevos pai-
ses del Tercer Mundo de Moynihan tienen identidades, historia o tra-
yectorias nacionales propias. Es suficiente una somera mencién que
los caracterice como una unidad colectiva. Las antiguas colonias son
antiguas colonias y los productores de petroleo, productores de pe-
troleo. Por otra parte, parecen ser anénimos y extrafiamente (inclu-
so amenazadoramente) obstinados. El mero hecho de que estén ahi
implica un riesgo para «nosotros». Ademas, esos paises son abstrac-
ciones contra las que las potencias del mundo tal como estaba esta-
blecido estan ahora en pie de guerra. En un ensayo posterior sobre el
petréleo y el uso de la fuerza, Tucker dice: «De pronto, nos enfren-
tamos a la posibilidad de que exista una comunidad internacional
donde no sea posible asegurar una distribucién ordenada de lo que se
ha denominado “el producto mundial”, y ello porque los principa-
les detentadores del poder entre los estados desarrollados y capitalistas
podrian dejar de ser los principales creadores y generadores de or-
den».” Si estas nuevas naciones no son creadoras y generadoras de
orden, solo pueden ser infractoras del mismo. Por otro lado, ellos son
capaces de causar tales trastornos porque todo lo que son y lo que
pueden ser como grupo es lo radicalmente opuesto a lo que «noso-
tros» somos.

Lo que Tucker y Moynihan decian seguia en parte la 16gica de un
himno canénico al asediado ethos occidental que aparece y reaparece
de modo regular en la moderna historia de Occidente. Lo vemos, por
ejemplo, en Defensa del Occidente, de Henri Massis (1927), y, més re-
cientemente, en el articulo de Anthony Hartley «The Barbarian Con-
nection. On the Destructive Element in Civilized History».* Para
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Tucker y Moynihan, sin embargo, lo que se opone a Occidente no es
algo que «nosotros» conozcamos del modo en que un imperialista
europeo podria hablar de los orientales como «gente que conocemosy
porque, de hecho, «osotros» les hemos gobernado. Segn Moynihan,
los estados del Tercer Mundo son (en el mejor de los casos) imitacio-
nes, solo conocidos gracias a lo que imitan y no en virtud de lo que
son. Parece que no existe ningtin punto de referencia en la nueva «so-
ciedad internacional» a la que Tucker se refiere, excepto el hecho de
que viola el antiguo orden. ;Quiénes son esas personas, cudles son sus
deseos reales, de donde proceden, por qué se comportan de ese modo?
Estas son preguntas no planteadas, y, por consiguiente, imposibles de
contestar.

Pricticamente al mismo tiempo, Estados Unidos se estaba retiran-
do de Indochina. Mucho se ha escrito recientemente acerca del ¢sin-
drome posterior a Vietnam» en la politica estadounidense, aunque
muy pocos han reparado en que la reivindicacién de que los intereses
estadounidenses en lugares muy lejanos requieren apoyo militar. con-
tra la inestabilidad y la insurreccién parece haberse trasladado de Viet-
nam a una zona mas cercana: el mundo musulman. Ello se ha visto
acompaiiado de un progresivo desencanto liberal hacia las causas del
Tercer Mundo en general y, en particular hacia aquellas cuya pro-
mesa parece haber sido traicionada. Piénsese, por ejemplo, en la obra
Revolution in the Third World, de Gerard Chaliand, un angustiado cri
de coeur de un conocido partidario de los movimientos de liberacion
nacional vietnamita, cubano, angolefio, argelino y palestino; escrito
en 1977, concluye que la mayoria de los esfuerzos poscoloniales ha-
bian dado lugar a estados mediocres y represivos, apenas merecedo-
res de entusiasmo por parte de Occidente.*! También esti el caso de
la revista Dissent, que para su nimero de otofio de 1978 patrocind
un simposio en torno a la pregunta: «;Los recientes acontecimien-
tos de Camboya [la victoria de los jemeres rojos y los horrores que
se denunciaron después] justifican una reconsideracién de nuestra
oposicién a la guerra de Vietnam?». La pregunta, si no las respues-
tas, reflejan una atmésfera de retirada del entusiasmo de los afios se-
senta y su sustitucién por un inquietante malestar hacia las nuevas
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realidades internacionales, que indicaban una inminente catastrofe.
El fracaso general del sistema econdémico internacional fue justifica-
damente aducido en la argumentacion.

Lo que sentia el consumidor de informacién y petroleo era, en

pocas palabras, una pérdida y una desestructuracién potenciales y sin
precedentes, a las que no podia poner cara ni identidad. Solo sabia-
mos que aquello que dibamos por seguro estaba a punto de sernos
srrebatado. En lo sucesivo no podriamos conducir nuestros automo-
viles como soliamos hacerlo, puesto que el petrdleo era mucho mas
caro: nuestros hibitos de consumo parecian estar sufriendo una trans-
formacién radical y en absoluto bienvenida. Incluso el problema del
petrdleo —es decir, el verdadero objeto del debate— seguia siendo
una idea vaga frente a la amenaza de su pérdida: nadie parecia saber
si existia una auténtica escasez, o si los largos oleoductos eran pro-
ducto del panico, o si las compafifas petroleras, cuyos mérgenes de
beneficio no dejaban de crecer, tenian algo que ver con la crisis.*
Otras cuestiones parecian més relevantes. Arabes lujosamente vesti-
dos, con sus arcas repletas y bien armados aparecieron como una mo-
lesta imagen para Occidente. Se podia seguir el rastro de esta nueva
asertividad isldmica hasta lo que algunos llamaron «la guerra del Ra-
madin» de 1973. En aquella ocasién, el ejército egipcio cruzé la for-
midable linea Bar-Lev, y los soldados irabes no huyeron como en
1967, sino que plantaron cara con bastante €xito. Mais tarde, en 1974,
la Organizaci6n para la Liberacién de Palestina (OLP) obtuvo un lu-
gar en Naciones Unidas. El jeque Yamani se convirti6 en una figura
de gran autoridad por razones poco claras, aunque era millonario y

- procedia de Arabia Saudi, rica en petrdleo. También el sha de Irin se

convirtié en un lider internacional. Indonesia, Filipinas, Nigeria, Pa-
kistin, Turquia y algunos estados del Golfo, Argelia y Marruecos: a

. mediados de los afios setenta, la inmediatez de su capacidad de im-

portunar a Estados Unidos era un irritante hecho que iba de la mano
con el grado de desconocimiento de su pasado y su identidad. Un
ﬂoﬁao ntmero de estados, personalidades y personajes del mundo
limico pasaron de ser ignorados en la conciencia colectiva a con-

- Vertirse en noticia.
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Pero no se produjo una verdadera transicién de lo uno a lo otro,
Tampoco habia ningin segmento significativo de la poblacién dis-
puesto a explicar o identificar lo que parecia ser un nuevo fenéme-
no, excepto aquellos que —como Moynihan y Tucker— ofrecian al
mundo conclusiones histéricas en un marco que permitia encuadrar
comodamente al islam, sin necesidad de ningiin esfuerzo de compren-
sién especifico. La consecuencia de ello es que la imagen del islam
en la actualidad es (no importa el lugar donde uno se la encuentre)
inmediatay desbordante. Existe un supuesto no explicitado segin el cual,
en primer lugar, la simple mencién del término «slam» denota algo
simple y a lo que se puede hacer referencia de modo inmediato, de
la misma manera que se puede hacer referencia a la «democracia», o
a una persona, o a una institucién como la Iglesia catdlica. Es el tipo
de inmediatez que encontramos, por ejemplo, en el titular de portada
del Time al que me he referido antes. Sin embargo, resulta mas in-
quietante que dicha inmediatez aparezca con regularidad en estadios
superiores del debate cultural, casi siempre como un tema al que se
alude con tono grave en importantes periodicos liberales. A este res-
pecto creo que, a causa de Jas ya descritas transformaciones en el
pensamiento geopolitico, hay muy poca diferencia entre el debate
cultural de cierto nivel y lo que se dice en los grandes medios de co-
municacién de masas.

Un ejemplo que merece set mencionado es el texto de Martin
Walzer publicado en el New Republic del 8 de diciembre de 1979.
Bajo el titulo «The Islamic Explosion», trata, como lego confeso, un
vasto namero de importantes —si bien, segn su propia argumenta-
ci6én, enormemente violentos y desagradables —acontecimientos
del siglo xx en Filipinas, Iran, Palestina, y otros lugares que, segin
explica, pueden ser entendidos como ejemplos de lo mismo: el islam.
Lo que todos estos acontecimientos tienen en comn, afirma Walzer,

es que, en primer lugar, muestran un persistente esquema de poder
politico que estd invadiendo Occidente; en segundo lugar, que todos
han sido generados a partir de un intimidante fervor moral (por ejem-

plo, cuando los palestinos plantan cara al colonialismo israeli, Walzet
. . .. ’,: N
Afirma con firmeza que tal resistencia es religiosa, no politica o hu-}
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mana), ¥, en tercer lugar, que estos acontecimientos hacen afiicos «la
fina fachada colonialista del liberalismo, el secularismo, el socialis-
mo y la democraciar. En las tres caracteristicas comunes se resalta una
idea del «islamy, y este «islam» es una fuerza que anula unas distancias
en el tiempo y en el espacio que, de otro modo, separarian entre si
estos acontecimientos. Se puede también observar como —de nuevo
segiin Walzer—, al hablar del islam quedan poco menos que auto-
miticamente eliminados el espacio y el tiempo, las complicaciones
politicas como la democracia, el socialismo o el laicismo, y la mera
contencién moral. Al final de su ensayo, Walzer se ha convencido a
si mismo (cuando menos) de que al emplear la palabra «slamy, esta
hablando de un objeto real llamado «islamy, un objeto tan inmedia-
to que cualquier mediacién o cualificacién que se le aplique parece
fruto de una meticulosidad innecesaria. Esta inmediatez va acompa-
fiada inevitablemente de la tendencia a tratar el islam como algo sin
historia; en todo caso, si se le reconociera, esa historia pareceria irre-
levante o bien se autorreplicaria (violencia, fanatismo, despotismo)
una y otra vez a lo largo de distintos paises. De este modo, los argu-
mentos de conservadores como Moynihan y Tucker son confirma-
dos y desarrollados por liberales de izquierdas.

Otro aspecto de la imagen publica del islam en el nuevo panora-
ma geopolitico e intelectual es que se encuentra invariablemente en
una relacién de confrontacién con todo aquello que sea normal, oc-
cidental, conocido, «nuestro». Esta es, sin duda, la impresion que uno
se lleva al leer a Walzer, o al leer a los estudiosos en que Walzer se
apoya. El mismo concepto de un mundo islimico (que era el tema
de una serie de cuatro capitulos de Flora Lewis publicados en el New
York Times el 28, 29, 30'y 31 de diciembre de 1979; haré algin co-
Eozsao sobre ellos en el segundo capitulo) implica antagonismo ha-
cia «nuestro» mundo. De hecho, el leitmotiv que inspiraba aquella serie
(es decir, los iranies que secuestraron a los rehenes estadounidenses)
era que el islam se posicionaba «contra» nosotros. Tal sentimiento se
Intensificaba cuando Lewis catalogaba las aparentes aberraciones del
islam frente a lo que entendemos por normalidad: las peculiaridades
de la lengua 4rabe, lo extrafio de sus creencias, el totalitarismo anti-
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liberal de su dominacién sobre los fieles, etcétera. Si la inmediatez del
islam lo hace directamente accesible, sus divergencias respecto a nues-
tra realidad y nuestras familiares normas de conducta lo enfrentan de
un modo directo a nosotros, amenazadora y dristicamente. El resul-
tado es que el islam ha adquirido el estatus polimorfico de una rea-
lidad tangible y reconocible acerca de la cual numerosas afirmacio-
nes y estrategias légicas (muchas de ellas antropomoérficas) devienen
verosimiles sin ningln tipo de restriccion.

El colmo, literalmente, de esta tendencia fue formulado en el cé-
lebre articulo de Samuel P. Huntington «The Clash of Civiliza-
tions?», publicado en el verano de 1993 en Foreign Affairs. En €, el ex
combatiente de la guerra fria articula su visién de la nueva forma de
conflicto posterior de la guerra fria. Esto, nos dice pomposamente,
es nada menos que un choque de civilizaciones, de unas nueve o
diez, siendo el islam la més peligrosa para Occidente (o, mejor dicho,
la alianza, cuando se da, entre el islam y el confucianismo, una alianza
de cuya existencia no aporta prueba alguna). Resulta bastante intere-
sante que el titulo de la incursién amateur de Huntington en la his-
toria y la cultura tenga su origen en uno de los estudios de Bernard
Lewis, «The Roots of Muslim Rage», donde avanza la osada, por no
decir arrolladora, tesis de que el «slam» (no especifica mas) esta en-
frentado a la modernidad. A partir de esta tonteria tendenciosa, Hun-
tington, y sin duda muchos de sus impresionables lectores, sacarin
conclusiones tan alarmantes como que «el bloque islamico; en forma
de luna creciente, que se extiende desde el cuerno de Africa hasta Asia
central, tiene fronteras sangrientas» (p. 34), y de este modo engendra-
r4 mas miedo y todavia menos conocimiento del islam. Es la incom-
patibilidad entre ciertas civilizaciones y Occidente lo que Huntington
trata de promover, a pesar de los milenios de pacificos intercambios y
la posibilidad de un didlogo futuro. El islam es el enemigo niimero uno
de cualquier occidental, como si cada musulmian y cada occidental es-
tuviesen enfrentados para conseguir una especie de titulo de identidad
civilizacional, condenados a una eterna autorreplicacion.

De este modo es ficil equiparar el islam con casi cualquier mu-
sulman: el ayatold Jomeini es el més susceptible de recibir ese trato,
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pero también las masas de manifestantes musulmanes de Karachi, o
en El Cairo, o en Tripoli, masas que aparecen en televisién cada vez
que es necesario mostrar ejemplos rapidos de fundamentalismo. A par-
tir de aqui se puede comparar el islam con cualquier cosa que gene-
re rechazo, sin importar que lo que se diga sea objetivamente exacto
o no. Como ejemplo cabe recordar la publicacién en réstica de Ma-
nor Books de la obra de Jomeini Ilamic Government, con el subtitu-
lo (Ayatollah Khomeini’s Mein Kampf). Se acompaia el texto con un
analisis de George Carpozi Jr. (un veterano reportero del New York
Post), que afirma con argumentos de su_propia cosecha que Jomeini
es un arabe y que el islam comenzd en el siglo v a.C. El anilisis de
Carpozi comienza eufénicamente:

Como Adolf Hitler en otra época, el ayatold Ruhollah Jomeini
es un tirano, alguien que odia, que atormenta, una amenaza para el
orden mundial y para la paz. La principal diferencia entre el autor de
Mein Kampf'y el compilador del gris Islamic Government es que uno
era ateo mientras que el otro pretende ser un hombre de Dios.*

Tales representaciones del islam han testimoniado con cierta re-
gularidad la tendencia a dividir el mundo entre pro y antiestadouni-
denses (o pro y anticomunistas), la falta de voluntad para informar
acerca de los procesos politicos, una imposicién de esquemnas y valores
que son etnocéntricos o irrelevantes (o ambas cosas), la pura desin-
formacién, la repeticién, la obliteracién de los detalles y una ausencia
de genuina perspectiva. Se puede seguir el rastro de todo ello no en el
islam, sino en aspectos de la sociedad occidental y en los medios que
sirven y reflejan esta idea del islam. El resultado es que hemos vuelto
a dividir el mundo en Oriente y Occidente —la vieja tesis del orien-
talismo, pricticamente inalterada—, lo cual es la mejor manera de
cegarnos no solo ante el mundo, sino también ante nosotros mismos
¥ ante lo que ha sido nuestra relacién con el llamado Tercer Mundo.
~ De ahi se han derivado una serie de consecuencias de no poca
mportancia. Una es que se ha ofrecido una imagen —puesto que de
€50 se trata— especifica del islam. Otra es que su mensaje o su signi-
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ficado ha continuado siendo, a grandes rasgos, limitado y estereoti-
pado. La tercera es que se ha creado una situacién de confrontacién
politica, enfrentando al «islam» contra «nosotros». La cuarta es que
esta imagen reduccionista del islam ha tenido resultados determina-
bles en el propio mundo islimico. Una quinta consecuencia seria que
el islam de los medios de comunicacidn y la actitud cultural ante ¢]
mismo nos pueden decir mucho no solo acerca del «slamy, sino tam-
bién sobre nuestras instituciones culturales, las politicas que rigen la
informacion y el conocimiento, y la politica nacional.

Con todo, al relacionar estos elementos relativos a la imagen ge-
neral y habitual del islam en la actualidad no pretendo sugerir que
existe en alguna parte un islam «real» que los medios de comunica-
ci6n hayan deformado sin motivo alguno. En absoluto. Para los mu-
sulmanes y los no musulmanes, el islam es un hecho objetivo y tam-
bién subjetivo, toda vez que la gente crea ese hecho en su fe, en sus
sociedades, sus historias y sus tradiciones, o, en el caso de los no mu-
sulmanes, porque de algiin modo deben fijar y encarnar la identidad
de aquello que sienten que se les enfrenta a nivel colectivo o indivi-
dual. Esto equivale a decir que el islam de los medios, €l islam de los
estudiosos occidentales, el islam de los periodistas occidentales y el
islam de los musulmanes son todos actos de voluntad e interpretacién
que ocurren en la historia y que, por tanto, solo pueden ser tratados
en la historia y como actos de voluntad e interpretacién. Personal-
mente, no soy religioso ni he recibido una educacién islimica, aunque
me creo capaz de comprender a cualquiera que se declare convencido
creyente en una determinada fe. Pero creo que solo es posible hablar
de la fe en la medida en que el discurso se mantenga en el plano de
las interpretaciones de fe que se manifiestan en actos humanos que tie-
nen lugar en la historia y la sociedad humanas. Por ejemplo, cuando
hablamos de Ia revolucién «islamica» que acabé con el régimen de los
Pahlavi, o el Frente Islimica de Salvacién (FIS) argelino que derro-
t6 al gobierno en las elecciones municipales de 1990, no deberiamos
decir nada sobre si los revolucionarios eran o no realmente revolucio-
narios en su fe; pero podemos decir algo acerca de su concepcién del
islam en la medida en que les enfrentd conscientemente —«islamica-,
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mente», por decirlo de algin modo— a un régimen que veian como
antiislimico, opresivo y tirinico. Asi, podremos comparar su inter-
pretacién del islam con lo que Le Monde o Time han dicho sobre el
islam, la revolucién irani y los islamistas argelinos.

En otras palabras: aqui estamos tratando con comunidades de in-
terpretacion en el mas amplio sentido de la palabra, muchas de ellas
enfrentadas entre si y en algunos aspectos preparadas (literalmente)
para emprender una guerra contra las otras, y todas ellas en continua
creacién mientras se revelan, de tal modo que sus interpretaciones

‘son caracteristicas fundamentales de su existencia. Nadie vive en con-

tacto directo con la verdad o la realidad. Todos vivimos un mundo
hecho por seres humanos, un mundo donde conceptos como «nacién»
o «cristiandad» o «islam» son resultado de convenciones, de procesos
histéricos, y, por encima de todo, de una consciente labor humana
encaminada a otorgar a dichos conceptos una identidad reconocible.
No es que la verdad y la realidad no existan de hecho. Existen, como
sabemos cuando contemplamos los arboles y las casas de nuestro ba-
rrio, o cuando nos rompemos un hueso o sentimos dolor por la pér-
dida de un ser querido. Pero, en general, tendemos a desatender o a
minimizar el grado de dependencia que nuestro sentido de la reali-
dad tiene no solo de las interpretaciones y significados que nos for-
mamos para nuestro uso individual, sino también de aquellos que re-
cibimos. Porque esas interpretaciones recibidas forman parte integral
de la vida social. Ello ha sido claramente expuesto por C. Wright
Mills:

La primera regla para entender la condicién humana es que los
hombres viven en mundos de segunda mano. Tienen conciencia de
mucho mis de lo que han experimentado personalmente; y su pro-
pia experiencia es siempre indirecta. Las cualidades de sus vidas estin
determinadas por significados que han recibido de otros. Todos vivi-
mos en un mundo determinado por tales significados. Ningin hom-
bre se enfrenta en solitario a un mundo de solidas realidades. Un
mundo asi no esta a nuestro alcance. Solo cuando el hombre es nifio
o se vuelve loco puede acercarse a un mundo asi: entonces, en una
escena aterradora de acontecimientos sin significado y confusién sin
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sentido, se ven a menudo embargados por el panico de la casi total
inseguridad. Pero en su vida cotidiana no experimentan un mundo
de hechos solidos; lo que experimentan esti limitado por significa-
dos estereotipados y moldeado por interpretaciones preconcebidas,
Sus imagenes del mundo, y de si mismos, proceden de multitud de
testigos que nunca han conocido y nunca conoceran. Y, sin embar-
go, para cada hombre estas imigenes —proporcionadas por extrafios
y hombres muertos— constituyen la base misma de su vida como se-
res humanos.

La conciencia de los hombres no determina su existencia mate-
rial; tampoco su existencia material determina su conciencia. Entre
conciencia y existencia se sitGian significados y estructuras e inter-
cambios comunicacionales que proceden de otros hombres, en pri-
mer lugar a través del propio discurso humano, y, posteriormente, con
el manejo de los simbolos. Estas interpretaciones recibidas y manipu-
ladas ejercen una influencia decisiva sobre la conciencia que los hom-
bres tienen de su existencia. Proporcionan indicaciones sobre lo que
los hombres ven, sobre cémo responden a ello, sobre como se sien-
ten al respecto y cémo responden a esos sentimientos. Los simbolos
se concentran en la experiencia; los significados organizan el cono-
cimiento, guiando tanto las percepciones superficiales e inmediatas
como las aspiraciones de toda una vida.

Cada hombre observa, para sentirse seguro, la naturaleza, los acon-
tecimientos sociales y a si mismo: pero él no observa, nunca lo ha
hecho, mas que lo que considera hechos relativos a la naturaleza, a la
sociedad o a si mismo. Todo hombre interpreta lo que observa, pero
los términos de dicha interpretacién no son los suyos; no los ha for-
mulado personalmente, ni siquiera los ha puesto a prueba. Cada
hombre habla con otros acerca de interpretaciones y observaciones,
pero los términos en que se expresa proceden con toda probabilidad
de pensamientos e imigenes que ha tomado de otras personas. Para
gran parte de lo que entiende como hechos constatables, sdlida in-
terpretacion, exposiciones adecuadas, todo hombre es cada vez més
dependiente de los puestos de observacion, los centros de interpre-
tacién, los buques nodriza de la exposicidn, que en las sociedades
contemporaneas son establecidos a través de lo que podemos deno-
minar el «aparato culturaly.*
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Para la mayoria de los norteamericanos (y lo mismo se puede
decir, en general, sobre los europeos), el sector del aparato cultural
que les ha brindado una interpretacién del islam incluye casi siempre
las cadenas de radio y television, la prensa diaria y las revistas de gran
distribucién; el cine desempefia también cierto papel, desde luego,
aunque solo sea en la medida en que lo habitual es que cuando un
sentido visual de la historia y de tierras distantes informa los nues-
tros, lo haga a través del cine. En conjunto, puede decirse que esta
poderosa concentracién de medios de comunicacién de masas cons-
tituye un niicleo comunitario de interpretaciones que proporciona
una determinada imagen del islam y, por supuesto, refleja poderosos
intereses sociales que son transmitidos por los medios. En esta ima-
gen —que no es solo una imagen, sino también un conjunto comu-
nicable de sentimientos acerca de dicha imagen— esté integrado lo
que podriamos llamar su contexto general. Por contexto entiendo el
marco en que se encuadra, su lugar en la realidad, los valores impli-
citos en el mismo y (no menos importante) el tipo de actitud que
promueve en el observador. Asi, si la crisis irani es regularmente mos-
trada en television por medio de imigenes de masas «islimicas» en-
tonando canticos, aderezadas con comentarios acerca del «antiame-
ricanismon, la distancia, la falta de familiaridad y el tono amenazador
del espectaculo limitan el «slam» a esas caracteristicas, todo lo cual
alimenta a su vez la sensacién de que nos enfrentamos a algo en esen-
cia rechazable y negativo. Dado que el islam est «en contra» de no-
sotros y «alli lejos», la necesidad de adoptar una respuesta violenta
también por nuestra parte no seri cuestionada. Y si vemos y oimos
a alguien como Walter Cronkite apostillando su programa nocturno
con la frase «Esto es asi», llegaremos a la conclusion de que la escena
que tenemos ante nosotros no es lo que la cadena de television ha de-
cidido que veamos, sino realmente las cosas tal como son: sin mezcla,
permanentes, «extrafias», opuestas a «nosotros». No es de extrafiar que
Jean Daniel, de Le Nouvel Observateur, pudiera afirmar el 26 de no-
viembre de 1979 que «Estados Unidos [estd] asediado por el islam».
Esto no es menos cierto en 1996.

Aunque nuestra dependencia de ellos sea tan alta, la television,
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los peridédicos, la radio’y las revistas no son nuestra finica fuente de
informacién sobre el «slamy. Existen libros, publicaciones especiali-
zadas y conferenciantes cuya vision es mis compleja que las piezas
fragmentadas e inmediatas informaciones que ofrecen los grandes me-
dios de comunicacién.® Asimismo, es importante destacar que in-
cluso en la radio y la television se dan ciertas variaciones, del mismo
modo que se producen entre diferentes lineas editoriales o entre los
diferentes puntos de vista de los articulos de opinion, o entre image-
nes alternativas o contraculturales y las mis convencionales. En resu-
men, no vivimos por completo a merced del aparato centralizado de
propaganda, aunque gran parte de lo que es de hecho propaganda es
un producto masificado elaborado por los medios de comunicacién
e incluso por reputados estudiosos. Con todo, a pesar de las varia-
ciones y diferencias, y a pesar de que proclamemos con frecuencia lo
contrario, lo que producen los medios no es ni espontineo ni com-
pletamente dibre»: las «noticias» no ocurren sin mas, las fotos e ideas
no saltan sin mis de la realidad a nuestros ojos y nuestras mentes, la
verdad no esti a nuestro alcance de un modo directo, no podemos
acceder sin limite a la rica variedad de lo real. Porque, como todos
los medios de comunicacion, la televisién, la radio y los periodicos
observan ciertas reglas y convenciones para hacer que su contenido
sea inteligible, y es eso, més que la realidad que contienen, lo que da
forma al material que ofrecen. Dado que estas reglas tacitamente acor-
dadas son eficaces a la hora de reducir una inmanejable realidad a «no-
ticias» o «historias», y dado que los medios de comunicaci6n luchan
por llegar a una audiencia que creen dominada por un conjunto uni-
forme de presupuestos sobre la realidad, es muy probable que la ima-
gen del islam (y, a este respecto, de cualquier cosa) resulte homogé-
nea, restringida en numerosos aspectos y monocroma. No deberia ser
necesario afiadir que los medios son sociedades con una cuenta de re-
sultados y, por lo tanto, 1égicamente tienen més interés en promover
algunas imagenes de la realidad que otras. Actan asi en un contex-
to politico que deviene activo y efectivo a través de una ideologia in-
consciente que los medios de comunicacién divulgan sin reservas Y
sin encontrar una seria oposicion.
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Ahora procede realizar algunas salvedades. No se puede decir que
los industrializados estados occidentales son represivos, 0 que sus go-
biernos estin dominados por la propaganda; no es asi, desde luego.
En Estados Unidos, por citar un ejemplo, pricticamente cualquier opi-
nién puede ser expresada donde sea, y existe una receptividad sin
parangén por parte de los ciudadanos y los medios con respecto a
puntos de vista nuevos, que se salgan de la norma o sean impopula-
res. Es mis, no es posible definir o caracterizar de modo homogé-
neo a todos los periddicos, revistas y canales de televisién o radio,
por no hablar de libros o panfletos. ;Cémo podria afirmarse, con
alguna equidad o precisién, que todos expresan una tnica visiébn ge-
neral?

Ciertamente, no es posible afirmar tal cosa, y yo no pretendo ha-
cerlo. Pero creo que, a pesar de tan extraordinaria variedad, hay una
tendencia cualitativa y cuantitativa a favorecer ciertos puntos de vis-
ta y modos de representacion de la realidad antes que otros. Permita-
seme recapitular rapidamente algunas cosas que ya he sefialado para
después continuar exponiendo c6mo se sincronizan con Ciertos as-
pectos relativos a los medios. No vivimos en un mundo natural: co-
sas como los peribdicos, las noticias y las opiniones no ocurren de
manera natural; son fabricadas, son resultado de la voluntad humana,
de la historia, de las circunstancias sociales, las instituciones y las con-
venciones de cada profesién determinada. Algunos propésitos de la
prensa como la objetividad, el enfoque factual, la cobertura realista
y la precisién son términos muy relativos; expresan intenciones, tal
vez, pero no fines realizables. En modo alguno se pueden entender
como cosas que vienen dadas de un modo automitico, tan solo por-
que hayamos crecido acostumbrados a pensar que la prensa es una
fuente fiable y objetiva al mismo tiempo que consideramos propa-
gandista e ideolégica la que procede de paises comunistas y no oc-
cidentales. Como Herbert Gans ha mostrado en su interesante libro
Deciding What's News, lo cierto es que los periodistas, las agencias de
noticias y los canales de radio y televisién deciden conscientemente
qué se va a exponer, cdmo se va a exponer, etcétera.* En otras pa-
labras: las noticias son menos un hecho conocido e inerte que el re-
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sultado de un complejo y deliberado proceso de seleccién y comu-
nicacidn.

Recientemente hemos tenido acceso a un buen niimero de ejem-
plos de la manera en que los grandes aparatos de recoleccién y dis-
tribucién de noticias trabajan en Occidente. Libros como el de Gay
Talese y Harrison Salisbury sobre el New York Times, el de David Hal-
berstam The Powers That Be, Making News, de Gaye Tuchman, los di-
ferentes estudios de Herbert Schiller sobre la industria de la comu-
nicacién, Discovering the News, de Michael Schudson, o la obra de
Armand Mattelart Multinational Corporations and the Control of Culty-
re:*’ son algunos ensayos escritos desde diferentes puntos de vista que
nos muestran hasta qué punto la elaboracién de las noticias y la opi-
nién en una sociedad se produce en general de acuerdo con reglas,
en determinados marcos y por medio de convenciones que aportan
a todo el proceso una inequivoca identidad. Como cualquier ser hu-
mano, el reportero presupone que ciertas cosas son normales; los va-
lores son interiorizados y no siempre tienen que ser puestos a prue-
ba, del mismo modo que las costumbres de una sociedad se dan por
descontado; la propia educacién, la nacionalidad y la religién no se
dejan de lado al describir sociedades y culturas extrafias; la concien-
cia de un cbdigo ético profesional y cierta manera de hacer las cosas
estan presentes en lo que se dice, en cémo se dice, y en de quién se
entiende que se estd hablando. Robert Darnton ha tratado estos asun-
tos de manera muy interesante en su articulo «Writing News and
Telling Stories»: analiza con gran lucidez no solo el trabajo sobre la
realidad que hace el reportero, sino también la importancia de ele-
mentos como «la simbiosis y el antagonismo que se produce entre el
reportero y sus fuentes», las presiones para «estandarizar y estereotipar»
y de qué modo los reporteros «aportan mas a los acontecimientos so-
bre los que informan que lo que extraen de los mismos».*

Los medios de comunicacién estadounidenses son diferentes de
los franceses o los britinicos porque las sociedades de dichos paises
son también muy diferentes, lo mismo que los piblicos y las organi-
zaciones y sus intereses. Cada reportero estadounidense tiene que ser
consciente de que su pais es la tinica superpotencia con intereses, ¥
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con medios para atender dichos intereses, que no tienen otros esta-
dos. La independencia de la prensa es algo admirable, ya sea en la
teoria o en la prictica, pero casi todos los periodistas estadouniden-
ses informan acerca del mundo con la conciencia subliminal de que
Ja sociedad para la que trabajan participa de un poder estadouniden-
se que, al ser amenazado por otros paises, hace que la wsaawmb.&g-
cia de la prensa se subordine a lo que a menudo son solo expresiones
implicitas de lealtad y patriotismo, o ‘de mera identidad nacional. Esto
no deberia sorprendernos. Lo que resulta sorprendente es que por
lo general se considere que la prensa Emwwms&osﬁo no participa en la
elaboracién de la politica exterior, aunque lo haga en efecto y de muy
diversas maneras. Dejando aparte el uso por parte de la CIA de pe-
riodistas que trabajan en el extranjero, es inevitable que los medios
de comunicacién estadounidenses recojan informacién sobre el mun-
do exterior en un marco dominado por la politica gubernamental;
cuando se producen conflictos con esa politica (como en el caso de
Vietnam) los medios expresan sus puntos de vista 5&%05&.@5@
pero incluso en esos casos la cuestion es que sean capaces de influir
(0 incluso de cambiar de hecho) la politica del gobierno, que es lo
que cuenta para todos los estadounidenses, incluidos los miembros de
la prensa.

En el extranjero, los periodistas estadounidenses son, como es na-
tural, empujadcs a trabajar sobre lo que conocen mejor. Este es siem-
pre el caso cuando alguien es trasplantado a una cultura extrafia, y es
especialmente cierto cuando el periodista siente que estd en el extran-
jero con objeto de traducir lo que alli ocurre a un lenguaje compren-
sible para sus compatriotas (incluidos los disefiadores de la politica).
Busca la compaiifa de otros periodistas destinados al mismo pas, pero
también se mantiene en contacto con su embajada, con otros resi-
dentes estadounidenses y con personas conocidas por sus buenas re-
laciones con Estados Unidos.

No debe subestimarse este deseo del periodista destinado al ex-
tranjero de contar no solo con lo que conoce y aprende, sino SBEm\c
con lo que, como representante de un medio estadounidense, deberia
conocer, aprender y decir. Un corresponsal del New York Times sabe
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con precisién lo que el Times esy lo que, desde un punto de vista
empresarial, piensa que es: seguramente existe una diferencia crucial,
tal vez incluso determinante, entre lo que un corresponsal del Times
en El Cairo o Teherin considera que es noticia y lo que escribe un
periodista freelance que aspira a publicar un articulo en The Nation o
en These Times desde El Cairo o Teherin. El propio medio ejerce una
gran presion. Preparar una cufia para las Nightly News de la cadena de
television NBC har que su corresponsal en El Cairo exponga argu-
mentos diferentes a los que emplearia el corresponsal jefe de la revis-
ta Time en El Cairo en un articulo preparado durante un periodo de
tiempo prolongado. En este caso, ademés, hay que tener en cuenta el
modo en que las informaciones proporcionadas por los corresponsa-
Jes son reelaboradas por los redactores en la sede central, ya que aqui
entran en juego nuevas restricciones politicas o ideoldgicas incons-
cientes.

La cobertura mediitica en paises extranjeros no solo crea, sino
que también amplifica, los intereses que «nNOSOLIOS» LENEMOs alli. Los
puntos de vista de la prensa destacan ciertos aspectos para un esta-
dounidense, y otros distintos para un italiano o un ruso. Todo ello
converge alrededor de un centro comfin, o consenso, que todas las
organizaciones mediaticas consideran que estan contribuyendo a cla-
rificar, cristalizar, formar. Esta es la cuestiéon crucial. Los medios de
comunicacién pueden hacer mostrar todo tipo de cosas, después re-
coger aspectos que en ocasiones resultan excéntricos, inesperada-
mente originales, incluso aberrantes, pero a la postre, puesto que son
empresas que sirven a y promueven una identidad corporativa —«Es-
tados Unidos» o incluso «Occidenter— todos convergen en el con-
senso. Esto, como veremos posteriormente en el caso de Iran, da for-
ma a las noticias, decide qué es noticia y cdmo lo es. Sin embargo, no
dicta o determina el contenido de la noticia de forma involuntaria:
no es el resultado de leyes deterministas, ni de ninguna conspiracion,
ni de ninguna dictadura. Es el resultado de la cultura; o, mejor dicho,
es la cultura; y es, en el caos de los medios de comunicacién de Esta-
dos Unidos, un importante aspecto de la historia contemporanea. No

tendria sentido analizar y criticar tal fenémeno si no fuera cierto que
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Jos medios de comunicacidén son responsables de lo que son y de los
objetivos que se plantean alcanzar.”

Se puede describir mejor el contenido de este consenso como algo
que ocurre realmente que de manera abstracta o normativa. En lo que
se refiere a la cobertura del islam e Irdn, dejaré que el consenso ha-
ble por si mismo a medida que vaya emergiendo a partir del analisis
que realizaré en el capitulo siguiente. En este punto, sin embargo, me
limitaré a hacer dos comentarios finales sobre la cuestion.

En primer lugar, debe recordarse que, dado que Estados Unidos
es una compleja sociedad formada por subculturas a menudo incom-
patibles entre si, siente con particular intensidad Ia necesidad de trans-
mitir la idea de una cultura comin, mis o menos estandarizada, a tra-
vés de los medios de comunicacién. Se trata de un rasgo determinan-
te que no estd asociado solo a los mass media de nuestros tiempos, sino
que se remonta a la fundaci6n de la reptiblica norteamericana. Des-
de el «errar en los paramos» puritano, ha existido en este pais una
retérica ideolégica institucionalizada que expresa una peculiar con-
ciencia estadounidense, una identidad, un destino, un papel en la his-
toria consistente en incorporar toda la posible diversidad de Estados
Unidos (y del mundo) para reelaborarla en un estilo genuinamen-
te estadounidense. Esta retorica, y su presencia institucional en la
vida estadounidense, han sido analizadas con agudeza por numero-
sos estudiosos, entre los que destacan Perry Miller y, més reciente-
mente, Sacvan Bercovitch.*® Una consecuencia de ello es la fantasia
(ya que no siempre es una realidad) del consenso, y los medios de co-
municacién creen que funcionan como parte de este consenso esen-
cialmente nacionalista, actuando en nombre de la sociedad a la que
sirvern.

El segundo punto se refiere a como opera de hecho este consen-
s0. Creo que el modo més simple y preciso de caracterizarlo es decir
que establece limites e impone presiones.” No dicta contenidos, y no
refleja mecinicamente cierto tipo o un grupo determinado de in-
tereses econdémicos. Debemos pensar en ello como si se tratase de
Ciertas lineas invisibles que ningiin reportero o comentarista siente la
necesidad de traspasar. Asi, la idea de que el potencial militar esta-
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dounidense pudiera ser utilizado para fines malévolos es hasta cierto
punto impensable en el marco del consenso, del mismo modo que la
idea de que Estados Unidos es una fuerza positiva para el mundo es
rutinaria, normal. De manera similar, los norteamericanos tienden a
identificarse con sociedades o culturas extranjeras que proyectan un
espiritu pionero, nuevo (por ejemplo, Israel), de lucha por la tierra
frente a los salvajes o contra un uso incorrecto de la misma,* al tiem-
po que desconfian de las culturas tradicionales y no muestran un gran
interés por ellas, ni siquiera por las que se encuentran inmersas en una
renovacién revolucionaria. Los norteamericanos presuponen que la
propaganda comunista se guia por fuerzas culturales y politicas simila-
res, pero, en el caso de Estados Unidos, el establecimiento de limites
y el mantenimiento de presiones por parte de los medios se realiza
sin que apenas se admita o se tenga conciencia de que se esti produ-
ciendo.” También esto es un aspecto del establecimiento de limites.
Permitaseme ofrecer otro sencillo ejemplo. Cuando los rehenes esta-
dounidenses fueron retenidos y encerrados en Teherin, el consenso
entrd en juego de inmediato, decretando que lo que estaba ocurrien-
do en relaciéon con los rehenes era el Gnico asunto relevante en Irin:
el resto del pais, sus procesos politicos, su vida cotidiana, sus persona-
lidades, su geografia y su historia eran esencialmente obviables; Irin y
los iranies eran definidos en términos de si estaban a favor o en con-
tra de Estados Unidos. .

Y lo mismo cabe seiialar respecto a algunos aspectos generales de
lo que podria ser entendido como un énfasis cualitativo al informar
y distribuir la informacién. Lo que debe decirse respecto a los aspec-
tos cuantitativos de las noticias como interpretacioén puede decirse de
manera directa. La mayor distribucidn y, por lo tanto, el mayor im-
pacto se reduce a un grupo de empresas: dos o tres agencias, tres cade-
nas de televisién, la CNN, media docena de diarios, y dos (o quiza
tres) revistas semanales.** Solo es necesario mencionar algunos nom-
bres: CBS, Time, New York Times, AP. Entre ellos llegan a més gente,

producen una impresién mas profunda y obtienen mis noticias de un

determinado tipo que otras agencias de noticias mis pequefias y con
una cuenta de resultados mas modesta. Es obvio lo que esto significa
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en lo que se refiere a noticias internacionales: estas empresas tienen
mis corresponsales que las demss y, por tanto, sus reporteros estan en
la base de lo que los periddicos con los que trabajan, o las cadenas lo-
cales de television y de radio, distribuyen a su audiencia. Esta gran
cantidad y densidad de informacién desde el extranjero implica por
lo general una mayor autoridad: de ahi que sus noticias sean citadas
con mis frecuencia, de tal modo que una noticia emitida por el New
York Times o la CBS tendra credibilidad en virtud de su fuente, su
prestigio institucional, la frecuencia de emisién (diaria, horaria, etcé-
tera) o su reputacion de experiencia y conocimientos. Juntos —el pe-
quefio grupo de los principales distribuidores de informacién, suma-
do al extraordinario arraigo de que gozan otras mucho mas pequeiias
fuentes independientes pero, a pesar de ello, dependientes desde mu-
chos puntos de vista de los grandes medios— conforman una imagen
reconociblemente coherente de la realidad para la sociedad estadou-
nidense.

Una grave consecuencia de esta situacién es que los norteame-
ricanos tienen muy pocas oportunidades de ver el mundo islimico
desde una perspectiva que no sea reduccionista, coercitiva y frontal-
mente opuesta. Lo trigico es que se han producido una serie de con-
trarreducciones en Estados Unidos y en el propio mundo islimico.
El «islamy» ahora solo puede tener dos posibles significados genera-
les, ambos inaceptables y empobrecedores. Para los occidentales y
los norteamericanos, el «slam» representa un atavismo que resurge,
lo que evoca no solo la amenaza de un retorno a la Edad Media, sino
también la destruccién de lo que tradicionalmente se ha denomina-
do «orden democritico» en el mundo occidental. Para muchos mu-
sulmanes, por el contrario, el «islam» se presenta como una contra-
Propuesta reactiva a una primera imagen del islam como amenaza.
Cualquier propuesta que se haga acerca del «islam» entra més o me-
hos por la fuerza en la forma apologética de una afirmacién sobre el
humanismo del islam, su contribucién a la civilizacién, al desarrollo
¥ ala rectitud moral. Este tipo de contrapropuesta ha suscitado en al-
8unas ocasiones el delirio de una contracontrapropuesta: tratar de
€quiparar al «islam» con la situacién inmediata de este o aquel pais is-
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ldmico, de esta o aguella autoridad islimica. Asi, Sadat llama a Jomeini
«lunatico» o «desgracia para el islamy, este responde al cumplido, y
distintas personas en Estados Unidos debaten acerca de los méritos
de cada uno de ellos. ;Qué tiene que decir un apologista islimico
cuando se enfrenta a la cotidiana relacién de personas ejecutadas por
los comités islamicos, o cuando (como informaba Reuters el 19 de
septiembre de 1979) el ayatold Jomeini anuncia que los enemigos
de la revolucién islimica seran eliminados dondequiera que se en-
cuentren? Mi argumento en este caso es que todas estas reductivas ex-
presiones en relacion al «islam» mantienen una relacién de mutua
interdependencia y deben ser rechazadas por igual por perpetuar una
doble atadura.

Podemos constatar hasta qué punto pueden ser terribles las con-
secuencias de esta doble atadura al considerar que el apoyo de Esta-
‘dos Unidos a la modernizacién del sha llegd a ser vista por los iranies
como un grito de guerra en oposicién a €l, y eso se tradujo en la in-
terpretacion politica de la monarquia como una afrenta contra el is-
lam; la revolucidn islamica se impuso en cierto modo el objetivo de
resistir al imperialismo estadounidense, que a su vez parecia resistir a
la revolucidn islamica al reinstaurar simbodlicamente al sha en Nueva
York. Por lo tanto, el drama se ha desarrollado como si siguiera las
pautas de un programa orientalista: los lamados orientalistas repre-
sentando el papel que les han asignado en funcién de lo que esperan
de ellos los llamados occidentales; los occidentales confirman asi su
naturaleza malévola a ojos de los orientales.>

Y esto no es todo: muchas zonas del mundo islamico se ven en

estos tiempos inundadas con programas de television producidos:

en Estados Unidos. Como todos los demas residentes en el Tercer
Mundo, los musulmanes tienden a depender de un reducido grupo
de agencias de noticias cuyo trabajo es retransmitir estas noticias de
nuevo al Tercer Mundo, incluso aunque en la mayoria de los casos ta-
les noticias traten acerca del Tercer Mundo. Esa parte del mundo, y en
particular los paises islimicos, pasan de ser fuentes de noticia a con-
vertirse en consumidores de noticias. Por primera vez en la historia
(es decir, por primera vez a tal escala) se puede decir que el mundo

1
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islimico esta aprendiendo cosas sobre sf mismo a través de imégenes, his-
torias e informaciones elaboradas en Occidente. Ello se puso drami-
ticamente de manifiesto durante la guerra del Golfo, cuando la CNN
era Vista por numerosos drabes (se rumorea que incluso por Sadam
Husein) como la principal fuente de informacién sobre la guerra,
Obtendremos una imagen precisa —si bien deprimente en extre-
mo— de lo que la revolucién meditica, que sirve al pequefio sector
de las sociedades que la producen, ha hecho al «islam»® si se afiade
que los estudiantes y académicos del mundo islimico atin dependen
de las bibliotecas europeas y estadounidenses y de sus centros de en-
seflanza para lo que en la actualidad pasan por ser estudios sobre
Oriente Préximo (téngase en cuenta que no existe en todo el mun-
do islimico ninguna biblioteca realmente completa sobre temas ira-
bes), asi como el hecho de que el inglés es una lengua de alcance
internacional de un modo que el 4rabe, el persa o el turco no pueden
=omﬁ a ser, sin olvidar el hecho de que la élite de gran parte del mun-
do islimico, econémicamente dependiente del petréleo, esti produ-
ciendo una clase dirigente autéctona que esti en deuda con el siste-
ma de mercado y consumo global dominado por Occidente, con sus
economias, sus establishments de defensa, y, en buena medida, con
las oportunidades politicas que les brindan.

No es que el resurgimiento islimico sea realmente independien-
te del proceso reactivo que acabo de describir. Pero serfa mis exacto
rmzwn de ello de modo menos indiferenciado. Yo, por mi parte, me
siento més coémodo o utilizando palabras como «slamy o «slamico»
excepto con mucha cautela y abundantes matizaciones, y ello preci-
Samente porque en numerosas sociedades y estados musulmanes (y,
por supuesto, en Occidente) el «islam» se ha convertido en una excu-
sa politica para demasiadas cuestiones que nada tienen que ver con la
religion. ;Cémo podemos, entonces, hablar de un modo responsable
de las diferentes interpretaciones musulmanas del islam, y de las dife-
rentes evoluciones que se han producido en su seno?

En primer lugar, siguiendo a Maxime Rodinson, deberiamos ais-
lar la ensefianza bésica del islam tal y como se expone en el Coran,
que es considerada la palabra de Dios.5” Se trata de las sefias de iden-
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tidad de la fe islimica, las que se supuso que Salman Rushdie habi,
alterado en su obra Los versos satdnicos, aunque el modo en que son
interpretadas y vividas nos aleja enseguida de ellas. Un segundo nive}
comprende diferentes interpretaciones del Coran en nosmp.nﬁo. que han
producido numerosas y diversas sectas islimicas y escuelas de jurispru-
dencia, asi como estilos hermenéuticos, teorias lingiiisticas, etcétera,
La tendencia principal dentro de esta enorme red de derivaciones del
Corin (sobre muchas de las cuales se han construido instituciones vy,
en algunos casos, sociedades) es lo que Rodinson ha llamado «retor-
no a las fuentes», que implica un impulso radical para liegar al espiri-
tu pristino de lo islimico: es este impulso lo que Rodinson equipara
a una «revolucién permanente» en el islam. Lo que no dice, sin em-
bargo, es que todas las religiones monoteistas y la mayoria de los mo-
vimientos ideolégicos registran este impulso; es muy dificil decir si
el islam es mis o menos coherentemente revolucionario a este res-
pecto. En cualquier caso, un «retorno a las fuentes» da lugar a movi-
mientos (por ejemplo, los wahabies, o, desde luego, el componente
religioso de la revolucién irani) cuyo impacto en las sociedades don-
de se da varia en funcién del lugar y la época. El mahdismo como
ideologia del Sudan del siglo X1X no es lo mismo que el mahdismo
que se da alli hoy. También los Hermanos Musulmanes eran duran-
te los afios cuarenta y cincuenta un movimiento ideolégico conside-
rablemente mas wommnomo que los de hoy dia; y, en ambos casos, son
diferentes en su organizacidn y objetivos de los Hermanos Musul-
manes de Siria, que Hafez el-Asad traté de eliminar con brutalidad
en Hama en 1982, cuando sus soldados llevaron a cabo matanzas de
varios miles de supuestos miembros de la hermandad.

Hasta ahora hemos hablado de un islam que es principal, aunque
no exclusivamente, doctrinal e ideoldgico, y al hacerlo ya hemos en-
trado en un terreno plagado de variaciones y contradicciones. En de-
finitiva, las etiquetas «slam» e «islimico» deben ser utilizadas con al-
guna indicacién respecto de qué islam (y, en ese sentido, de quién) ha-
blamos. El asunto se complica atin més cuando anadimos un tercer
nivel a nuestro anlisis, siguiendo de nuevo a Rodinson. Pero es me-

jor citarle:
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Hay en el islam un tercer nivel, que debemos distinguir cuida-
dosamente de los otros dos y que comprende las maneras en que han
sido vividas las distintas ideologfas, las pricticas a las que han estado
vinculadas, pricticas que de hecho las influyeron, cuando no las ins-
piraron. Los variados sistemas por los que opt el islam medieval fue-
ron vividos en cada caso de un modo diferente, transformados en su
seno incluso cuando permanecieron idénticos en términos de refe-
rencias y textos externos. Lo que se cuestiona en este caso no puede
ser reducido a un mero contraste entre las doctrinas y los textos de las
tendencias «heréticas», por una parte, y la «ortodoxia» musulmana
reconocida por la mayoria de los musulmanes, por la otra. En una ex-
posicién conformista, aqui como en todas partes, a menudo ocurre
que la reinterpretacién de una frase de un texto sagrado es suficiente
para provocar un cambio existencial y la adopcién de una actitud cri-
tica revolucionaria, que puede permanecer como una actitud indivi-
dual o bien extenderse a otros. Por el contrario, 2 menudo ocurre
que, a medida que pasa el tiempo, un cambio revolucionario o inno-
vador termina pgr ser interpretado en un sentido conservador, con-
formista o manso. Existen numerosos ejemplos de procesos de este
tipo, en lo que de hecho podria ser entendido como una ley general
de las ideologias. La evolucién de la «ecta» de los ismaelies es espe-
cialmente interesante. En la Edad Media, los ismaelies predicaron la
subversidn revolucionaria contra el orden establecido. Hoy, sus lide-
res son gente como el Aga Khan, millonarios cuyo principal objeti-
vo es disfrutar de la dolce vita en compaiiia de estrellas de cine y fa-
mosos, como la prensa del corazén no se cansa de contarnos.

En conclusién, los textos sagrados no hacen aseveraciones expli-
citas. La tradicion cultural en general, ya sea en sus formulaciones mis
explicitas, en sus proclamas, en sus textos doctrinales o en las actitu-
des que las primeras evocan, presenta una amplia variedad de aspec-
tos y permite justificar las tesis mas contradictorias entre s1.5

Este nivel es, pues, el tercer tipo de interpretacién, pero no pue-
de darse sin los otros dos. No puede haber islam sin el Corin; y,ala
inversa, no puede haber Coran sin musulmanes que lo lean, lo inter-
preten y traten de trasladarlo a instituciones y realidades sociales. In-
cluso cuando se constata una sélida ortodoxia en la interpretacion,
como en el caso del islam sunni —sunna significa «ortodoxia basada
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en el consenso»— puede muy ficilmente darse una agitacién revo-
lucionaria. El conflicto entre el gobierno de Sadat en Egipto y log
distintos partidos musulmanes llamados fundamentalistas tiene lugay
en un mismo conflictivo terreno, el de la ortodoxia, con un Sadat que
reclama por medio de sus autoridades musulmanes ser parte de I
sunna mientras sus oponentes insisten en que son ellos los verdaderos
seguidores de la sunna.

Si afladimos a esos tres niveles del islam los innumerables casos del
pasado, el presente y el futuro musulmanes, la completa extensién
historica de la «aventura del islam» (desde el siglo viI hasta el presen-
te), las sorprendentemente variadas circunstancias de las sociedades
islamicas (de China a Nigeria, de Espafia a Indonesia, de Rusia y Af-

ganistan a Tunez), creo que comenzaremos a comprender las impli-

caciones politicas de los intentos de la cultura y los medios de comu-
nicacién occidentales de llamar a todo esto «slamy» tout court. Y creo
que también comenzaremos a considerar que las diferentes tentativas
islamicas de responder a las circunstancias islimicas y a Occidente, con
toda su variedad y sus contradicciones, no son ni menos politicas ni
menos susceptibles de ser analizadas en términos de procesos, luchas
y estrategias de interpretacion.® Permitaseme tratar de exponer aho-
ra de modo mas bien sucinto que estamos hablando de un extrema-
damente asombroso conjunto de elementos, aunque deberia decir
desde el principio que el mayor problema es que muchos de los te-
mas que se van a tratar aqui carecen de fuentes documentales.
Estamos muy lejos de poder afirmar que existe algo llamado «una
historia islimica», excepto como una forma rudimentaria de distin-
guir el mundo islimico de, por ejemplo, Europa o Japén. Ademas, los
estudiosos, islamicos u occidentales, no se ponen de acuerdo respec-
to a si el islam ha echado raices en ciertas zonas geogrificas a causa
de su estructura ecoldgica o socioeconémica o mas bien por una par-
ticular relacién entre nomadismo y sedentarismo. En cuanto a los pe-
riodos de la historia islimica, son también demasiado complejos para
buscar una caracterizacién «islamica» simple. ;Cuales son los puntos
en comin entre los alauis, los otomanos, los safavies, los uzbecos y

los estados mogoles (que representan a las grandes organizaciones \
-
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estatales de la historia islimica, hasta el siglo XX, en India, Turquia y
Oriente Préximo) y los modernos estados-nacion islaimicos? Cémo
explicar la diferencia entre (e incluso el origen de) los llamados sec-
tores turco-iranies y turco-arabes de las regiones islamicas? En re-
sumen, como pone claramente de manifiesto Albert Hourani, los
problemas de definici6n, interpretacién y caracterizacién en el mis-
mo islam son lo bastante significativos para dar mucho que pensar a
Jos estudiosos occidentales (por no mencionar a los occidentales de

a @wnv“

Est claro, por tanto, que expresiones como «historia islimica» no
significan lo mismo en contextos diferentes, y que en ninglin contex-
to se bastan a si mismas para explicar todas las que existen. Dicho de
otro modo, la palabra «slam» y los términos que de ella se derivan son
«tipos ideales», que deben ser utilizados de forma sutil, con grandes
reservas y ajustes en su significado, y en conjunciéon con otros tipos
ideales, si es que tienen como finalidad servir como principios de ex-
plicaci6n histérica. La amplitud con que pueden ser utilizadas varia
seglin el tipo de historia que se esté escribiendo. Son menos relevan-
tes en la historia econdémica; como Rodinson ha expuesto en Islam et
capitalisme, la vida econdmica de las sociedades donde domina el islam
no puede explicarse recurriendo solo a creencias y leyes. A pesar de la
influencia de la ley islimica en el comercio, son mis relevantes otros
tipos de explicacién; como han sugerido Cahen y otros autores, con-
ceptos como sociedad «de Oriente Proximo», «del Mediterraneo»,
«medieval» o «preindustrial» son mas atiles que «islimico». En el caso
de la historia sociopolitica, el islam puede aportar algunos elementos
explicativos, pero en modo alguno resultan necesarios todos ellos. Las
instituciones y politicas —incluso las de los paises mis fervientemen-
te «islimicos»— no pueden comprenderse sin tener en consideracién
la posicién geogrifica, las necesidades econdmicas y los intereses de
dinastias y gobernantes. Incluso la historia de aquellas instituciones que
parecen estar mis determinadas por la ley islimica se resiste a ser ex-
plicada exhaustivamente en tales términos: un concepto como «es-
clavitud islamica» se disuelve si se analiza con detenimiento; como su-
giere el ensayo de Milliot sobre Ia literatura ‘amal marroqui, siempre
hubo férmulas para que las costumbres locales se incorporaran a la ley
islimica en su practica real. Solo algunos tipos de historia intelectual,
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al menos los anteriores al periodo moderno, pueden explicarse en tér.
minos fundamentalmente islimicos, como procesos a través de los cua-
les ideas provenientes del exterior se combinaban con otras genera-
das desde el mismo islam para conformar un sistema autosostenido
y autodesarrollable; incluso la faldsifa debe entenderse hoy no como
filosofia griega con ropajes arabes, sino como un uso musulman de
conceptos y métodos de la filosofia griega para poder ofrecer su pro-
pia explicacién de la fe isldmica.®

Yendo un poco mis lejos, no encontraremos respuestas en la an-
tropologia a la cuestién de si existe un Homo islamicus, 0 a la de si una
tipologfa tal tendria algiin valor analitico o epistemolégico. Sabemos
mucho menos de lo necesario sobre la distribucién del poder y la
autoridad en las sociedades islimicas (dado que existen muchos mo-
delos diferentes a lo largo de la geografia y la historia), lo cual impi-
de realizar una valoracién razonada de la relacién entre los codigos de
jurisprudencia isldmica y su cumplimiento, o conceptos relacionados
con el poder y su aplicaci6n, transformacién o persistencia. Por ejem-
plo, no podemos afirmar con certeza si algunas o todas las socieda-
des islamicas trasladaron la base de su autoridad desde conceptos de
4mbito sagrado a conceptos de doctrina legalista. El lenguaje, las es-
tructuras estéticas, las sociologias del gusto, los problemas del ritual,
el espacio urbano, los cambios de poblacién, las revoluciones de los
sentimientos son cuestiones relacionadas con el contexto que apenas
han comenzado a ser estudiadas, ya sea por académicos musulmanes
o no musulmanes. ;Existe algo etiquetable como «comportamiento
politico musulméan»? ;Cémo se producen las formaciones de clase en

las sociedades musulmanas y en qué se diferencian de las europeas?-

:Cuéles son los conceptos, las herramientas para la investigacidn, los
marcos organizativos y los documentos a través de los cuales podria-
mos determinar las indicaciones precisas acerca de la vida cotidiana
musulmana en general? ;Es el «islamy, en definitiva, Gtil como nocion
o esconde, distorsiona, desvia e ideologiza mis de lo que realmente
dice? Y, por encima de todo, ;qué importancia tiene la posicién de la
persona que hace estas preguntas respecto a las respuestas? ;Qué di-
ferencias marca para un tedlogo musulmin que tales preguntas s¢

!
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planteen en Irin, en Egipto o en Arabia Saudi en estos momentos
frente a lo que ocurria hace diez afios? ;Cémo se ponen en relacioén
estas afirmaciones con las preguntas que se pueda hacer un orienta-
Jista ruso, un arabista francés del Quai d’Orsay o un antropdlogo es-
tadounidense de la Universidad de Chicago?

En términos politicos, lo que se ha convertido en la respuesta es-
tandar islimica no puede ser menos reificadora ni menos insana; se
trata de una especie de gran paraguas que abarca multitud de aspec-
tos bastante contradictorios de lo que el «slam» es para Occidente.
Pricticamente en todos los casos, en la zona central del islam (con
Ja excepcién del caso concreto del Libano), desde el norte de Africa
al sur de Asia, el Estado se expresa en términos conscientemente is-
lamicos. Este es un hecho tanto politico como cultural, y apenas ha
comenzado a ser reconocido en Occidente.®" Arabia Saudi, por ejem-
plo, es (como su propio nombre indica) el Estado de la Casa Real
Saudi, cuya victoria sobre las otras tribus dominantes en la regién
llevé a la constitucién de dicho Estado. Lo que esta familia dice y
hace en nombre del Estado y del islam expresa el poder de la fami-
lia, ademis de lo que ha afiadido al mismo como miembro de la co-
munidad internacional y lo que ha acumulado gracias a la conside-
rable autoridad y legitimidad que detenta respecto a su pueblo. Algo
similar @somm decirse de Jordania, de Irak, de Kuwait, de Siria, del
Irin prerrevolucionario y de Pakistin, aunque no pueda afirmarse
que en todos los casos la oligarquia dominante es una familia. Pero
es verdad que en numerosos casos una minoria relativa —ya sea una
secta religiosa, un partido nico, una familia o una agrupacién re-
gional— domina al resto de la sociedad en nombre del Estado y del
islam. El Libano e Israel son excepciones: ambos pertenecen al mun-
do islimico, pero una minoria cristiana domina el Libano (aunque
desafiada cada vez mas abiertamente por otras comunidades), y la
comunidad judia lo hace en el caso de Israel. Pero ambas expresan
también una parte importante de su hegemonia en términos reli-
g1050s.

Todos estos estados han tenido que responder, cada uno a su ma-
nera, a amenazas exteriores recurriendo de manera reactiva a la reli-
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gién, la tradicién o el nacionalismo. Pero ninguno de ellos (y esta es
la cuestién principal) queda libre de un complejo dilema. Por una
parte, la estructura del Estado no es completamente sensible a la plu-
ralidad de nacionalidades, religiones y sectas que contiene. Asi, en
Arabia Saudi varias tribus o clanes podrian sentirse constrefiidas por
un Estado que se autodenomina «la Arabia del clan Saudi»; y en Irin
hasta hoy la estructura del Estado asfixia de manera efectiva a los aze-
ries, balacos, kurdos, arabes y a otras comunidades que sienten que
sus existencias étnicas individuales se ven comprometidas como con-
secuencia de ello. La misma tensién se produce en un frente mas am-
plio en Siria, Jordania, Irak, Libano e Israel. Por otra parte, el poder
dominante en cada uno de estos estados ha utilizado una ideologia
nacional o religiosa para dar una apariencia de unidad frente a lo que
perciben como amenazas exteriores.

Este es, sin duda, el caso de Arabia Saudi, donde el islam es la Gni-
ca corriente ideolégica lo bastante amplia y legitima para cohesio-
nar a la poblacién: Desde finales de los afios ochenta, el rey recibe el
trato de Khadim al Haramein (el «Guardin de los Dos Santos Luga-
res», es decir, La Meca y Medina), un titulo que marca un privilegio
especificamente islimico. En Arabia Saudi y en el Irin posrevolucio-
nario, el «slam» ha llegado a ser identificado, por tanto, con numero-
sos aspectos de la seguridad nacional; el hecho de que estas socieda-
des politicas también respondan al estereotipo occidental del islam hace
que la presion sobre ellas —tanto externa como interna— se acre-
ciente.

Asi, lejos de constituir un movimiento uniforme o incluso cohe-
rente, el «retorno al islam» encarna una serie de realidades politicas.
Para Estados Unidos representa una imagen de trastorno ante la cual
debe en ocasiones oponer resistencia, pero que en otros momentos debe
ser incentivada. Hablamos de los musulmanes saudies anticomunis-
tas, de los valientes rebeldes musulmanes de Afganistin, de musul-
manes «razonables» como Sadat, la familia real saudi, Mubarak y €l
rey Husein de Jordania. También clamamos contra los militantes is-
limicos de Jomeini o contra la «tercera via» islimica de Gadafiy, en
nuestra morbosa fascinacién por el «castigo islimicon (tal como es ad-
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ministrado por Khalkali), reforzamos paraddjicamente el poder de
este como instrumento para mantener la autoridad. En Egipto los
Hermanos Musulmanes, en Arabia Saudi los militantes musulmanes
que tomaron la mezquita de Medina, en Siria los Hermanos Musul-
manes y las vanguardias que se opusieron en un momento dado al ré-
gimen del partido Baaz, en Iran los muyaidines islimicos, y también
los fedaiyines y los liberales: todos ellos constituyen una pequefia
parte de lo que es una corriente opositora que se extiende a lo largo
de la nacién, aunque conocemos muy poco al respecto. Ademias, las
diversas nacionalidades musulmanas cuyas identidades se han visto alie-
nadas en varios estados poscoloniales claman por su islam. Y en la base,
en madrasas, mezquitas, clubes, cofradias, gremios, partidos, univer-
sidades, movimientos, pueblos y centros urbanos de todo el mundo
islimico, surgen an mas variedades del islam, muchas de las cuales
reivindican el retorno de sus miembros al «verdadero islam».®?

Solo una minima parte de esta variada energia musulmana est al
alcance del ciudadano occidental, al que ahora los medios de comu-
nicacién y los portavoces gubernamentales piden que reflexione
sobre el «slam». Las mis graves deformaciones se producen cuando
se trae a colacién el «resurgimiento» islimico.” En las mentes y co-
razones de sus adeptos seguramente el islam es algo en constante re-
nacimiento, algo vivo, rico en reflexi6n, sentimiento y creacién hu-
mana. Y en las mentes de los creyentes, la «vision islimica» (en la Gtil
expresién de Montgomery Watt)® les ha involucrado siempre en
creativos dilemas. ;Qué es la justicia? ;Qué el mal? ;Cuindo se debe
confiar en la tradicién y la ortodoxia? ;Cuéndo es aceptable la ijtihad,
la interpretacién individual? Las preguntas se multiplican, aunque
aqui, en Occidente, veamos u oigamos muy poco al respecto. Hay
una parte muy amplia de la vida islimica que no estd vinculada a tex-
tos ni confinada a personalidades o estructuras delimitadas, lo cual nos
permite afirmar que la sobreutilizada palabra «slam» es un indice
poco fiable de lo que tratamos de aprehender.

Sin embargo, el conflicto entre el «slam» y «Occidente» es muy
real. Existe la tendencia a olvidar que en todas las guerras hay trin-
cheras a los dos lados, barricadas a los dos lados, y dos maquinarias
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bélicas. Y en la misma medida en que la guerra contra el islam pare-
ce haber unido a Occidente en su oposicién al poder del islam, la
guerra con Occidente ha cohesionado a numerosos sectores del mun-
do istimico. Y es que aunque el islam es un (en comparacion) reciente
motivo de interés para Estados Unidos, para muchos musulmanes Es-
tados Unidos ha formado siempre parte de Occidente y por lo tanto
ha sido merecedor de amplio debate durante décadas en numerosos
circulos islamicos. Opino que en Occidente muchos estudiosos tien-
den a exagerar la influencia que «Occidente» ha ejercido sobre el pen-
samiento islimico a lo largo de los Gltimos doscientos afios, y pre-
suponen erréneamente que «Occidente» y la «modernizacién» han
ocupado durante mucho tiempo el centro de la conciencia islimica,
del Atlantico al Golfo. Esto no és cierto, simplemente porque, como
ocurre en todas las sociedades, la islimica se concentra en ciertos mo-
mentos en temas que luego pasan a un segundo plano. Pero si es cier-
to que «Occidente» ha sido la fuente de polémicas, tratados y proezas
interpretativas, y que ha inspirado proyectos y actividades llevados a
cabo por personalidades, partidos y movimientos a lo largo de todo
el mundo islimico.® Sin embargo, serfa erréneo y paternalista enten-
der que todo el mundo isldmico tiene como tnica preocupacion algo
que, a fin de cuentas, es externo a €.

Es también muy importante recordar que uno de los grandes hi-
tos de la cultura islimica es su rica e inteligente energia interpreta-
tiva. Aunque tal vez sea cierto que el islam no tiene una tradicion
de las artes plasticas muy destacable, no es menos cierto (y es mas
interesante) que pocas civilizaciones han impulsado tanto como la is-
lamica el arte de la interpretacion verbal. Numerosas instituciones,
tradiciones y escuelas de pensamiento se construyen sobre un sistema
de comentario, una teoria lingiiistica, una actividad hermenéutica.
Y no es que no se encuentre algo similar en otras tradiciones religio-
sas; es asi, pero se debe recordar que las experiencias verbales y ora-
les se han desarrollado en el islam con un dominio mas exclusivo que
en cualquier otra parte. No debe sorprender, pues, que la nueva Cons-
titucién iraqui especifique que la guia de la nacién es la fagih, siendo

la fagih no un rey-fildsofo, como los medios de comunicacion pare-~
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cen creet, sino literalmente un maestro de figh, de hermenéutica ju-
risprudencial, o, en otras palabras, un gran lector.
Desgraciadamente, tanto la comunidad de interpretacién islami-
ca como la comunidad de interpretacién estadounidense u occiden-
tal, formadas sobre todo por los medios de comunicacién, han pues-
to gran parte de sus energias en la restringida zona de confrontacién
entre ellas, y en ese proceso han obviado lo que no concernia a di-
cha confrontacién. Puesto que hemos estado demasiado dispuestos a
creer en dicha confrontacién cuando se habla de musulmanes que se
oponen a los «satinicos» Estados Unidos, vale la pena detenerse en lo
que realmente ha ocurrido. Aunque es indudablemente cierto que el
control sobre las «noticias» e «imigenes» que se sirven en Occidente
no estd en manos de los musulmanes, no lo es menos que solo un re-
traso general del mundo musulmin en lo referente a la comprensién
de las razones de la dependencia de los musulmanes impide que es-
tos puedan hacer algo al respecto. Los estados ricos en petrdleo, por
su parte, no pueden lamentarse por la falta de recursos. Lo que falta
es una decisién politica concertada para implicarse con seriedad en el
devenir del mundo, una carencia que prueba que los estados musul-
manes, lejos de constituir una fuerza unida, no estin atin politica-
mente movilizados ni son coherentes. Hay muchas potencialidades
que deben promoverse de forma prioritaria, y no es la menos impor-
tante la capacidad de producir y articular una autoimagen conscien-
te y convincente. Pero ello requiere una evaluacién seria de los va-
lores positivos (y no solo defensivos) que de muy diversas maneras
propugnan los musulmanes. Sobre esta cuestién se viene producien-
do en el mundo islamico un gran debate, la mayor parte de las veces
en forma de andlisis de la turath (es decir, el legado especificamente
islimico):* ahora sus conclusiones y sus propuestas deben ser comu-
nicadas al resto del mundo. Ya no hay mas excusas para lamentar la
hostilidad de «Occidente» hacia los 4rabes y el islam y luego retirar-
se en actitud de ultrajada superioridad moral. Cuando las razones que
explican la hostilidad y los aspectos de «Occidente» que la impulsan
son analizados sin temor se da un importante paso adelante para cam-
biar la situacién, aunque en modo alguno suponga la culminacién de
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la tarea: si no se quiere que desemboque en una nueva campafia de
propaganda antiislimica, hay que poner algo en su lugar. Ciertamen-
te, existe en la actualidad un gran peligro de que se mantenga y se
llene de contenido la imperante imagen hostil del islam, aunque hasta
ahora se haya basado solo en la actividad de algunos musulmanes, al-
gunos arabes y algunos africanos subsaharianos. La certeza de dicho pe-
ligro no hace sino subrayar la importancia de lo que atin queda por
hacer.

Opino que, en su ansia por industrializarse, modernizarse y de-
sarrollarse, muchos paises musulmanes se han sometido en exceso a
su deseo de convertirse en sociedades de consumo. Para desactivar el
mito y los estereotipos del orientalismo, el mundo debe darse una
oportunidad —deben hacerlo los medios de comunicacién y los mu-
sulmanes mismos-— para ver a los orientales crear y (lo que es més
relevante) difundir una forma diferente de historia, un nuevo tipo de
sociologia, una nueva conciencia cultural: en pocas palabras, los mu-
sulmanes deben priorizar el objetivo de vivir una nueva forma de
historia, investigar lo que Marshall Hodgson ha llamado el mundo is-
lamico® y sus muy diferentes sociedades con la misma seriedad, de-
terminacién y urgencia con que deben comunicar sus conclusiones
fuera del mundo musulman. Seguramente eso es lo que tenfa en men-
te Ali Shariati respecto a los musulmanes iranies al convertir en algo
universal la migracion (hejira) de Mahoma de La Meca a Medina: la
idea del hombre como «una eleccién, una lucha, un constante legar
a ser. Es una infinita migracién, una migracién en su interior, desde
el barro hasta Dios; es un emigrante dentro de su propia alma».®

Ideas como la de Shariati inspiraron en sus primeras fases la re- -

volucién irani, que de una vez por todas acabé con la suposicién dog-
miticamente fundada segiin la cual los musulmanes eran incapaces de
llevar a cabo una verdadera revolucién o de eliminar la tirania y la in-
justicia. Y, lo que es mis importante, la revolucidn irani demostré en
sus primeras fases (como Shariati siempre argument) que el islam te-
nia que ser vivido como un vigorizante desafio existencial para €l
hombre, y no como una pasiva sumisién a la autoridad, humana o di-
vina. En un mundo sin «<normas fijas» y con un solo mandato divino
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el de «migram del barro a Dios, los musulmanes, segtin Shariati, deben
encontrar su propio camino. La sociedad humana es en si misma una
migracién, o, mejor dicho, una vacilacién entre el «polo de Cain»
(gobernante, rey, aristocracia: el poder concentrado en un individuo)
y €l «polo de Abeb» (el pueblo, lo que el Corin llama al-nass: demo-
cracia, subjetividad, comunidad).® Las ensefianzas morales del ayato-
14 Jomeini eran al principio tan convincentes como la siguiente: con
menos cautela que Shariati, él también entendié el predicamento
musulmén como una opcién permanente de vida entre hallal y haram
(la rectitud moral y el mal). De ahi su [lamamiento a fundar una re-
piiblica «slimica» —a través de la que se pretendia institucionalizar
la rectitud moral y rescatar a los al-mostazafin (los oprimidos) de su
lamentable situacién.

Como era de esperar, tales ideas provocaron un gran revuelo en
Irin. En Occidente, sin embargo, la revolucién islimica no produjo
simpatias ni atrajo demasiada atencién. La experiencia irani, con su
apasionamiento, su energia, su rupturista entusiasmo casi milenaris-
ta, genera atn cierto temor incluso en los paises islamicos, aunque en
Irn se haya producido un amplio debate pos Jomeini, un debate al
que no se ha prestado demasiada atencién. Asi, en el mundo islami-
Co se constata una gran divisidn entre la visién ortodoxa, oficial, del
islam y, en oposicién a ella en muchos aspectos, un islam contracul-
tural cuya expresién de vanguardia fue la revolucién irani.™ Lo ir6-
nico es que la visién occidental del islam en conjunto prefiere aso-
ciar al «islam» con lo que muchos musulmanes rechazan en la actual
situacidn: castigo, autocracia, formas medievales de légica, teocracia.

EL ep1sobio DE LA PRINCESA EN SU CONTEXTO

Con todo, el islam que podemos ver esti forzosamente atenuado por
Duestro poder para representarlo de acuerdo con nuestros propositos,

del mismo modo que se ve reducido por estados, gobiernos o gru-
POs en respuesta a nuestras demandas: esto nos aleja del islam como
tal, por lo cual cualquier encuentro entre «nosotros» y «ellos» es poco
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creible en la actualidad. Significativamente, en lo que se expresa so~
bre el islam se encubre mis de lo que se revela de un modo explici-
to. El analisis de un interesante y temprano episodio ilustrard lo que
quiero decir.
El 12 de mayo de 1980, el Public Broadcasting Service (PBS) emi-
ti6 la pelicula Death of a Princess, del realizador britinico Anthony
Thomas. Un mes antes, la pelicula habia provocado un incidente di-
plomitico entre el Reino Unido y Arabia Saudi, un incidente que
tuvo como consecuencia (aunque ninguna de las medidas durara de-
masiado) la retirada del embajador saudi en Londres, el boicot a H.s-
glaterra como destino de vacaciones y la amenaza de nuevas sancio-
nes. ;Por qué? Porque, segiin los saudies, la pelicula insultaba al islam
y ofrecia una imagen equivocada de la sociedad arabe en mwnﬂ& yde
la justicia saudi en particular. Basada en la célebre ejecucién de una
joven princesa y su amante plebeyo, la pelicula tomaba la forma m.o
docudrama de investigacién: un reportero britinico trata de averi-
guar qué le ocurri6 exactamente a la pareja, y para ello viaja @igw-
ro 2 Beirut, donde habla con libaneses y palestinos, y luego a Arabia
Saudi, donde le cuentan la versién oficial. A lo largo de todo este pro-
ceso lo Ginico que aprende es que la historia de la princesa era inter-
pretada por la gente con la que se entrevistd como un mm_..\swoﬂo de sus
dilemas politicos y morales. Para los palestinos el episodio hablaba de
un paria en busca de libertad politica y de expresion. Para &mcsmw
libaneses ejemplificaba la lucha interarabe que habia desgarrado al Li-
bano. Para los funcionarios saudies, el asunto les concernia solo a ellos;
opinaban que los occidentales solo mostraban interés por el caso por-
que desacreditaba al régimen. Por Gltimo, para un €scaso scamno.ao
personas vinculadas con el episodio, el lamentable destino de H\p mHS\
cesa constituia una acusacién directa a la hipocresia de un régimen
que utiliza el «slamy y la ley del talién para encubrir la corrupcion de
la familia real. La interpretacién de la pelicula quedd abierta: todas las
explicaciones contenian algo de verdad, aunque Eﬁmcs» pareciese
adecuada para entender lo que aparentemente OCUrrio. \
El gobierno saudi hizo saber al de Estados Unidos que se oponia

2 la emisién de la pelicula, lo cual tuvo dos impopulares reacciones:
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por una parte, Warren Christopher, del Departamento de Estado,
transmitié publicamente el descontento saudi al PBS, vy, por otra,
Exxon publicé en los periddicos de mas tirada anuncios en los que
instaba al PBS a «reconsiderar» su decisién. En algunas ciudades, la
emision se cancelé. Como concesidn por el caricter polémico de
]a pelicula, el PBS programé un debate de sesenta minutos justo des-
pués de la emisién. Seis invitados y un moderador hablaron sobre el
filme: el portavoz de la Liga Arabe, un profesor de derecho de Har-
vard, un clérigo musulmén del irea de Boston, un joven «arabista»
estadounidense (una inusual designacién para alguien que no es un es-
tudioso ni un funcionario del gobierno), una joven experta en asun-
tos econémicos y periodisticos en Oriente Préximo, y, por Gltimo, un
periodista britinico que, con gran honestidad, expres6 su desagrado
con respecto al panorama saudi en general. Juntos, los seis individuos
ofrecieron una razonablemente incoherente hora de charla. Los que
sabian algo acerca de la regién a menudo se vieron obligados a limi-
tarse a la linea apologética oficial con respecto a todo lo musulman.
Por otro lado, los que sabian poco lo demostraron y, por supuesto, las
contribuciones de los demas fueron bastante irrelevantes.

Las presiones en contra de la emisién de la pelicula esgrimieron
correctamente la Primera Enmienda, y mi opinién es que debié emi-
tirse. Pero hubo varias cosas importantes que no se dijeron acerca de
una obra que desde el punto de vista cinematogrifico era bastante ba-
nal: g) que no fue realizada por arabes; b) que probablemente iba a ser
la Ginica, y si no la Gnica, la mas impresionante pelicula acerca de mu-
sulmanes que era probable que viera el televidente medio, y ¢) que la
polémica sobre la pelicula, tanto durante el programa de debate como
en otros lugares, muy rara vez tratd la cuestién del contexto, el po-
der y la representacién. La obra de Thomas tenia obviamente el gla-
mour prefabricado que una pelicula, por ejemplo, sobre Yemen, no
habria tenido: sexo y el castigo «islimico» (del tipo particular que con-
firma «nuestras» peores sospechas de la barbarie musulmana) disfra-
zados de honesto docudrama, todo encaminado a obtener una muy
alta audiencia. Como se publicé en The Economist en abril de 1980:
«La ley islamica significa para muchos televidentes occidentales cas-
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tigo islamico: un mito simplificado que la pelicula habri reforzados,
La audiencia incluso aumentd cuando se supo que el gobierno saudj
habia estado moviendo las cuerdas (incorporando a Exxon a la dis-
cusién) entre bambalinas. Y todo ello enfatizd con total claridad que
Death of a Princess no era un filme musulman, sino un filme acerca de]
cual los musulmanes tenjan solo un muy limitado y relativamente im-
popular discurso.

Los responsables de la pelicula y el PBS debian de ser conscien-
tes (como de hecho muchos individuos musulmanes o del Tercer
Mundo lo eran) de que, con independencia de su contenido, el ro-
daje de la misma, el acto mismo de representar escenas en imagenes,
era una prerrogativa derivada de lo que en otra parte he denomina-
do «poder cultural», en este caso el poder cultural de Occidente.”
Reesultaba simplemente irrelevante que los saudies tuvieran mas di-
nero: la produccién y distribucién real de noticias y de imigenes era
mis poderosa que el dinero porque, mis alla del capital, era el siste-
ma lo que contaba en Occidente. Contra dicho sistema, las objecio-
nes oficiales saudies que argumentaban que representaba un insulto

al islam eran a su vez un intento de movilizar otro sistema de repre-

sentacion mucho mas débil —la autoimagen del régimen como de-
fensor del islam— con objeto de neutralizar la autoimagen occi-
dental.

Pero el sistema obtuvo otra victoria mis gracias al debate del PBS.
Por una parte, la cadena pudo explicar que habia respondido a la preo-
cupacién saudi emitiendo un debate sobre estas cuestiones; por otra,
el PBS control6 el debate asegurdndose de que cierto «equilibrio» de
puntos de vista —dispares y no muy bien articuladas por individuos
«representativos» pero relativamente desconocidos— podria debilitar
cualquier analisis serio o de alcance prolongado. La simple aparien-
cia de un debate sirvié como sustituto de un minucioso analisis. Una
parte del éxito de la emisidén radicaba en que nadie comentara que
tanto la estructura de la pelicula (al estilo Rashomon) como el «equi-
librado» debate dejara el juicio sobre el tema en cuestién —la socie-

dad musulmana contemporinea— engafiosamente abierto. En modo -

alguno alcanzamos a saber (y tal vez tampoco importe en realidad) lo
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que la princesa habia roowo,.w:om el debate nos llevaba a u.cwnwmw del
tipo da pelicula es mala» o bien «es vcn:m y wos@mn.m.vv. Sin eml argo,
mias alld de la pelicula o del debate sigue permaneciendo F.Qm&ﬁos
no reconocida de que la obra podria haber sido rodada y .mxggmw con
consecuencias mucho mis serias que las que habria tenido nﬁ&mﬁ.on
flme saudi que se hubiera entendido como un ataque al cristianis-
mo, 2 Estados Unidos o al presidente Carter. \

Ademis de tratar de evitar activamente que se emitiera la @arn.cn
la, el régimen saudi fue puesto en la tesitura de negar algo In& in-
cidente en si mismo— que realmente no podia negar, y al mismo
tiempo era incapaz de ofrecer ningan contraargumento respecto p_
islam. El doble vinculo reductor al que me he referido antes convirtio
cualquier objecién a la pelicula en ineficaz. Porque o EQ.H se puede
decir «No, no es realmente asi», o «Es de este modo, suponiendo, por
supuesto, que exista una forma de decir tal cosa de manera efectiva,
o bien es necesario que haya algtin lugar desde el cual argumentar.
Para el portavoz oficial saudi no habia modo ni lugar, excepto en la
forma culturalmente desacreditada de tratar de evitar que el filme msm.l
ra finalmente emitido. Los funcionarios saudies hicieron algunos ti-
bios esfuerzos por sugerir ciertos «buenos» aspectos mw_ islam, pero
estos no tuvieron eco alguno en el debate. Peor atin: parecia no ha-
ber ningin sector estadounidense con fuerza cultural suficiente para
sefialar que el filme era demasiado incoherente, como @3&:0.8 artis-
tico o politico, para comunicar algin contenido de relevancia. Des-
graciadamente, no pudo ocurrir nada peor, tanto en Inglaterra como
en Estados Unidos, que el hecho de que los que se oponian a la pe-
licula apareciesen como lacayos de los intereses econdmicos saudies
(como sugirié con desdén no disimulado J. B. Nelly en el New Re-
public el 17 de mayo de 1980). Asi, los que se oponian a la pelicula no
estaban al frente de ningin aparato de difusion a través del cual pu-
dieran desafiarla criticamente. El grado de falta de originalidad de la
controversia puede ponerse de manifiesto de forma ripida cuando se
compara con el debate que se produjo alrededor de la obra de Mar-
cel Ophuls The Memory of Justice o sobre Holocaust, o cuando se res-
cataron algunas peliculas de Leni Riefenstahl.
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La emisién de Death of a Princess nos permite destacar algunas
cosas mas. Tanto los medios de comunicacién estadounidenses como
el entorno intelectual y cultural que los rodean habian estado, mu-
cho antes de que se pudiera oir hablar de la pelicula, lanzando un alu-
vién de calumnias abiertamente antiislimicas y antiirabes. Al menos
en dos ocasiones, un rey de Arabia Saudi habia sido insultado por
el alcalde de Nueva York, que rechazd saludarle o demostrarle al me-
nos una minima cortesia protocolaria. Frecuentes estudios han de-
mostrado que pricticamente todos los programas de television emi-
tidos en el horario de maxima audiencia incluyen caricaturas racistas
o insultantes de musulmanes, representindolos con frecuencia de for-
ma genérica o categbrica: un musulman es, de este modo, visto como
el exponente tipico de todos los musulmanes y del islam en con-
junto.”? Libros de texto universitarios, novelas, peliculas, anuncios...
¢cuintos son realmente informativos (no me atrevo a decir elogiosos)
con respecto al islam? sQue se sabe sobre la diferencia entre el islam
sunni y el chii? Nada en absoluto. Considérense los cursos generales
de humanidades ofrecidos por nuestras universidades: la mayoria, si
no todos, equiparan en sus planes de estudios las <humanidades» con
las obras maestras que van desde Homero y la tragedia griega hasta
Dostoievski y T. S. Eliot pasando por la Biblia, Shakespeare, Dante y
Cervantes. ;Ddnde encaja la civilizacidn islamica, vecina de la Euro-
pa cristiana, en tan etnocéntrico esquema? Excepto libros muy re-
cientes con titulos como Militant Islam, The Dagger of Islam o Ayatollah
Khomeini’s Mein Kampf, ;que obra general sobre la civilizacion islami-
ca tiene amplia distribucién, referencias o interés? ;Seria posible iden-
tificar un sector de la poblacién como islaméfilos, del mismo modo
que hablamos de anglofilos, francéfilos, etcétera? Solo por el hecho
de que en los afios ochenta un niimero creciente de inmigrantes mu-
sulmanes y de afroamericanos convertidos al islam se hicieron mas
visibles (por ejemplo, Louis Farrakhan) se puede hablar de una co-
munidad estadounidense.

Lamentablemente, una vez que la controversia de Death of a Prin-

cess se disipd, los saudies olvidaron sentirse ofendidos cuando Ameri-

can Spectator publicb un articulo firmado por Eric Hoffer y titulado
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«Muhamma Sloth», con el subtitulo: «Muhammad’s Messenger of
Plod» («Mahoma, el mensajero de paso lento»).” Tampoco incluye-
ron en su lista de percepciones erréneas del islam algn recordatorio
de que los Ginicos tres paises del mundo cuyo territorio estaba bajo
ocupacién de un aliado de Estados Unidos eran estados islamicos. El
régimen saudi solo amenazd con tomar represalias cuando la reputa-
ci6n de la familia real se vio directamente mancillada. sPor qué el is-
Jam solo fue insultado en este caso, y no en los otros? ;Por qué los
saudies han hecho hasta el presente relativamente poco para pro-
mover la adecuada comprensién del istam? Hasta hoy, su gran con-
tribucién a la formacién se ha centrado en el Programa de Estudios
sobre Oriente Proximo de la Universidad del Sur de California, que
dirige un ex empleado de ARAMCO.™

No obstante, el contexto completo del episodio de Death of a Prin-
cess es atin mas complejo. La intervencién militar de Estados Unidos
en el Golfo ha sido tema de debate constante durante al menos cinco
afios, desde bastante antes de la crisis del Golfo y la guerra de 1990-
1991. Desde finales de 1978, cuando los saudies rechazaron sumarse
al proceso de paz de Camp David, han aparecido con regularidad ar-
ticulos (algunos de ellos atestados de desinformacion aparentemente
verosimil) que destacaban los numerosos fallos y debilidades del ré-
gimen. En los dltimos dias de julio de 1980 se reconocid que la CIA
estaba detras de algunas de estas historias: véase «The Washington
Leak That Went Wrong: A CIA Gaffe That Shocked Saudi Arabia»,
de David Leigh (Washington Post, 30 de julio de 1980). Durante sus
primeros dieciséis afios de existencia, la New York Review of Books ob-
vi6 en buena medida todo lo relativo al golfo Pérsico; después, du-
rante el afio posterior a Camp David, public6 varios articulos sobre
el Golfo, y en todos ellos se destacaba la fragilidad de la distribucién
del poder saudi. Al mismo tiempo, la prensa diaria descubrio el as-
cendente islimico y el origen medieval de sus castigos, su jurispru-
dencia y su concepcién de la mujer; nadie repard en que los rabinos
israelies expresaban opiniones muy similares sobre la mujer o los no
judios, la higiene personal y los castigos, o que varios clérigos liba-
neses eran igual de sanguinarios y medievales en sus puntos de vista.
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La concentracién selectiva en el régimen islimico de Arabia Saudj
parecia orquestada alrededor de su vulnerabilidad y su peculiaridad,
ninguna de las cuales lo hacia menos vulnerable o peculiar. Pero la
intencién parecia ser que, dado que habia desafiado a Estados Uni-
dos, Arabia Saudi debia experimentar los beneficios del periodismo
«honeston, asi como ceder a las peticiones para que eliminasen la cen-
sura (aunque nadie se quejé por el hecho de que cada noticia proce-
dente de Israel tuviese que pasar la censura militar). Se produjo un
gran escandalo a causa de la ausencia de libertad de prensa en Arabia
Saudi, y se hizo hincapié en ello una y otra vez. (;Cuintas expresio-
nes de rechazo se produjeron por las normas israelies que afectaban a
periddicos arabes, a escuelas y universidades en Cisjordania?) Arabia
Saudi se convirtié de pronto en el Ginico caso que merecia el recha-
zo de liberales y sionistas, ambos sectores alabados y casi mimados
por financieros conservadores e importantes personalidades del esta-
blishment. Esto hundid atin més a Arabia Saudi, que se convirtié en
una nacién todavia mis inaceptable e intelectualmente ridicula; sin
embargo, aunque lo sea desde muchos puntos de vista, para los me-
dios dejé de serlo como simbolo adecuado para referirse a todo el
mundo islamico.

Como resultado de todo ello, cuando se produjo el incidente de
la pelicula de la princesa «nosotros» deploramos profundamente «su»
hipocresia y corrupcién, y «ellos», en contrapartida, se sintieron re-
sentidos por nuestro poder y nuestra falta de sensibilidad. La con-
frontacién quedo limitada al 4mbito de debate entre «nosotros» y
«ellos», haciendo virtualmente imposible cualesquiera debates, anali-
sis 0 intercambios auténticos. La identidad musulmana ha tendido, en
consecuencia, a reforzarse limitando la posibilidad de establecer un
verdadero encuentro con el monolitico bloque que se presenta a si
mismo como la «civilizacién occidentaly, y vituperando a los que des-
de Occidente hacen demagogia contra el fanatismo medieval y la
cruel tirania. Para pricticamente cada musulman, la mera afirmacién
de su identidad islimica se ha convertido en un acto cercano al desa-
tio césmico y a la necesidad de supervivencia. La guerra parece una
consecuencia muy logica para esta situacion; de ahi la atraccién que
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ejerce la fatalista formula de Huntington sobre el choque de civiliza-
ciones. :

Un exponente de esto es la comparacién de Death of a Princess con
otra pelicula «slimica» emitida por el PBS quince afios después, Yihad
in America (1995). En tanto que el primer documental presentaba una
version distante y exdtica del islam, su mis reciente contraparte re-
salta el hecho de que el mismo Estados Unidos se ha convertido en
un campo de batalla, con todo tipo de dementes musulmanes pre-
parando atentados y horribles actos de guerra santa contra nosotros
y en nuestra propia casa. El presentador de la pelicula es Steven Emer-
son, cuya experiencia en cuestiones politicas, historia, cultura o reli-
gidn es casi inexistente; sus cualificaciones, expuestas con orgullo al
inicio de la cinta, consisten en que ha sido periodista especializado
en terrorismo islimico. Y es que en la pasada década ha aparecido un
nuevo cuadro de dudosos especialistas que, gracias a la atraccion por
el tema que siente un piblico comprensiblemente interesado en con-
traterrorismo, experiencia en terrorismo, conocimiento de la ame-
naza islamica, etcétera, han alcanzado una ficil preeminencia en los
medios de comunicacién sensacionalistas. El interés del pablico es
comprensible porque el atentado contra el World Trade Center fue
realmente un episodio terrorifico, y un pequefio grupo de extremis-
tas musulmanes fueron de hecho culpables, aunque Emerson no es-
tablezca conexién alguna entre su lider, el jeque Omar Abdel Rah-
man, veterano de los muyaidines apoyados por Estados Unidos en
Afganistan, y la calculada politica estadounidense en aquel pais para
preparar grupos de extremistas como guerrilleros que actuarian con-
tra la Unidn Soviética. Aunque Yihad in America hace un llamamien-
to a la responsabilidad y a ser cautelosos al hablar del islam, y a pesar
de que en la pelicula se hacen algunas afirmaciones explicitas acer-
ca de que la mayoria de los musulmanes aman la paz y son «como
nosotros», el objetivo de la pelicula es la agitacién contra el islam
entendido como un siniestro caldo de cultivo de hombres crueles, in-
sensatos, asesinos, conspiradores y lascivos. Escena tras escena (todas
ellas aisladas de cualquier contexto real) se nos muestran imames bar-
budos que gritan y se enfuerecen contra Occidente y muy especial-
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mente contra los judios, amenazando con un genocidio y una guerray
sin fin contra Occidente. Cuando la pelicula concluye el espectador
estd convencido de que en Estados Unidos existe una amplia e intrin-
cada red de bases secretas, centros de conspiracién y fabricas de bom-

bas, todo concebido para su uso contra ciudadanos inocentes e inad-
vertidos.

Resulta interesante recordar que Emerson fue llamado por los .

medios de comunicacién justo después del atentado de Oklahoma
City de abril de 1995; se mostré asombrosamente seguro al procla-
mar que tal atrocidad era obra de gente de Oriente Préximo, lo que
impulsé la blisqueda de personas de tez morena y con aspecto de isla-
mistas en los dias posteriores a la explosién. Nada se oy6 de Emerson
cuando salié a la luz que un grupo de extremistas locales (blancos y
protestantes) eran los responsables del atentado, aunque es razonable
suponer que eso no impedird que Emerson sea llamado de nuevo. Su
pelicula no se esfuerza en comparar la envergadura y el potencial de
los terroristas yihadistas islimicos con las diferentes redes locales
de milicianos, unabombers y otros personajes por el estilo que tanto
han hecho sufrir al pais. Tampoco en su furiosamente concentrada
segunda parte, con su montaje a base de saltos de escena, de una in-
congruente asercion a otra en el sentido de que los musulmanes es-
tan tratando de destruir Estados Unidos, ofrece indicacién alguna de
cifras reales, de la verdadera frecuencia con que se producen los acon-
tecimientos, las reuniones, etcétera. La impresion final que Emerson
deja en el espectador es que islam equivale a yihad, lo cual es igual
terrorismo, y esto a su vez refuerza un sentimiento de miedo cultu-
ral y de odio al islam y a los musulmanes.

El poder de la pelicula de Emerson, y la astucia de su estrategia,
radica en que, por supuesto, no existe una visién compensatoria del
islam con influencia en los medios de comunicacidn, al menos una
sugerencia de que la gran mayoria de los musulmanes no tiene nada
que ver realmente con la emergencia de numerosos pequefios gru-
pos marginales. Una parte considerable de la animosidad transmiti-
da por la representacién del «islam» de Emerson también procede del
supuesto antisemitismo musulman y de su odio a Israel: se muestran
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varias escenas de confusion tras atentados suicidas en Israel, asi como
una breve referencia visual al atentado contra la Asociacién Mutual
Isracli de Argentina (AMIA) de Buenos Aires, por el que no fue de-
tenido ningin musulmén. Resulta, por lo tanto, evidente que estas
representaciones del terrorismo islamico estan dirigidas a inflamar sen-
rimientos de rabia y dolor entre quienes apoyan a Israel, dando por
sentado que dicho pais es una victima inocente del gratuito y antise-
mita terrorismo islimico. Esta es, desde luego, la linea oficial israeli,
que tiende a ocultar cualquier accién que Israel pueda llevar a cabo
—con el apoyo incondicional de Estados Unidos— en la ocupacidn
militar de Cisjordania, Gaza, Jerusalén Este, los Altos del Golan y el
sur del Libano, zonas donde la poblacién ha sufrido la ocupacién
durante décadas, donde los aviones israelies han atacado hospitales,
concentraciones de civiles, escuelas, orfanatos, etcétera. Todo ello
queda calculadamente fuera de la pelicula de Emerson para poder di-
rigir mejor el odio y el temor de los televidentes estadounidenses
contra todos los musulmanes, con el sentimiento de que «nosotros»
somos inocentes de cualquier acusacién, excepto de haber creado
nuestra democracia y amar la libertad, etcétera.

Tal vez sea demasiado esperar que algunas personas, aqui y en
el mundo islamico, puedan sacar a la luz las lamentables limitaciones
de etiquetas tan coercitivas como «Occidente» o «islamy. Tal vez sea
demasiado esperar que estas etiquetas y los marcos que las sustentan
pierdan con el tiempo su fuerza coercitiva, pero tal vez sea posible
que el «slam» parezca menos monolitico y atemorizante y mas el re-
sultado de interpretaciones al servicio de las aspiraciones politicas in-
mediatas que se derivan de nuestras preocupaciones, ya «seamos» mu-
sulmanes o no. Una vez que comprendamos por fin el gran poder
que tienen los componentes subjetivos de la interpretacion, y una
vez que reconozcamos que muchas de las cosas que sabemos son nues-
tras de otros modos diferentes a los que normalmente admitimos, nos
habremos situado en el camino de adquirir cierta ingenuidad y una
gran cantidad de mala fe, asi como de reconocer algunos mitos acer-
ca de nosotros mismos y el mundo en que vivimos. Asi, incluso com-
prender «las noticias» es en cierto modo comprender lo que somos y
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c6mo actlian algunos sectores de la sociedad en que vivimos. Solg
una vez que hayamos comprendido estas cuestiones podremos dis.
ponernos a entender el «slam» que es nuestro y los diferentes tipos
de «islam» que existen para los musulmanes.

Tratemos ahora de analizar con detenimiento el que ha sido ¢]
mis problemitico episodio entre «nosotros» y el «islamy: la crisis de
los rehenes de Irin, cuya resonancia atin se deja sentir en el estanca-
miento que en los afios noventa todavia perdura entre Estados Unj-
dos e Iran. Hay mucho que revisar y mucha confusién politica por
disipar en este episodio, no solo porque ha sido muy traumatico y
complejo para nosotros, sino también porque, visto criticamente, dice
mucho acerca de procesos que ahora mismo estin desarrollindose en
otras zonas del mundo musulmén. Cuando hayamos tratado el tema
de Irin, podremos continuar analizando las mis amplias cuestiones
que vinculan islam y Occidente.




